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Ettepanek:
NOUKOGU RAKENDUSMAARUS,

millega kehtestatakse I16plikud dumpinguvastased meetmed Hiina Rahvavabariigist
parit vOi sealt saadetud kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite ja nende
pdhikomponentide (elementide) impor di suhtes ning ndutakse 16plikult sisse nimetatud
impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks
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SELETUSKIRI

ETTEPANEKU TAUST
Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Kéesolevas ettepanekus kasitletakse ndukogu 30. novembri 2009. aasta madruse
(EU) nr 1225/2009 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikmed) (edaspidi , algméaarus’), eriti selle artikli 9 ja artikli 14
|G6ike 1 kohaldamist Hiina Rahvavabariigist périt vOi sealt saadetud kristalsest ranist
fotoel ektriliste moodulite ja nende p&hikomponentide (elementide) impordi suhtes.

Uldinetaust

Ettepanek on seotud algmaéruse rakendamisega ja tuleneb uurimisest, mis on |&bi
viidud kooskdlas algmaaruses sdtestatud sisuliste ja menetlusnduetega.

Ettepaneku valdkonnas kehtivad digusnormid

6. septembril 2012 algatas Euroopa Komigon (edaspidi ,komisjon”)
dumpinguvastase menetluse Hiina Rahvavabariigist parit kristalsest ranist
fotoelektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide ja plaatide)
impordi suhtes.

1. méartsil 2013 vottis komigon vastu méadruse nr 182/2013, millega kehtestatakse
registreerimisndue Hiina Rahvavabariigist périt voi sealt saadetud kristalsest ranist
fotoelektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide ja plaatide)
impordi suhtes.

4. juunil 2013 véttis komigon vastu méadruse nr 513/2013, millega kehtestatakse
gjutine dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist périt voi sealt saadetud
kristalsest ranist fotoel ektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide ja
plaatide) impordi suhtes ja muudetakse madrust (EL) nr 182/2013, millega
kehtestatakse registreerimisndue selliste Hiina Rahvavabariigist périt vOi sealt
saadetud toodete impordi suhtes. Madrust muudeti segjarel komigoni 2. augusti
2013. aasta médrusega nr 748/2013.

2. augusti  2013. aasta otsusega 2013/423/EL kiitis komigon heaks pakutud
hinnakohustuse, mis on seotud Hiina Rahvavabariigist parit vOi sealt saadetud
kristal sest ranist fotoel ektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide ja
plaatide) importi kasitleva dumpinguvastase menetlusega.

K ooskdla Euroopa Liidu muude tegevuspohimdtete ja eesmarkidega
Ei kohaldata.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Konsulteerimine huvitatud isikutega

Menetlusega seotud huvitatud isikutel on uurimise gjal olnud vdimalus kaitsta oma
huve algmaaruses sétestatud korras.

Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine
Véalisekspertide arvamusi e olnud vaja kasutada.
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Mdju hindamine
Ké&esolev ettepanek tuleneb algmaaruse rakendamisest.

Algmaarusega e nahta ette Uldist mGju hindamist, kuid selles on esitatud pdhjalik
loetelu tingimustest, mida tuleb hinnata.

ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
Kavandatud meetmete kokkuvote

Komigon kehtestas gjutised dumpinguvastased tollimaksud Hiina Rahvavabariigist
parit voi seadt saadetud kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite ja nende
pohikomponentide (elementide ja plaatide) impordi suhtes ja Kiitis segjérel heaks
pakutud hinnakohustuse, mis on seotud selle impordiga.

Lisatud ndukogu maéruse ettepanek pohineb 18plikel jareldustel, mis on kinnitanud
kahju tekitava dumpingu esinemist, ning tdsiasjal, et meetmete kehtestamine e ole
vastuolus liidu Uldiste huvidega. Kuigi toote méératlust on uurimise |8ppjérgus
muudetud (jattes plaadid tootevalikust vélja) ja 18plikke tollimaksumaérasid on veidi
korrigeeritud, leidsid esialgsed jareldused Uldjoontes kinnitust. Hinnakohustuse
kohaldamine on ette ndhtud aj utiste ja 18plike meetmete kehtimise gjal.

Seepérast tehakse ettepanek, et ndukogu votaks vastu lisatud méaruse ettepaneku,
mis tuleks avaldada hiljemalt 5. detsembril 2013.

Oigudlik alus

Kéesolevas ettepanekus kasitletakse ndukogu 30. novembri 2009. aasta madruse
(EU) nr 1225/2009 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikmed) kohaldamist.

Subsidiaar suse p6himdote

Ettepanek tehakse Euroopa Liidu ainupddevusse kuuluvas vadkonnas.
Subsidiaarsuse pohimotet seetdttu ei kohaldata.

Proportsionaalsuse p6himote
Ettepanek on proportsionaal suse pohimottega kooskdlas jargmistel pohjustel.

Agaomast meedet on kirjeldatud eespool nimetatud algmaaruses ja see el voimalda
teha otsuseid liikmesriikide tasandil.

Nouet, mille kohaselt liidu, liikmesriikide valitsuste, piirkondlike ja kohalike
asutuste, ettevotjate ja kodanike rahaline ja halduskoormus peab olema voimalikult
vaike ja proportsionaal ne ettepaneku eesmargiga, ei kohaldata.

Vahendi valik

Kavandatav 6igusakt: maarus.

Muud vahendid e oleks asjakohased jargmisel pohjusel.
Algmaarusega ei ndhta ette muid véimalusi.

MOJU EELARVELE
Ettepanek ei mdjuta liidu eelarvet.
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2013/0369 (NLE)
Ettepanek:
NOUK OGU RAKENDUSMAARUS,

millega kehtestatakse 16plikud dumpinguvastased meetmed Hiina Rahvavabariigist
parit voi sealt saadetud kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite ja nende
pohikomponentide (elementide) impor di suhtes ning ndutakse 18plikult sisse nimetatud
impordi suhtes kehtestatud ajutine tollimaks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta maarust (EU)_. nr 1225/2009 kaitse kohta
dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis e ole Euroopa Uhenduse liikmed (edaspidi
,algmadrus’),* eriti selle artikli 9 18iget 4 jaartikli 14 |18iget 1,

vottes arvesse ettepanekut, mille Euroopa Komigon esitas parast konsulteerimist
nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:
A. MENETLUS
1 Ajutised meetmed

(D) Euroopa Komigon (edaspidi ,komigon”) kehtestas méaérusega (EL) nr 513/2013
(edaspidi  ,ajutine madrus’)? ajutise  dumpinguvastase tollimaksu  Hiina
Rahvavabariigist (edaspidi ,Hiina RV” vdi ,agaomane riik”) périt voi sealt saadetud
kristalsest ranist fotoel ektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide ja
plaatide) impordi suhtes.

2 Uurimine algatati pérast seda, kui ettevotjate Uhendus EU ProSun (edaspidi , kaebuse
esitga’) esitas 25. juulil 2012 kaebuse tootjate nimel, kelle toodang moodustab
rohkem kui 25% kdikidest liidus toodetavatest kristalsest ranist fotoelektrilistest
moodulitest ja nende pdhikomponentidest. Kaebus sisaldas esmapilgul usutavaid
tdendeid kdnealuse toote dumpinguhindadega mulgi ja sellest tuleneva olulise kahju
kohta, ning neid téendeid peeti uurimise algatamiseks piisavaks.

2. Registreerimine

3 Nagu on 6eldud ajutise méadruse pdhjenduses 3, vottis komison pérast seda, kui oli
saanud kaebuse esitgjat taotluse, mida toetas ndutav tdendusmaterjal, 1. martsil 2013
vastu madruse (EL) nr182/2013° millega kehtestati alates 6. martsist 2013
registreerimisndue Hiina Rahvavabariigist parit voi sealt saadetud kristalsest rénist
fotoel ektriliste moodulite ja nende pdhikomponentide (elementide ja plaatide) impordi
suhtes. Ajutise méarusega |0petati dumpinguvastase uurimise huvides algmaruse

! ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.
2 ELT L 513, 5.6.2013, Ik 5.
8 ELT L 61, 5.3.2013, Ik 2.
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

artikli 14 16ike 5 kohane impordi registreerimine, sest dumpinguhinnaga impordi eest
pakkus kaitset gjutine dumpinguvastane tollimaks.

Moni huvitatud isik vaitis, et impordi registreerimise otsus oli p&hjendamata, kuna
tingimused e olnud vastavalt algméaéruse artikli 14 16ikele 5 taidetud. Neid véiteid aga
el pohjendatud ja need e tuginenud faktilistele tdenditele. Ajal, mil tehti otsus import
registreerida, oli komigonil piisavalt esmapilgul usutavaid tGendeid — eeskatt
absoluutse impordimahu ja turuosa jarsk suurenemine —, millega pohjendati vajadust
import registreerida. Seegatuli kdnealused véited tagasi |Ukata.

Ajutiste tollimaksudega seotud hinnakohustuse heakskiitmine

Komisjon on kiitnud 2. augusti 2013. aasta otsusega 2013/423/EL* heaks eksportivate
tootjate ning Hiina masinate ja elektroonikatoodete impordi ja ekspordi kaubanduskoja
(China Chamber of Commerce for Import & Export of Machinery & Electronic
Products — CCCME; edaspidi ,, kaubanduskoda’) pakutud hinnakohustuse.

Jargnenud menetlus

Péarast selliste oluliste agaolude ja kaalutluste avaikustamist, mille pdhja oli
otsustatud kehtestada ajutised dumpinguvastased meetmed (edaspidi ,esialgsete
jarelduste avalikustamine”), esitasid Hiina valitsus ja mitu huvitatud isikut kirjalikud
esildised, milles nad véjendasid oma seisukohti esialgsete jarelduste kohta. Isikutele,
kes taotlesid arakuulamist, anti selleks vOimalus. Importijaid esindav Uhendus
Association for Affordable Solar Energy (edaspidi ,, AFASE”), tootmisahela eelmise ja
jargmise etapi ettevotjad ning Uks importija taotlesid &rakuulamist, mida neile
vOimaldati kaubanduse peadirektoraadi adrakuulamise eest vastutava ametniku
juuresolekul.

Komigion jétkas kogu sellise teabe otsimist ja kontrollimist, mida ta pidas oma |6plike
jarelduste tegemiseks vajalikuks. Kaaluti huvitatud isikute esitatud suulisi ja kirjalikke
méarkusi ning vajaduse korral tehti esialgsetes jarel dustes asjakohased kohandused.

Peale selle tehti kontrollkagud jargmiste &ritihingute val dustesse:
1) tootmisahela eel mise etapi ettevotjad:
— JaymedelaCosta, Pedroso, Portugal,
—  Sunedison Spain Construction, Madrid, Hispaania;
1) sOltumatu konsultant:
- Europressedienst, Bonn, Saksamaa.

AFASE seadis kahtluse alla Europressediensti valdustesse tehtud kontrollkagu
oigusliku ause, kuna kénealune konsultatsioonifirma e ole kaesoleva uurimise
huvitatud isik ega j8a seega algmééruse artikli 16 reguleerimisalasse. Europressedienst
on esitanud teavet makromganduslike néitajate kohta, nagu on mérgitud autise
maédruse pohjendustes 99 ja 120. On selgitatud, et komigon viis Europressediensti
valdustes |abi kohapealse kontrolli hea halduse p&himétte jargimiseks, et veenduda
nende andmete usal dusvaarsuses ja digsuses, millele komisjon rajas oma jarel dused.

Hiina valitsus kordas véidet, et tema kaitsedigusi seoses juurdepddsuga huvitatud
iskutele  tutvumiseks  ette  ndhtud  toimikutele on  rikutud,  sest
i) mittekonfidentsiaal setest toimikutest oli teavet puudu, ilma et seda oleks mgjuvalt

4

ELT L 209, 3.8.2013, Ik 26.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15

(16)

pohjendatud vdi ilma et oleks esitatud piisavalt Uksikagalikku kokkuvotet vOi
erandkorras pdhjendatud suutmatust esitada mittekonfidentsiaalset kokkuvotet;
ii) puudu oli mittekonfidentsiaalne versioon liidu tootjate vastustest kogu
kisimustikule ning iii) viivitused liidu tootjate poolt kiUsimustikule esitatud
mittekonfidentsiaal sete vastuste huvitatud isikutele kéttesaadavaks tegemisel olid liiga
pikad.

i) Vaite puhul, et avatud toimikust oli puudu teavet, e tdpsustanud huvitatud isik,
millisele teabele ta viitas. ii) Huvitatud isiku véide, et kogu kisimustiku vastuste
mittekonfidentsiaalne versioon el olnud kéttesaadav, oli vaar. iii) Seoses viivitustega,
mis esinesid valimisse kaasatud liidu tootjate poolt kisimustikele esitatud
mittekonfidentsiaalsete vastuste kéttesaadavaks tegemisel, on asaomasele isikule
selgitatud, et kisimustikud lisati mittekonfidentsiaal sesse dokumenti alles pérast seda,
kui oli kontrollitud nende kokkuvotete taielikkust ja agakohasust. Selleks et tagada
liidu tootjate  digus anonuumsusele, kinnitati ka, e  kisimustike
mittekonfidentsiaal setes versioonides e paljastatud asaomase liidu tootja identiteeti.
Seepdrast tuli mittekonfidentsiaalseid versioone need esitanud isikute abil mdnel juhul
parandada, enne kui need sai teha kéttesaadavaks teistele huvitatud isikutele.

Igal juhul leitakse, et see e mdjutanud mingil moel huvitatud isikute kaitsedigusi.
Komigon on andnud koikidele huvitatud isikutele vdimaluse reageerida tutvumiseks
esitatud toimikus sisalduvale teabele Gigel ajal, et nende pdhjendatud ja digustatud
mérkusi saaks arvesse vOtta, enne kui uurimise raames hakatakse tegema konkreetseid
jareldusi. Huvitatud isikutel olid kéik véimalused teha téhelepanekuid valimisse
kaasatud liidu tootjate kisimustike kohta ka pérast esialgsete ja 10plike jarelduste
avalikustamist. Seepdrast tuleks markida, et isegi juhul, kui huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimiku avalikustamine ja juurdepdas sellele pShinevad eri
oigusnormidel, oli huvitatud isikutel arvukalt vBimalus teha méarkusi kogu teabe
kohta, mille oli teinud kéttesaadavaks Ukskdik milline uurimises osalenud isik.
Seepérast tuli see vdide tagasi |Ukata.

Ko&iki huvitatud isikuid teavitati olulistest agaoludest ja kaalutlustest, mille alusel
kavatseti soovitada 18pliku dumpinguvastase tollimaksu kehtestamist Hiina
Rahvavabariigist périt voi sealt saadetud kristalsest ranist fotoel ektriliste moodulite ja
nende pdhikomponentide (elementide) impordi suhtes ning ajutise tollimaksu abil
tagatud summade I0plikku  sissenbudmist  (edaspidi  ,10plike  jérelduste
avalikustamine”). Kdikidele huvitatud isikutele anti aega, et esitada kdnealuste 16plike
jarelduste avalikustamise kohta markusi.

Huvitatud isikute esitatud mérkusi kaaluti ja voeti voimaluse korral arvesse.
L &plike tollimaksudega seotud hinnakohustuse heakskiitmine

Parast |0plike jarelduste avalikustamist sai komigon eksportivate tootjate ning
kaubanduskoja muudetud hinnakohustuse pakkumise, mis hélmab ka paralleelset
subsiidiumivastast uurimist. Komisjon on selle hinnakohustuse vastuvéetavuse XX
detsembri 2013. aasta otsusega 2013/XXX/EL kinnitanud.

Menetlusega seotud isikud
a) Liidu tootjate valimi moodustamine

Pérast gjutiste meetmete kehtestamist kordasid méned huvitatud isikud véidet, et liigne
konfidentsiaalsus ei lase neil esitada markusi liidu tootjate valimi moodustamise kohta
ning seega e vBimalda neil kasutada korralikult oma kaitsedigusi. Komison juba
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

késitles seda kiisimust gjutise méaruse pohjenduses 9. Kuna uut teavet selle kohta ei
esitatud, kinnitatakse ajutise madruse péhjenduse 9 jareldused.

Hiina valitsus kordas véidet, et kaebuste esitgjate ja valimisse kaasatud liidu tootjate
nimede kasutamise puhul e ole tagatud konfidentsiaalsus. Nagu ajutise maaruse
pohjenduses 9 juba mérgitud, taotlesid liidu tootjad oma nimede salastamist, sest on
oht, et neile vBidakse kétte maksta. Komigon leidis, et taotlused olid piisavalt
pohjendatud, et need rahuldada. Teavet, mis on esitatud komisjonile selleks, et
pbhjendada kéttemaksuohtu, e ole voimalik avalikustada kolmandatele isikutele, sest
sellise avalikustamisega kaoks konfidentsiaalsustaotluse mdte. Peale selle e ole
olukorras, kus liidu tootja on — nagu on teatanud Hiina valitsus — oma positsiooni
Umber hinnanud ja paljastanud oma identiteedi sellega, et on esitanud seoses esialgse
maarusega taotluse kohtumenetluse algatamiseks, enam pohjust avalikustada teavet,
mille alusel anontiiimsus tagati, sest identiteet on juba paljastatud.

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist toonitas Uks huvitatud isik taas, et valimi
moodustamisel aluseks voetud teave e ole usaldusvdarne, esitamata siiski selle kohta
uusi tdendeid. Seepdrast |Ukati see vaide tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas kaubanduskoda véiteid, mis olid seotud
liidu tootjate esialgse valimi moodustamisel kasutatud meetodiga. Kaubanduskoda
véitis eelkdige, et institutsoonid e ole arvesse votnud 120 tootjat. Komisjon juba
késitles seda kisimust gjutise méaruse pohjenduses 9. Peale selle on institutsioonid
kontrollinud sellesse nimekirja kuuluvate &ritihingute tegevust. Selgus, et see nimekiri
hélmab peamiselt Hiina, Taiwani ja India paigaldajaid, turustajaid, seotud importijaid
ja eksportivaid tootjaid. Seepérast e sobinud see tdestamaks, et institutsioonid olid
jatnud taéhelepanuta hulgaliselt liidu tootjaid. Pealegi e ole kaubanduskoda
vaidlustanud aternatiivsete naitgjate esitamisega liidu kogutoodangut ega ole ka
esitanud tdendeid selle kohta, et kui komison oleks olnud sellest teadlik, oleks see
vOinud mdjutada valimi esinduslikkust, sest valimisse e oleks kaasatud Uhtki
vaidetavat tdiendavat liidu tootjat.

Parast plaatide véljgatmist vaatlusaluse toote médratlusest ja seega ké&esolevast
uurimisest, nagu on margitud pdhjenduses 32, koosnes 18plik valim kaheksast liidu
tootjast. Kuna uhtki téiendavat mérkust liidu tootjate valimi moodustamise kohta el
esitatud, kinnitatakse kéesolevaga ajutise méaaruse pohjendustes 7-10 esitatud
jareldused, mida on muudetud eespool kirjeldatud viisil.

b)  Soltumatute importijate valimi moodustamine

Parast gjutise méadruse pohjenduses 12 osutatud gjutiste meetmete kehtestamist vottis
komigon Uhendust lisaks importijatega, kes olid uurimise agatamise ga juba
koost6dd teinud, andes pdhiteavet oma uurimisaluse tootega seotud tegevuse kohta
algatamisteates kindlaks méaratud uurimisperioodil. Eesmérk oli kindlaks teha, kas
soltumatute importijate valimit oleks voimalik suurendada. Endast andsid teada kuus
arithingut, kes kvalifitseerusid vaatlusaluse tootega kauplevaks (toodet ostvaks ja
edas muivaks) sdltumatuks importijaks ja kes olid vamis tegema uurimise kdigus
téiendavat koostood. Nendest kuuest viis vastasid ettenghtud téhtajaks. Saadud viiest
vastusest olid vaid kolm piisavalt téielikud, et neid sisuliselt hinnata. Selle pohja
suurendati sdltumatute importijate valimit, mis hakkas koosnema neljast moodulite
importijast, hlmates umbes 2-5 % agaomasest riigist parit koguimpordist. Vottes
arvesse soltumatute importijate struktuuri — tegemist oli peamiselt véikeste ja
keskmise suurusega &rithingutega — e olnud institutsioonide kasutuses olnud piiratud
ressursside t6ttu voimalik moodustada valimit, mis esindanuks suuremat osa.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

9.1.
(28)

Kuna thtki tdiendavat markust sbltumatute importijate valimi moodustamise kohta ei
esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse pohjendused 11 ja 12.

c) Eksportivate tootjate valimi moodustamine

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist esitas hulk valimist vélja jaetud ériihinguid
maérkused, milles nad véitsid, et nende olukord on valimisse kaasatud ettevotjate omast
erinev. Nende vaitel tuleks seepédrast kohaldada nende suhtes vastavalt algmaéruse
artikli 17 10ikele 3 individuaalset tollimaksumééra. Koostéod teinud &rithingute
(sageli kontsernide) suure arvu téttu ei olnud kdiki arithinguid siiski véimalik eraldi
uurida. Seepérast kohaldatakse vastavalt artikli 9 16ikele 6 nende &rithingute suhtes
valimisse kaasatud arithingute kaal utud keskmist tollimaksu.

Kuna Ohtki taiendavat mérkust eksportivate tootjate valimi moodustamise kohta ei
esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse pdhjendused 13 ja 14.

Uurimisperiood ja vaatlusalune periood

Nagu on satestatud agjutise madruse pohjenduses 19, hélmas dumpingu ja kahju
uurimine gavahemikku 1.juulist 2011 kuni  30.juunini 2012 (edaspidi
,uurimisperiood”). Kahju hindamise seisukohalt agakohaste suundumuste uurimine
hdlmas ajavahemikku aates 2009. aastast kuni uurimisperioodi |6puni (edaspidi
»Vvaatlusalune periood”).

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE
Sissgjuhatus

Nagu on sdtestatud ajutise méddruse pdhjendustes 2049, on vaatlusalune toode
esialgse méadratluse kohaselt Hiina RVst péarit vOi sealt saadetud kristalsest ranist
fotoelektrilised moodulid voi paneelid ning sellist tllpi elemendid ja plaadid, mida
kasutatakse kristalsest ranist fotoel ektrilistes moodulites vGi paneelides. Elementide ja
plaatide paksus e Uleta 400 mikromeetrit. See toode kuulub praesgu CN-koodide
ex3818 0010, ex85013100, ex85013200, ex85013300, ex8501 34 00,
ex8501 6120, ex85016180, ex85016200, ex85016300, ex85016400 ja
ex8541 40 90 alla (edaspidi ,, vaatlusalune toode”).

V aatlusaluse toote méératlus ei hdlma jargmisi tooteliike:

—  pakesdaadijad, mis koosnevad vahem kui kuuest elemendist, on
kaasaskantavad ja varustavad seadmeid elektriga voi laevad akusid,

- kilest fotoel ektrilised tooted:;

- kristalsest ranist fotoelektrilised tooted, mis on pusivalt integreeritud
elektriseadmetesse, kui elektriseadmete funktsioon ei ole energia tootmine ning
kui  need elektrissadmed kasutavad integreeritud kristalsest rénist
fotoelektrilisest elemendist (fotoel ektrilistest elementidest) saadavat elektrit.

Toote maératlusega seotud véited

Plaatide valjajamine
Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist véitsid huvitatud isikud, et plaadid tuleks
toote méadratlusest vdja jatta, sest nende fllskalised, keemilised ja tehnilised
pbhiomadused erinevad elementide ja moodulite pohiomadustest. Lisaks uurimise

algetapis editatud véidetele esitati selle kohta pérast esiagsete jarelduste
avalikustamist kaks lisavéidet.
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Esiteks vaitsid huvitatud isikud, et plaate saab kasutada muul otstarbel kui elementide
tootmiseks, nimelt integraalllituste ja muude mikroseadmete valmistamiseks. Sellega
seoses mérgitakse, et k&esoleva uurimise tootevalikusse e kuulu kdik plaadid, vaid
Uksnes , plaadid, mida kasutatakse kristalsest ranist fotoelektrilistes moodulites voi
paneelides’ ja plaadid, mille ,,paksus e Uleta 400 mikromeetrit”. Ehkki plaate leidub
kahtlemata ka teistes seadmetes, e kasitletud uurimise raames plaate, mida
kasutatakse muude toodete, néiteks integraallulituste tootmiseks. Pealegi e véitnud
Ukski teist thupi plaatide turuga seotud tootja, importija ega kasutaja, et nende plaatide
suhtes kohaldatakse registreerimisnGuet voi ajutis dumpinguvastaseid tollimakse.
Seepdrast kinnitatakse, et kdnealused muud liiki plaadid e kuulu kéesoleva uurimise
tootevalikusse. Samal gja néitab see seda, et plaatide |0ppkasutusala el pruugi olla
ilmtingimata sama, mis elementidel ja moodulitel.

Teiseks véitsid huvitatud isikud, et todtlemata plaatidel ei ole Uhtki nendest olulistest
elektrilistest omadustest, mis eristavad paikeseelemente ja mooduleid muudest
toodetest. Eelkdige puudub plaatidel vdime péikesest elektrienergiat toota, mis on
kristalsest ranist fotoel ektriliste el ementide ja moodulite pdhifunktsioon.

Selle véitega saab nGustuda. Pérast téaiendavat kontrollimist ja vastupidiselt sellele, mis
on 6eldud ajutise madruse pdhjenduses 36: ,,moodulitel, elementidel ja plaatidel on
sama |0ppkasutusala — pakesevalguse muundamine elektriks’, tuleb tbepoolest
mérkida, et plaat omandab vGime toota pdikesest elektrienergiat alles siis, kui ta on
muudetud elemendiks.

Kaaludes igakllgselt erinevusi flulsikalistes ja tehnilistes p&hiomadustes, mida
méératletakse uurimise kdigus muu hulgas kui vOimet toota paikesevalgusest
elektrienergiat, jareldatakse, et plaadid tuleks vaatlusal use toote méératiusest ja seega
ké&esolevast uurimisest véljajétta.

Elementide ja moodulite eraldi uurimine

Huvitatud isikud réhutasid taas, et elemendid ja moodulid e ole Uks toode ning
seeparast tuleks neid hinnata eraldi, korrates sellega peamiselt véiteid, mida on gjutise
maéruse pdhjendustes 27-39 juba kasitletud. Erinevalt plaatidest on elementidel ja
moodulitel siiski samad pdhiomadused, st vdime pakesevalgusest elektrienergiat
toota. Seeparast |Ukati need véited tagasi.

Parast 18plike jarelduste avalikustamist véitis Uks eksportija, et elemendid iseenesest ei
suuda toota elektrienergiat. Vaidetavalt tuleb need integreerida selleks moodulitesse.
Igal elemendil endal on tavaliselt siiski vdime toota padikesevalgusest umbes 4 W
elektrienergiat. Ehkki see vdimsus vOib olla ebapiisav enamiku seadmete jaoks, mis
nduavad mitme elemendi koondamist moodulisse, e tdhenda see seda, et elemendil
endal puuduks vime toota el ektrienergiat.

Parast |10plike jarelduste avalikustamist véitis Uks eksportija, et agaolu, et elementide
normaalvaartuse pohjal e saa madrata moodulite normaalvaartust — nagu on
kirjeldatud pohjenduses 100 —, tdestab, et mooduleid ja elemente ei tuleks késitada the
tootena.

Sellega seoses mérgitakse, et enamikus dumpinguvastastes uurimistes, sh kéesolevas
uurimises, vorreldakse normaalvaartusi ja ekspordihindu tooteliikide alusel. Seda
pohjusel, et sageli on vaga mitmesugustel tooteliikidel samad flusikalised, tehnilised
jalvoi keemilised pShiomadused ning see viib tihti olukorrani, kus vaatlusaluse toote
mdiste alla kuuluvad vaga erinevate kulude ja hindadega tooteliigid. Ainulksi tGsiasi,
et Uhe tooteliigi normaalvédrtust e ole voimalik maidrata teise tooteliigi
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normaalvaartuse pohjal, ei tdhenda seda, et asaomaseid tooteliike e vOiks pidada
Uheks tooteks. Nagu on kirjeldatud pdhjenduses 32, on nii elementidel kui ka
moodulitel samad fllsikalised ja tehnilised pdhiomadused, muu hulgas vdime toota
péikeseval gusest elektrienergiat.

Vel vaideti, et kui elemendid ja moodulid oleksid Uks toode, millel on vaid vaikesed
erinevused, e tohiks olla keeruline kohandada moodulite hinna méaéramiseks
elementide hindu. Selle kohta mérgitakse, et sellist nduet, et vaatlusaluse toote eri
liikidel peavad olema vaid vaikesed erinevused, ei ole. Vastupidi — piisab sellest, kui
vaatlusaluse toote eri liikidel on samad fulsikalised, tehnilised ja/vGi keemilised
pohiomadused. Kéesoleval juhul, moodulite ja elementide puhul, on selliseks
omaduseks muu hulgas vdime toota péikeseval gusest elektrienergiat.

Lisaks véitis samaisik, et elemendid ei ole lihtsalt Uks teine moodulite liik, vaid taiesti
erinev toode. Tegelikult on element mooduli pdhikomponent. Pdhikomponendina ei
ole element selgelt ,téiesti erinev toode’, sest moodulitel ja elementidel on Uhine
pohiomadus toota paikeseval gusest elektrienergiat, nagu on méargitud pdhjenduses 32.

Pedle selle viéitis samaisik, et liidu tootjate ja Hiina eksportijate valimi moodustami sel
vOeti arvesse erinevust elementide ja moodulite vahel. Seepérast oleks pidanud
kehtestama moodulitele ja elementidele erinevad tollimaksumaérad. Sellega seoses
kinnitatakse, et liidu tootjate ja Hiina eksportijate valimi moodustamisel vOeti
tbepoolest arvesse moodulite ja elementide erinevust, nagu on margitud ajutise
maaruse pohjendustes 10 ja 14. Seda aga tehti Uksnes selleks, et tagada valimi
esinduslikkus, ning see e tdhenda, et elemente ja mooduleid e tuleks kasitada Uhe
vaatlusaluse tootena voi et elementide ja moodulite jaoks tuleks kehtestada erinevad
tollimaksumaérad. Tagamaks, et valim on esinduslik kdikide tooteliikide puhul, oli
kahtlemata oluline teha valimi moodustamisel vahet elementidel ja moodulitel.
Peadlegi, kuna kiisimuses, kas elemente ja mooduleid tuleks pidada Uheks tooteks voi
kaheks eraldi tooteks, valitses teatav ebakindlus, tuli tagada esinduslikkus moélema
voimaliku tulemuse puhul.

Pedle selle vadetakse, et kéesoleva médruse pohjendus 100, milles viidatakse
moodulite méarkimisvéérsetele tootlemiskuludele, on vastuolus ajutise maéruse
pohjendusega 32, milles on 6eldud, et lisandvéaértus ei ole koondunud tootmisprotsessi
Uhte etappi. Sellega seoses tuletatakse meelde, et pdhjendusega 100 selgitatakse ka
seda, et elementide ja moodulite tootmiskulude erinevus on 34 %, mis tdhendab, et
66 % moodulite vadrtusest moodustab element. Seepérast on joutud jareldusele, et
lisandvéaartus el ole koondunud tootmisprotsessi Uihte etappi.

Eksportivate tootjate véitel kinnitab agjaolu, et ettevitja kehtestab elementidele ja
moodulitele erinevad minimaalsed impordihinnad ja -mahud, seda, et moodulid ja
elemendid on selgesti eristatavad tooted, mille jaoks tuleb korraldada kaks eraldi
uurimist. Erinevad minimaalsed impordihinnad on siiski vaid mérk sellest, et
elemendid ja moodulid on erinevad tooteliikide rihmad, mida midakse erineva
hinnaga. Seepérast on vaja méérata erinevad hinnad, et minimaalsed impordihinnad
oleksid asjakohased.

Samuti el ole agaolu, et elemendid ja moodulid on selgesti eristatavad tooteliikide
rihmad, vaatlusaluse toote méaaratlemise seisukohast iseenesest oluline. Vaatlusaluse
toote méératluse jaoks piisab, et toodetel on samad pohiomadused ja |6ppkasutusalad,
ning moodulite ja elementide puhul peab see paka, nagu on kirjeldatud
pohjendustes 32 ja 48.
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Hiina valitsuse vaitel e voeta selle hindamisel, kas elemendid ja moodulid on Uks
vaatlusalune toode, arvesse mitut kriteeriumit, mis on kindlaks méaratud
apellatsioonikogu aruandes asbesti kohta EUs’. Neid kriteeriume kasutatakse aga
samasuguse toote, mitte vaatlusaluse toote madratlemiseks. Teisisdbnu tuleb neid
kriteeriume kasutada selleks, et médratleda samasugune toode, néiteks liidu
tootmisharu vamistatud samasugune toode, mida vorreldakse segarel Hiina
eksportivate tootjate eksporditava vaatlusaluse tootega. Need kriteeriumid e ole
asjakohased vaatlusaluse toote madratlemiseks. Ingtitutsioonid téheldavad, et asbesti
kasitleva aruande kriteeriumide kohaldamine vaatlusaluse toote méératlemiseks ei
annaks kéaesoleval juhul teistsugust tulemust. Esimene ja teine kriteerium (omadused,
laad ja kvaliteet vastavalt |8ppkasutusaladele) on identsed eelnevates pohjendustes
kasutatud fulsikaliste, keemiliste ja tehniliste omaduste ning |8ppkasutusalade
kriteeriumidega. Kolmas kriteerium (tarbijate eelistused ja harjumused) e ole
kédesoleva juhtumi puhul eriti  kasulik, kuivbrd elemendid on moodulite
pohikomponent. Neljanda kriteeriumi, tariifse klassifitseerimise kohta méargitakse, et
nii elemente kui ka mooduleid saab deklareerida tollirubriigi 8541 40 90 all, samas kui
tollirubriigi 8501 alamrubriigid on ette ndhtud el ektrigeneraatorite tarvis tldiselt, mitte
konkreetselt péikeseenergiatoodete jaoks.

Teised huvitatud isikud véitsid, et nende kriteeriumide objektiivne kohaldamine, mille
on valja tédtanud Euroopa Kohus varasemate juhtumite puhul,® viib jarelduseni, et
moodulid ja elemendid on erinevad tooted. Sellega seoses mérgitakse, et kohus on
viidanud vaid mitmesugustele kriteeriumidele, mida vib arvesse votta — kohustust
kasutada koiki kriteeriume kdikide juhtumite puhul, e ole, sest kdik neist e pruugi
olla agakohased. Neid kriteeriume hinnati gjutise maaruse pohjendustes 27-39, milles
leiti, et hulk kriteeriume el ole k&esoleva juhtumi puhul asjakohased. Ka Brosmanni
kohtuasja puhul hinnati seda, kas eri liiki kingad kuuluvad méaératluse , vaatlusalune
toode” alla, vaid kolme asjakohaseks peetud kriteeriumi pohjal. Kuna huvitatud isikud
el pohjendanud seda, miks kriteeriumide objektiivne kohaldamine viib jarelduseni, et
moodulid jaelemendid on selgesti eristatavad tooted, el saa vaitega ndustuda.

Pede sdlle tuletatakse meelde, et elementidel ja moodulitel on samad peamised
|Oppkasutusalad, st neid mulakse fotoelektrilistesse péaikeseenergiastisteemidesse
integreerimiseks. Nagu on Oeldud agjutise méadruse pdhjenduses 28, on moodulite
toimimine otseselt seotud elementide toimimisega.

Uks huvitatud isik vaitis, et seoses plaatide tootevalikust vajajatmisega ja seoses
mérkimisvédrse tootlemisega, mis on vagalik selleks, et valmistada elementidest
mooduleid, on Umberlikatav ka véide, et elementidel ja moodulitel on samad
|Oppkasutusalad. Véidetakse ka, et hinnang moodulite ja elementide samade
|8ppkasutusalade kohta pdhineb eeldusel, et plaatidel, moodulitel ja elementidel on
Uks ja sama tootmi sprotsess.

Esiteks on jareldus, et hinnang moodulite ja elementide samade |8ppkasutusalade
kohta pdhineb tootmisprotsessil, vale. Ehkki mdlemad véited on tGepoolest esitatud
ajutise maaruse pohjenduses 36, ei tdhenda see, et Uks jareldus pdhineb teisel eeldusel.
Kahte véidet teineteisest eraldav sdnapaar , peade selle” annab selgelt mérku sellest, et

Apellatsioonikogu aruanne , European Communities — Measures Affecting Asbestos and Asbestos-
Containting Products” (Euroopa thendused. Asbesti ja asbesti sisaldavaid tooteid mdjutavad meetmed),
WT/DS135/AB/R, vastu vdetud 5. aprillil 2011.

Otsus kohtuasjas T-401/06: Brosmann Footwear (HK) Ltd jt vs. ndukogu; otsus kohtuasjas T-314/06:
Whirlpool Europe vs. nGukogu.
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teine vaide e pohine esimesel. Lisaks késitletakse nende kahe véitega punkti
»LOppkasutusala ja vastastikune asendatavus’ erinevaid kisimusi. Esimeses véites
tootmisprotsessi kohta kasitletakse vastastikust asendatavust, samal ajal kui teises
vaites kasitletakse |ppkasutust. Seepéarast on vaar eeldus, mille kohaselt hinnang
moodulite ja elementide samade |6ppkasutusal ade kohta pdhineb eeldusel, et plaatidel,
moodulitel ja elementidel on Uks ja sama tootmisprotsess.

Mis puudutab elementide ja moodulite tegelikku |18ppkasutusala, siis huvitatud isikud
e vadlusta seda, e mooduleid ja elemente muilakse fotoelektrilistesse
péikeseenergiasiisteemidesse integreerimiseks. Seepérast Kkinnitatakse jareldus, et
moodulitel ja elementidel on sama |8ppkasutusala.

Monokristalsed ja pol Ukristal sed elemendid

Uks huvitatud isik véitis, et liidus e toodeta monokristalseid elemente ning et
huvitatud isiku monokristalsete elementide eksport e paku konkurentsi liidu
tootmisharule. Uurimine aga nditas, et monokristalseid elemente liidus siiski
toodetakse. Seeparast likati see véide tagasi. Uldkohus leidis igal juhul Brosmanni
kohtuasjas, et konkreetset liiki Uhenduse toodangu puudumine ei ole maarav.

Klausel |, sealt saadetud”

Huvitatud isikud véitsid, et uurimise laiendamine ,sealt [Hiina RVst] saadetud”
toodetele oli pohjendamatu, kuivord uurimine algatati tksnes Hiina RV st parit toodete
suhtes.

Hiina RVst saadetud tooted olid siiski hélmatud juba uurimise algatamise etapis.
Algatamisteate’ punktis5 on palutud , &rithingutel, kes tarnivad vaatlusalust toodet
Hiina Rahvavabariigist, kuid lelavad, et teatava osa vOi kogu kdnealuse ekspordi
tollipéritolu ei ole Hiina Rahvavabariik, endast uurimise jaoks teada anda ning esitada
kogu vajalik teave’. Seega on selge, et kdikidel &arithingutel, kes saavad Hiina RVst
kaupu, oli vdimalus uurimise raames koostodd teha. Kuna uurimisalune toode sisaldab
sageli eri riikidest périt komponente ja od, lubati algatamisteate punktis5 ka, et
»vaaduse korral voetakse vastu erisétted”, et selle kiisimusega tegeleda.

Seepérast leitakse, et kdiki agassepuutuvaid ettevdtjaid oli teavitatud nduetekohaselt
voimalusest votta Hiina RV st saadetud kaupade kohta vajaduse korral vastu erisétted
ning neid kutsuti Ules uurimise raames koost6dd tegema. Seega e laiendatud uurimist
Hiina RV st saadetud toodetele, sest need tooted olid hdlmatud juba algusest peale.

Parast jarelduste avalikustamist véitsid huvitatud isikud, et hoolimata p&hjenduses 51
osutatud algatamisteate sdtetest, piirduti uurimise kdigus vaid Hiina RVst parit
toodetega jajéeti hindamata Hiina RV st saadetud toodete mdju.

Vastuseks mérgitakse, et selle tagamiseks, et uurimise kadigus hinnataks koiki Hiina
RV st saadetud kaupu ja mitte Uksnes Hiina RV st périt kaupu, vOeti allpool |oetletud
meetmed.

o Koikidel arithingutel, kes tarnivad Hiina RVst vaatlusalust toodet, paluti
endast uurimise kéigus teada anda, olenemata kauba péritolust.

o Algatamisteate A lisas paluti eksportijatel esitada teavet koikide &rithingus
valmistatavate toodete kohta. Selle teabe puhul e piirdutud vaid Hiina RVst
parit kaubaga.

ELT C 269, 6.9.2012, Ik 5.
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o V Ottes aluseks teabe, mis hdlmas kdiki ELi eksporditavaid kaupu, olenemata
nende péritolust, moodustati esinduslik valim.

o Valimisse kaasatud tootjad said Euroopa Liitu eksportivate tootjate jaoks
koostatud kiisimustiku ja Hiina RV-le viidati kui asjaomasele riigile, mitte kui
paritoluriigile. Seepérast oli selge, et uuriti kdiki kaupu, hoolima nende
péritolust.

Selle pdhjal on joutud jareldusele, et uurimine hdlmas kdiki Hiina RV st périt voi sealt
saadetud kaupu ning et uurimise jareldused, sh dumpingu ja kahju kohta, hélmavad
kdiki Hiina RV st périt voi sealt saadetud kaupu.

Pérast 10plike jérelduste avalikustamist véitsid huvitatud isikud, et kaebus sisaldas
esmapilgul usutavaid téendeid vaid Hiina RV st périt pédikesepaneelide impordi, mitte
Hiina RV st saadetud kaupade kohta. Sellega seoses tuleb selgitada, et kaebus hélmas
tbepoolest kaupu, mis on ,saadetud Hiina RVst” ja mida on ndha taotlga esitatud
kaebuse templit kandvalt tiitellehelt. Enne seda lehte on toimikus veel ks leht, millel
kasutatakse tOesti sOnastust ,périt Hiina Rahvavabariigist”. Ent see e olnud osa
kaebuse esitga dokumendist, vaid selle lisasid tiitellehena komigoni talitused,
kasutades uurimise nimetust, selle asemel et korrata kaebuse peakirja. Seepérast
leitakse, et kaebus hdlmas kéiki Hiina RVst tarnitavaid kaupu, olgu need sealt périt
vOi mitte.

Vedl véitsid Hiina eksportivad tootjad, et kolmandate riikide eksportivatelt tootjatelt e
olnud mdistlik oodata teadmist, et uurimise kéigus oleks voidud sihikule votta ka
nende tooted. Sellega seoses margitakse, et meetmeid ei kohaldata kauba suhtes, mida
peetakse Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) V artikli tdhenduses
transiitkaubaks. Seeparast e mdjuta meetmed eksportivaid tootjaid, kellel puudub
tegevus Hiina RVs. Pealegi e andnud Ukski kolmanda riigi eksportiv tootja teada
sellest, et nende eksporditavate toodete suhtes kohaldataks dumpinguvastast
tollimaksu.

Samad eksportivad tootjad véitsid, et kolmandate riikide eksportivatel tootjatel ei
palutud endast teada anda ning et neile e antud voimalust ndidata, et nende tooteid ei
muida dumpinguhinnaga. Institutsioonid on seisukohal, et neid eksportivaid tootjaid,
kellel puudub Hiina RVs mis tahes tegevus, meetmed e mdjuta, kuna nende kauba
saatmisel Hiina RVst on tegemist transiitkaubaga. Koiki teisi eksportivaid tootjaid
teavitati algatamisteatega sellest, et nende tegevuse vaatlemine on osa uurimisest.

Hiina valitsus vaitis, et ehkki algméadruse artikli 1 16ikega 3 lubatakse teha erand
pohimattest, et ekspordiriik on péritoluriik, e saa konealust artiklit kdesoleval juhul
kasutada. Oma vdite toetuseks margib ta, et selle kohta, kas ekspordiriik vdib olla
trangiidiriik, e ole tehtud taielikku analliis. Institutsioonid el ole ndus algmaéruse
artikli 1 I16ike 3 sellise tdlgendamisega. Ukski isik ei vaidlusta seda, et Hiina RVs
toimub méarkimisvédrne tootmine. Kas Hiina RV on |8pptoote paritoluriik, soltub
mitmest tegurist. Institutsioonide tehtud dumpingu, kahju, p&hjusliku seose ja liidu
huvide analliisis viidatakse sellele toodangule, olenemata sellest, kas eksporditava
valmiskauba tollipéritolu on Hiina RV. Kuna oli tugevaid méarke selle kohta, et kdiki
tooteid, mis olid vahemalt osaliselt toodetud Hiina RVs, e kasitata toodetena, mille
tollipéritolu on Hiina RV, otsustasid ingtitutsioonid, et on vaalik hélmata ka need
tooted, mille puhul Hiina RV on tUksnestransiidiriik.

Ved viéitis Hiina valitsus, et kuna uUhelegi Hiina eksportijale el ole vBimaldatud
turumajanduslikku kohtlemist, puudub Hiina RVs pékesepaneelide puhul vorreldav
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hind ja seepérast ei saa kasutada Hiina RV d transiidiriigina. Sellega seoses margitakse,
et algmadruse artikli 1 16ike3 kolm tingimust on toodud vaid nditena ja kdik
tingimused e pruugi olla koikidel juhtudel asjakohased. Kuna Uhelegi Hiina
eksportijale e ole vBimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, tuli vorreldav hind
méérata kéesoleval juhul kindlaks vordlusriigis ja see vorreldav hind on sama,
olenemata sellest, kas Hiina RVd peetakse péritoluriigiks voi transidiriigiks.
Seepérast on kisimus, kas kdnealuses riigis on olemas vorreldav hind, ebaoluline,
kuna kéesoleva juhtumi puhul ei méérata vorreldavat hinda kindlaks kénealuses riigis,
vaid vordlusriigis.

Péikesel aadijad

Péarast edialgsete jarelduste avalikustamist véitsid huvitatud isikud, et moiste
»paikeselaadijad, mis koosnevad vahem kui kuuest elemendist” on liiga kitsas ja seda
tuleks laiendada sellistele mdistega hdlmamata sarnase funktsiooniga toodetele nagu
sama suured tooted, milles kasutatakse suuremat arvu véiksemaid elemente.

Peale selle vaitsid huvitatud isikud, et maiste ,, kristalsest rénist fotoel ektrilised tooted,
mis on pusivalt integreeritud elektriseadmetesse” on liiga kitsas, kuna véja on jéetud
Uksnes valmis elektritooted, samas kui elektriseadmetesse integreerimiseks ette nahtud
péikesekomponendid e pruugi ollavéljajaetud.

Eeltoodud véidete analtiisimisel selgus tbepoolest, et on asakohasem lisada selliste
toodete valjgjatmisele tehnilisel standardil pdhinev kriteerium. Eelkdige tehti kindlaks,
et tooteid, mis tuleks meetmete kohaldamisalast vélja jatta, maératlevad paremini
jargmised standardid: rahvusvaheline standard 1EC 61730-1, seadmete klassid, klass
C: piiratud pinge, piiratud véimsusega seadmed (Ik 13)2.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist laekusid méarkused eespool nimetatud
rahvusvahelisel standardil pbhineva erandi kohta. Véideti, et standardile viitamise
asemel oleks agakohasem méératieda erand valjundpinge ja valjundvdimsuse pohjal
kui ,,moodulid vbi paneelid, mille valjundpinge e Uleta alalisvoolu puhul 50V ja
valjundvdimsus e Uleta 50 W ning mis on ette nahtud Uksnes otseseks kasutamiseks
patareide laadijatena stisteemides, millel on samad pinge- ja vOimsusnéitajad” . Selle
véite voib heaks kiitaja erand kehtestatakse vastavalt sellele méaratiusele.

Katusesse paigal datavad paikesemoodulid

Uks teine huvitatud isik véitis, et katusesse paigaldatavad paikesemoodulid tuleks
uurimisaluste toodete seast vélja jétta, sest nendes on Uhendatud pakesemooduli ja
katuseplaadi voi -kivi funktsioonid. Seepérast el oleks need otseselt asendatavad
standardse péikesemooduliga.

Uurimine siiski néitas, et nii standardsed moodulid kui ka katusesse paigaldatavad
pakesemoodulid peavad vastama samadele elektrilistele standarditele. Pealegi, ehkki
katusesse paigaldatavat padikesemoodulit e saa lihtsalt asendada standardse
mooduliga, saab selle asendada standardse mooduli ja katuseplaadi voi -kividega
Seepédrast on nendel toodetel sama tehniline pdhiomadus toota péikesevalgusest
elektrit. Lisafunktsiooni (mis oleks muidu katusekattematerjalil) ei peetud oluliseks ja
see e pohjusta katusesse paigal datavate pdikesemoodulite tootevalikust valjajamist.

Parast |10plike jarelduste avalikustamist véitis sama huvitatud isik, et katusesse
paigadatavate padikesemoodulite ja standardsete padikesemoodulite vastastikuse

Viitenumber: CEI/IEC 61730-1:2004.
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asendatavuse vdimaluse puudumine on mark sellest, et katusesse paigaldatavad
paikesepanedlid tuleks meetmete kohaldamisalast véja jétta, viidates uldiselt
jalatsitega seotud juhtumile’ ja konkreetselt eritehnoloogiaga spordijalatsitele.
Eritehnoloogiaga spordijalatsite valjgatmisel oli pdhjuseid palju. Ka e pidanud
Uldkohus vastastikuse asendatavuse puudumist ennast piisavaks pdhjuseks Brosmanni
kohtuasia’® puhul, leides, et konkreetses dumpinguvastases uurimises vdib lugeda
vaatlusaluseks tooteks hoolimata nende erinevustest véga erinevaid tooteid, naiteks
linna- ja matkajalatseid.

Pedle sdlle vditis huvitatud isik, et liidu tootmise puudumine ja agaolu, et
intellektuaalomandi Gigused kuuluvad huvitatud isikule, kinnitavad seda, et katusesse
paigaldatavad pékesemoodulid on innovaatilised ja erinevad Ukskdik millisest muust
tootest. Ent tsiteerigem taas huvitatud isiku osutatud juhtumit seoses jalatsitega, mille
raames Uldkohus leidis Brossmanni puhul, et mis puudutab ,seda liiki jalatsite
Uhenduse toodangu puudumise ja patendi olemasolu kasitlevaid argumente, siis tuleb
sedastada, et need e ole maaravad’'!. Seeparast loeti patenteeritud tehnoloogiaga
jalatsid kénealuse juhtumi puhul vaatlusal useks tooteks.

Huvitatud isik véitis ka, et katusesse paigaldatavad péikesemoodulid tuleks
vaatlusaluse toote méadratlusest vélja jatta, sest neid mulakse mérgatavalt kdrgema
hinnaga kui standardseid mooduleid. Kajalatsite juhtumi puhul j&eti konkreetset hinda
Uletavad eritehnoloogiaga spordijalatsid vaatlusaluse toote médratiusest valja. Sellega
seoses tdheldatakse, et katusesse paigaldatavas pékesemoodulis on Uhendatud
paikesemooduli ja katuseplaadi v&i -kivi funktsioon, nagu on margitud
pohjenduses 66. Seeparast e ole hindade otsesel vordiemisel motet, kuna
lisafunktsioon toob maistagi kaasa kérgemad hinnad.

Selle véite peale kostis huvitatud isik, et sellisele pdhjendusele tuginedes ei saa iialgi
viidata hinnaerinevustele kui lisanéitajale, mis tagab toote tootevalikust véljajdtmise.
See tdlgendus on siiski liiga kaugeleulatuv. Eelmises pdhjenduses on 6eldud vaid
seda, et konkreetse juhtumi puhul, kui katusesse paigaldatavates moodulites on
Uhendatud vaatlusaluse toote funktsioon ja veel (he toote (katuseplaadi voi -kivi)
funktsioon, e ole hind loomulikult mddrav. See el tédhenda mingil juhul seda, et
hinnaerinevus e saaks olla muudel juhtudel kasulik néitaja, et teha kindaks, kas toode
tuleks vaatlusal use toote maaratlusest vélja jatta.

Javeel — huvitatud isiku véitel tuleks tema katusesse paigal datavate paikesemoodulite
tarnijale vfimal dada osaleda miinimumhinna kohustuses. Ent tuleb vélja, et aaomane
Hiina eksportija e teinud uurimise kdigus koost6dd ja koostood mitte teinud isikuna ei
ole tal igust kohustuses osaleda. Seepérast el saa seda taotlust rahuldada.

Jareldus

Eespool deldut arvesse vottes méaératletakse toode 16plikult kui Hiina RVst périt voi
sealt saadetud kristalsest ranist fotoelektrilised moodulid voi paneelid ning sellist tidpi
elemendid ja plaadid, mida kasutatakse kristalsest rénist fotoelektrilistes moodulites
vOi paneelides, vélja arvatud juhul, kui tegemist on transiitkaubaga GATTi V artikli
téhenduses. Elementide paksus e Uleta 400 mikromeetrit. See toode kuulub praegu

10
11

Komisjoni 23. méartsi 2006. aasta maarus (EU) nr 553/2006 (ajutine) ja ndukogu 5. oktoobri 2006. aasta
madrus (EU) nr 1472/2006 (18plik), milles kéasitletakse Hiina Rahvavabariigist ja Vietnamist périt
nahast peal setega jalatseid.

Otsus kohtuasjas T-401/06: Brosmann Footwear (HK) Ltd. vs. Euroopa Liidu N6ukogu, punkt 133.
Otsus kohtuasjas T-401/06: Brosmann Footwear (HK) Ltd. vs. Euroopa Liidu N6ukogu, punkt 135.
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11.

11.1.
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(78)

CN-koodide ex8501 31 00, ex8501 32 00, ex8501 33 00, ex8501 34 00, ex8501 61 20,
ex8501 61 80, ex8501 62 00, ex8501 63 00, ex8501 64 00 jaex8541 40 90 alla.

V aatlusal use toote méératius e hdlma jargmis tooteliike:

—  pakesdaadijad, mis koosnevad vahem kui kuuest elemendist, on
kaasaskantavad ja varustavad seadmeid elektriga vdi laevad akusid,

- kilest fotoel ektrilised tooted:;

—  kristalsest rénist fotoelektrilised tooted, mis on plsivalt integreeritud
elektriseadmetesse, kui elektriseadmete funktsioon ei ole energia tootmine ning
kui  need elektriseadmed kasutavad integreeritud Kkristalsest ranist
fotoelektrilisest elemendist (fotoel ektrilistest elementidest) saadavat elektrit;

—  moodulid vdi panedlid, mille valjundpinge e Uleta aalisvoolu puhul 50V ja
vajundvBimsus e Uleta 50W ning mis on ette ndhtud Uksnes otseseks
kasutamiseks patareide laadijatena slsteemides, millel on sama pinge- ja
vOimsusnéitajad.

Parast plaatide vajgéamist on anallils l&bi vaadatud ning sellest on vdlja jéetud
plaatidega seotud andmed ja analls, kui e ole margitud teisiti. Kuna plaadid
moodustasid uurimisperioodil vaid vaikese osa vaatlusaluse toote impordist liidus
(umbes 2 % impordi vaartusest), peetakse plaatide véljajdtmise moju Ukskdik millisele
jéareldusele tUhiseks. Huvitatud isikute esitatud mérkustega on tegeletud, kuid kdik
vBimalikud viited plaatidele on kdrvale jaetud. Seeparast e kehti enam plaatidega
seotud viited ja andmed, mis on esitatud ajutise méaruse pohjendustes, isegi kui
asjaomaseid péhjendusi kdesolevas maaruses kinnitatakse.

Sellest tulenevalt kinnitati [0plikult esialgsed jareldused, mida on pdhjendustes 2674
kirjeldatud moel kohandatud. Pidades silmas kaesoleva menetluse eesmarke ja
kooskdlas liidu tavapérase praktikaga leiti, et kdiki vaatlusaluse toote liike tuleks
kasitada Uhe tootena.

C. DUMPING
HiinaRV
Turumganduslik kohtlemine

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist vétsid huvitatud isikud, et
turumagjandusliku kohtlemise taotlusi késitlev otsus tehti hilinenult, st pérast
algméaruse artikli 2 16ike 7 punktigac ette nahtud kolme kuu moéddumist, ja et
uurimine tuleks seetttu viivitamata | Opetada.

Sellega seoses véitsid need isikud, et algmadruse muudatus,® millega pikendati
turumaandusliku kohtlemise taotlusi késitlevate otsuste tegemise téhtaega véidetavalt
kaheksa kuuni, joustus alles parast varem kohaldatud kolmekuulise tahtaja |Gppemist.
See muudatus kehtib vaid seoses tulevaste uurimistega ja nende ké&masolevate
uurimistega, mille puhul turumgandusliku kohtlemise taotlus kasitlevate otsuste
tegemise tahtaeg e olnud veel méddunud.

Algmaéruse muutmise artiklis2 on siiski selgelt 6eldud, et ,kdesolevat maérust
kohaldatakse kdigi uute ja kdigi kdimasolevate uurimiste suhtes alates 15. detsembrist

12

Euroopa Parlamendi ja nukogu méérus (EL) nr 1168/2012, 12. detsember 2012, ELT L 344, 14.12.
2012, 1k 1.
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2012". Selles artiklis ega ka kogu mééruses e leidu Uhtki viidet huvitatud isikute
vaites nimetatud piirangule ,mille puhul turumgandusliku kohtlemise taotlusi
kasitlevate otsuste tegemise tahtaeg ei olnud selleks gaks moddunud”. Seepérast ei saa
selle véitega nbustuda.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas mitu huvitatud isikut oma véidet, et
turumajandusliku kohtlemise taotlusi kasitlevad otsused tehti hilinenult, vaidlustamata
samas tOsiaga, et pdhjenduses 78 nimetatud algmadruse muudatus kehtib ,koigi
ké&imasolevate uurimiste” suhtes, mille hulka kuulub ka ké&esolev uurimine. Seepérast
on joutud IOpliku jarelduseni, et turumaandusliku kohtlemise taotlusi késitlevad
otsused e ole tehtud hilinenult.

Parast |10plike jarelduste avalikustamist véitis Uks eksportija, et turumaandusliku
kohtlemise vBimaldamisest e oleks tulnud keelduda pdhjusel, et kolmel &rithingul,
mille tegevus 2011.aastal I0ppes, e olnud 0ht selget peamiste
raamatupi dami sdokumentide kogumit. Eelkdige  tunti huvi, millise
raamatupidamisstandardi kohasel oleks pidanud oma tegevuse |Gpetanud &rithing
sellised raamatupi damisdokumendid koostama.

Sellega seoses mérgitakse, et raamatupidamisstandardites ei ole kindlaks méaratud,
millised &rithingud peavad finantsaruandeid koostama, vaid see, kuidas need aruanded
tuleb koostada. Hiina RV suhtes kohal datakse &riettevitete raamatupi damisstandardite
pohistandardeid, mille artiklis 4 on sitestatud, et , finantsaruandeid peavad koostama
kodik ettevotted”. See on kohustus, mille puhul e tehta mingit erandit arithingutele,
kes on oma tegevuse | dpetanud.

Pealegi — ehkki need &ritihingud olid oma tegevuse |dpetanud, olid neil siiski varad (sh
maa, ehitised, seadmed ja varud) ja kohustused ning nad olid juriidiliste isikutena
vahemalt 2013. aasta alguseni olemas. Seepdrast leitakse, et need &ithingud olid
kohustatud avaldama 2011.aasta kohta raamatupidamisdokumendid ja nende
raamatupi damisdokumentide puudumine on kriteeriumi 2 rikkumine.

Parast |0plike jarelduste avalikustamist véitsid eksportijad ka, et maksusoodustused ja
toetused el moodusta méarkimisvéarset osa nende kaibest, mida kinnitab véidetavalt
paralleel ne subsiidiumivastane uurimine.

Sellega seoses tuletatakse meelde, et seda véidet on gutise médruse pdhjenduses 65
juba kasitletud. Selles on rohutatud, et eeskétt soodustuse iseloomu téttu e ole
uurimisperioodil saadud kasumi absoluutvaartus oluline hindamaks, kas moonutus on
»markimisvaarne”. Seepéarast | Ukatakse see vaide tagasi.

Kuna muid méarkusi turumajandusliku kohtlemise kohta el esitatud, kinnitatakse kik
aj utise maaruse pdhjendustes 5069 esitatud otsused.

I ndividuaal ne hindamine

Nagu on margitud gjutise maéruse pohjenduses 70, esitasid 18 valimisse kaasamata
koostood teinud eksportivat tootjat vOi eksportivate tootjate kontserni algmaéruse
artikli 17 16ike 3 kohase individuaal se hindamise taotluse. Kéesoleval juhul oli valimis
juba seitse kontserni, millesse kuulub tavaliselt hulk liidu ja kolmandate riikide
eksportivaid tootjaid, seotud kaubandusettevdtjaid ja seotud importijaid. 18 téiendava
eksportiva tootja (voi nende kontserni) individuaalne hindamine oleks lisaks valimisse
kaasatud seitsme eksportivate tootjate kontserni hindamisele p&hjendamatult koormav
ning takistaks uurimise Gigeaegset |6petamist.
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Kuna muid méarkus individuaalse hindamise kohta e esitatud, kinnitatakse koik
aj utise madruse pdhjendustes 70-71 esitatud otsused.

Vordlusriik

Huvitatud iskud mérkisid, et India e ole ,, Jawaharlal Nehru National Solar Mission”
(edaspidi ,JNNSM”) projektide kohaliku tootmissisendi sétete tottu sobiv vordlusriik.
Uks huvitatud isik véitis, et ndutav kohaliku tootmissisendi maar on 75 %, samas Kuli
Uhe teise huvitatud isiku sonul saavad India tootjad kisida tdies ulatuses kodumaal
toodetud moodulite eest kbérgemat hinda. Lisaks véitsid nad, et sellised nduded
tOstavad maérgatavalt kohalike toodete hinda. Selle vaite tOestuseks lisati India
ajakirjanduses avaldatud artikkel™. See artikkel aga on avaldatud ligi aasta pérast
uurimisperioodi [8ppu ja tdendeid selle m&ju kohta uurimisperioodil e ole esitatud.

Samas artiklis 6eldi ka, et India péaikesetdostusel tuleb rinda pista , |ééneriikide ja
Hiina tootjate kdva konkurentsiga”. Seda t6endab Indiasse suunatud impordi pidev
kasv, nagu on ndidatud pdhjenduses 92. Ehkki kohaliku tootmissisendi nduetel voib
ollaIndia siseturule kahtlemata teatav mdju, voib teha sellegipoolest selge jarelduse, et
India turg on konkurentsivBimeline turg, kus pakuvad Uksteisele tBhusat konkurentsi
arvukad Indiajavalismaised tootjad.

Lisaks muutub Teadusuuringute Uhiskeskuse avaldatud teabe™ kohaselt enamik
IJNNSMi projektidest alates 2015. aastast internetipdhiseks. On tdsi, et INNSMi
raames oli vorguga Uhendatud fotoelektriliste siisteemide puhul 2012. aasta eesmark
50 MW vorreldes India vorguga Uhendatud koguvdimsusega, mis oli juba 2012. aasta
juunis Ule 1 GW. See nditab, et uurimisperioodil oli JNNSMi osakaal kdikide
péikeseenergiaseadmete puhul Indias alla 5%, ning seepérast oli m&ju, mis oli
JNNSMil ja selle kohaliku tootmissisendi nduetel (kui need uurimisperioodil juba
olemas olid — fakt, mida huvitatud isikud e ole kindlaks teinud) parimal juhul vaga
piiratud. Enamik seadmetest (umbes 65 %) asus tingituna riiklikust toetuspoliitikast
uurimisperioodil Gugjaréti osariigis.

Huvitatud isikud véitsid, et India turg oli uurimisperioodil eri allikatest, sh Hiina RVst
périt impordi eest tegelikult kaitstud, sest dumpinguvastase uurimise algatamist oli
plaanitud juba alates 2012. aasta algusest. Tdepoolest algatas India 23. novembril
2012, st vaid ligi viis kuud pérast uurimisperioodi [0ppu, dumpinguvastase uurimise
Hiina RVst, Malaisiast, Taiwanis ja Ameerika Uhendriikidest périt paikeseelementide
ja-moodulite impordi suhtes.

Seda véidet e toeta siiski muudatused péikeseelementide ja -moodulite impordis,
millest annab tunnistust India kaubandusstatistika™:

Véartused aprill aprill 2011 aprill 2012 —
miljonites 2010 - - marts 2013
USA marts marts 2012

dollarites 2011

13
14
15

Firstpost, 12. juuni 2013.

Teadusuuringute Uhiskeskuse teadus- ja poliitikaaruanded, PV Status Report 2012, 1k 14.

India impordistatistika, kauba kood: 85414011 — péikeseelemendid / fotoelektrilised elemendid
mooduli/paneeli osana vdi mitte. Vaértused on esitatud India majandusaasta kohta, st aprillist mértsini.
Teave mahtude kohta on esitatud tikkides, kuid elementidest ja moodulitest teatatakse koos. Kuna
mooduli v&&rtus on tavaliselt elemendi vaartusest umbes 100 korda suurem, e peeta mahtude kohta
esitatud teavet usaldusvaarseks.
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HiinaRV 77,33 577,24 371,72
Indeks 100 746 481
Kokku 252,63 1 348,48 827,07
Indeks 100 534 327

Ulaltoodud tabelist on nadha, et agjavahemikus 2010/11 kuni 2011/12 suurenes
péi keseel ementide ja -moodulite import hiippeliselt — enam kui 600 % vdrra Hiina RV
puhul ja enam kui 400 % vdrra kokku. Pérast seda impordivaartused mdnevorra
langesid, ent sama ga langesid ka paikeseelementide ja -moodulite hinnad.
Ajavahemikus 2011/12 kuni 2012/13 toimunud impordivaartuste langus on téepool est
kooskdlas hinnalangusega, millest teatasd sama perioodi puhul sellised
spetsialiseerunud konsultatsioonifirmad nagu pvXchange, ning mis viib jarelduseni, et
impordivaartused olid gavahemikus 2011/12 kuni 2012/13 vordlemisi stabiilsed.
Seepérast tehakse jareldus, et India turg el olnud uurimisperioodil eri alikatest, sh
Hiina RV st périt impordi eest tegelikult kaitstud.

Parast 18plike jarelduste avalikustamist véitis Hiina valitsus, et Ameerika Uhendriigid
avaldasid 6. veebruaril 2013 soovi konsulteerida WTO vaidluste lahendamise
menetluste kohaselt Indiaga seoses INNSMi kohaliku tootmissisendi nGuetega. Nende
kohaliku tootmissisendi eeskirjade m&ju koos pohjenduses91l nimetatud
dumpinguvastase uurimisega toid ajavahemikus 2012. aasta aprillist kuni 2013. aasta
martsini vorreldes eelmise aastaga véidetavalt kaasa vaartuse 38 %-lise véhenemise,
vastupidiselt varasemate aastate vaartuse suurenemisele.

Sellega seoses margitakse, et vadartuse vahenemine on tingitud pigem hindade
langemisest kui impordimahtude vahenemisest. Pérast |0plike jérelduste
avalikustamist esitas Uks huvitatud isik teabe gavahemikus 2010. aastast kuni
2013. aasta martsini India turul toimunud muutuste kohta péikeseelementide ja -
moodulite impordimahus. Need andmed néaitavad, et péikeseelementide ja -moodulite
impordimaht on India turul pidevalt kasvanud. Seepérast on joutud jareldusele, et
India turg e olnud tanu plaanitud dumpinguvastasele uurimisele tegelikult kaitstud
ning et pohjenduses 90 nimetatud JNNSMi kohaste kohaliku tootmissisendi nduete
véidetav, kuid tOestamata ja igatahes parima juhul védke mfju e takistanud
impordimahu pidevat kasvamist.

Lisaks juhitakse tdhelepanu sellele, et gjavahemik 2012. aasta aprillist kuni 2013. aasta
martsini, mis kajastab INNSMi vaidetavat mdju Indiasse suunatud impordile, hdlmab
valdavalt aega pérast uurimisperioodi [0ppu. Seepdrast saab selle vaidetava
vahenemise véimalik mdju uurimisperioodile olla ainult véaike.

Uks huvitatud isik véitis, et Tata Power Solar (edaspidi , Tata’) sisenes turule ales
hiljuti ja e ole seetfttu sobilik vordlusriigi tootja. Sellega seoses maérgitakse, et
aridihing, mis kandis varem nime , Tata BP Solar”, toodab pdikesemooduleid alates
1989. aastast, mistdttu el saa seda pidada arithinguks, mis sisenes turule ales hiljuti.
Uhe teise huvitatud isiku andmeil sisenes Tata turule oluliselt varem kui valimi viis
suurimat Hiina eksportijat.

Uks huvitatud isik véitis, et Taiwan oleks sobivam vordiusriik kui India, sest Taiwani
aritihingute suurus on Hiina eksportijate suurusega paremini vorreldav ning Taiwani
tootjad teevad ka koost6od. Ka teised huvitatud isikud seadsid kahtluse ala, kas India
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oleks Tata suhtelist vaiksust arvesse vottes maistlik vordlusriik, kuid e pakkunud
samas vdlja sobivamat alternatiivi.

On tdsi, et Taiwani aritihingud tegid koosttod. Uks &ritihing tegi koostood téielikult,
samas kui teine tegi seda vaid osaliselt. Ainuke téielikult koostédd teinud Taiwani
arithing on aga vaiksem kui Tata, eriti kui votta arvesse toodetavaid ja muidavaid
mooduleid, mis moodustavad umbes 90 % vaatlusaluse toote midgist ja mida Tata
muub méarkimisvédrselt ronkem kui kdnealune Taiwani &rithing, mille miuk selles
valdkonnas on tahtsusetu, nagu on oeldud autise madruse pohjenduses 76. Parast
[Oplike jarelduste avalikustamist kusis Uks eksportija, kas osaliselt koostodd teinud
Taiwani @rithinguga on thendust vdetud, et saada puuduolev teave. Sellega seoses
viidatakse gutise madruse pohjendusele 76, milles on selgitatud, et Taiwani e saa
vordlusriigina kasutada, sest koost6od teinud Taiwani aritihingud tootsid peaaegu
eranditult elemente, samal gjal kui Hiina ekspordi moodustasid peamiselt moodulid.
See pidas paika ka osaliselt koostood teinud Taiwani tootja puhul. Kuna seda tootjat
peeti juba sl pdhjusel sobimatuks, e peetud agakohaseks kisida &rithingult
lisateavet.

Konealuse huvitatud isiku véitel e vélista see, et moodulite mitiki peaaegu e toimu,
iseenesest Taiwani kvalifitseerumist vordlusriigiks, kuna elementide mooduliteks
muutmise toGtlemiskulusid e ole eriti keeruline kindlaks teha. Uurimise kaigus
tuvastatud faktid seda siiski e kinnita. Elementidest mooduli valmistamiseks tuleb
l[&bida mitu tootmisetappi, mille jooksul luuakse markimisvéarne osa mooduli
lisandvaartusest. Nagu on néidatud gjutise magruse pohjenduses 137, oli elementide ja
moodulite keskmine hinnaerinevus uurimisperioodil 555,92 eurot ehk 54 %, samas kui
keskmine kulude erinevus oli 377,99 eurot ehk 34 %. See tdhendab, et markimisvaarne
osa voimalikust Taiwani normaalvaartusest peaks pohinema moodulite puhul
t66tlemiskulude kohandustel, mida el saa pidada madistlikumaks olukorrast, kus riigis
saab votta enamiku vaatlusaluse toote puhul normaalvaartuse madramisel aluseks
omamaise mulgihinna. Seepérast leitakse, et India valimine vordlusriigiks on
olemasolevat usaldusvaérset teavet arvesse vottes moistlik.

Uhe teise huvitatud isiku vaitel e ole pdhjendatud, miks Ameerika Uhendriike e
peetud sobivaks vordlusriigiks. Sellega seoses on asjakohane viidata ajutise maéruse
pbhjendusele 74, milles on selgelt 6eldud, et , Ameerika Uhendriigid e ole sobiv
vordiusriik, seda peamiselt pohjusel, et Ameerika Uhendriikide turgu kaitsti
uurimisperioodi Uhe osa véltel Hiina impordi eest dumpingu- ja subsiidiumivastaste
meetmetega” . Kuna tihtki markust Ameerika Uhendriikide turu sellise kaitsmise kohta
e esitatud, j88b sellega seotud seisukoht muutmata.

Huvitatud isikud véitsid, et dumpingu arvutamise tulemus on Hiina tootjate ja India
tootja mastaabi sdastu erinevuste tdttu moonutatud. Seepéarast kontrolliti, kas on olemas
seos aritihingu tootmismahu ja tema dumpingumarginaali vahel.

Seitsmest valimisse kaasatud &ridihingute kontsernist kaks on keskmise suurusega
kontsernid (Jinzhou Yangguang ja Delsolar) ja viis on suured kontsernid (JingAo,
LDK, Suntech, Trinaja Yingli). Keskmise suurusega &rithingute Jinzhou Y angguangi
marginaal on vaikseim ja Delsolari marginaal suurim. Viis suuremat &rithingut jéévad
nende kahe vahele. See néitab selgelt, et mastaabisdastu ja dumpingumarginaali vahel
puudub mis tahes seos. Seepdrast leitakse, et dumpingu arvutamise tulemus e ole
Hiina tootjate ja India tootja mastaabi sééstu erinevuste téttu moonutatud.

Pérast 16plike jérelduste avalikustamist véitsid huvitatud isikud, et mastaabiséastu ja
dumpingumarginaali vahelise seose puudumine el tdesta mastaabisééstu ja hindade
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vorreldavuse vahelise moju puudumist. Olukorras, kus dumpingumarginaal pdhineb
kdikide eksportijate puhul sama normaalvadartusel — nagu kéesoleval juhul —,
kujundavad dumpingumarginaali peamiselt ekspordihinnad. Seega néitab
mastaabisdastu ja dumpingumarginaali vahelise seose puudumine samavorra
mastaabisdastu ja mudgihindade vahelise seose puudumist. Seepérast on joutud
jareldusele, et kadesoleval juhul ei mojuta erinevused mastaabisdastus hindade
vOrreldavust.

Uks huvitatud isik vaéitis, et vordiusriigi tootjal olid &rmiselt kdrged omamaised
muugihinnad, mis on liidu tootmisharu midgihindadest vaidetavalt markimisvaarselt
kérgemad, kuna dumpingumarginaal Uletab oluliselt alaéomise marginaai. Selle
vaite aluseks oli India normaalvaartuste ja liidu tootmisharu mudgihindade vordlus.
See vordlus on aga vigane, sest India normaal vaartus pdhineb vaid kasumlikul midgil.
Eriti olukorras, kus liidu tootmisharu toodab kahjumit, pole dllatav, et India
kasumlikud hinnad on liidu tootmisharu keskmisest hinnast kérgemad. Seega el néita
agaolu, et India normaalvdartus Uletab liidu tootmisharu keskmisi hindu, et India
valimine vordlusriigiks e oleks mdistlik.

Uks huvitatud isik véitis, et Tata hinnad on moonutatud, sest &itihing on seotud
kommunaalteenuseid pakkuva &@ritdhinguga Tata Power. See vdimaldab véidetavalt
Tatal kusida Tata Poweri teeninduspiirkonnas kdrgemat hinda. Uhtki tdendit selle
kohta aga ei esitatud ja samuti ei maaratud kindlaks vaidetava mdju suurust. Seepérast
el saanud seda véidet heaks kiita.

Parast I0plike jarelduste avalikustamist vaitis Uks eksportija, et Tata on
konkurentsiviimetu &ritihing, millel on suured tootmiskulud ja kdrged mudgihinnad,
ja see oli véidetavalt pbhjus, miks BP Solar taandus 2011. aasta detsembris
Uhisettevottest. Selle toetuseks tsiteeritakse gjakirjanduses avaldatud artiklit, milles on
Oeldud, et ,BP lahkumine paikeseenergiatoostusest parast seal tegutsetud nelja
aastakiimmet néitab, kui suureks on muutunud péikeseenergia turul konkurents ja
surve.”. Ent selles artiklis e tOstetud esile Tatat kui konkurentsivBimetut &rithingut,
vaid késitleti paikesepanedlide turul valitsevat olukorda Uldiselt, réékides ,,tootmisharu
iseloomustavast korilGikajalikust konkurentsist” ja sellest, et ,, paljud arithingud kogu
maailmas on sulgenud tehaseid, vallandanud sadu to6tajaid ja esitanud
pankrotiavaldusi”. Seepdrast e saa selle artikliga tbestada, et Tata on
konkurentsivoimetu aritihing, millel on suured tootmiskulud ja kdrged matgihinnad.

Parast jarelduste avalikustamist véitis Uks eksportija, et Tatat e kasitletud
pohjenduses 91 nimetatud k&imasolevas India dumpinguvastases uurimises tema
mérkimisvadrse elementide impordi t6ttu India omamaise toostuse osana. On kil
leidnud kinnitust, et Tata tOepoolest e ole kdmasolevas India dumpinguvastases
uurimises osa India omamaisest to6stusest, aga see e tdhenda automaatselt, et Tata ei
ole sobilik vordlusriigi tootja. Normaalvaartus pohines Uksnes Tata poolt Indias
toodetud elementidel ja moodulitel, mitte imporditud kaubal. Agaolu, et mdne toote
tootmisel kasutati imporditud komponente, e téhenda, et saadud normaalvaartus ei ole
India puhul esinduslik, seda enam, et see pohineb peamiselt mudgihindadel, mitte
kuludel.

Hiina valitsus véitis, et Tata moodulimitk moodustas vaid 0,3 % Hiina ekspordist ELi
jaseda e saa pidada esinduslikuks, viidates Detlef Nélle kohtuagias™ tehtud otsusele.
Selle kohtuasja puhul leidis kohus, et kui kodutoodang moodustab riigis vaid 1,25 %

16

Otsus kohtuasjas C-16/90: Detlef Ndlle vs. Hauptzollamt Bremen-Freihafen (EKL 1991, Ik 1-05163).
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ELi suunatud ekspordi mahust, viitab see sellele, et vaatlusalune turg e ole vaga
esinduslik. Kéesoleva juhtumi puhul ei vorrelnud Hiina valitsus India kogutoodangut
ja Hiina kogueksporti, vaid Uksnes Uhe India @rithingu toodangut ja kdigi Hiina
eksportijate kogueksporti. See vordius on aga vigane, sest tiheda konkurentsiga turul,
kus on palju osalgjaid, el anna vaid Uhe tootjaga seotud kogused Ulevaadet kogu turu
esinduslikkusest. Peale selle e ole see ka vordlus, mis tehti Detlef Ndlle juhtumi
puhul, mille raames riigi kogutoodangut vorreldi koguekspordiga. Hiina masinate ja
elektroonikatoodete impordi ja ekspordi kaubanduskoja esitatud teabe kohaselt
prognoositi, et India toodang Uletab 2012. aasta 18puks, st Usna pea pérast
uurimisperioodi 16ppu, 2 GW. Selline toodang moodustaks 14 % Hiina ekspordist ELI,
mis Uletaks tublisti Detlef N6lle kohtuagjas tehtud otsuses nimetatud suunavat kiinnist
5 %.

Parast jarelduste avalikustamist viitas Uks huvitatud isik agaolule, et Tata e osale
tootmisahel a eel mises etapis ja peab hankima plaate kolmandatelt isikutelt. Vertikaal se
integratsiooni  puudumine tootmisahela eelmisel etapil toob vorreldes vertikaal selt
integreeritud Hiina tootjatega véidetavalt kaasa kulude suurenemise. Seda vaidet siiski
el pohjendatud. Tata kogukulud suurenevad vaid siis, kui tema plaatide ostuhind
Uletab Uhe plaadi tootmiskulu, mis e ole kindel, kuna paljud pakeseenergia sektori
arithingud on tootnud uurimisperioodil kahjumit. Pealegi ostsid isegi suured
vertikaalselt integreeritud Hiina tootjad sageli mérkimisvédrseid plaatide koguseid
soltumatutelt tarnijatelt, mis toetab jareldust, et vertikaalse integratsiooni puudumine
plaatide puhul e pruugi ilmtingimata kaasa tuua moodulite ja elementide suuremaid
kulusid.

Uks huvitatud isik véitis, et vordlusriik on konkurentsivéimetu. Seda vaidet toetab
agaolu, et pakeseelementide tootmine on Indias 2013. aastal viimase viie aasta
madalaimal tasemel. Kdnealuse huvitatud isiku tsiteeritud aruandest nahtus siiski, et
uurimisperioodil oli India elementide tootmine endiselt kdrgel tasemel, mis jai teatatud
tipptaseme ldhedale. Tootmine vahenes mérgatavalt parast uurimisperioodi ja
seepdrast e mdjutanud see uurimise tulemusi.

Teise argumendina toetamaks véidet, et vordlusriik on konkurentsivéimetu, nimetati
pbhjenduses 91 osutatud dumpinguvastast uurimist. Institutsioonid téheldavad, et
uurimine alles kestab ja seeparast € ole véimalik teha selle kohtajareldusi. Uldjuhul e
viita dumpinguvastased uurimised konkurentsivbime puudumisele, vaid sellele, et
omamaine tootmisharu leiab end kandvat kolmandates riikides asuvate konkurentide
ebadiglaste kaubandustavade t6ttu kahju.

Kusimust igakilgselt kaaludes leiab komigion, et India valimine vordlusriigiks e ole
p6hjendamatu.

Kuna muid méarkusi vordlusriigi kohta ei esitatud, kinnitatakse k8ik gjutise maaruse
pohjendustes 72—77 esitatud otsused.

Normaal véartus

Péarast esialgsete jarelduste avalikustamist mérkis (ks huvitatud isik, et India
arithingud muusid peamiselt vorguvdiseid mooduleid, mille hind ja kulud on
korgemad kui Hiina eksportijate muldavatel vorguga tUhendatud moodulitel. Veel

véaideti, et vorguvalistel moodulitel on tavaliselt vaiksem véajundvéimsus kui vorguga
Uhendatud moodulitel.

Selle kohta mérgitakse, et enam kui 36 elemendist koosnevatele nn standardse
suurusega moodulitele, mis on tavaliselt vorguga Uhendatud, ja kuni 36 elemendist
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koosnevatele vaiksematele moodulitele, mida kasutatakse tavaliselt vorguvaliselt,
maarati erinevad normaalvaartused. Seepérast leitakse, et asakohane normaalvaartus
on méaaratud koikidele tooteliikidele, sh vorguvélistele moodulitele ja vorguga
Uhendatud moodulitele.

Uhe teise huvitatud isiku vaitel tegutseb Tata ka projektiarendajana ning seepérast e
ole sdlle aridhingu mulk vorreldav vaid mooduleid eksportivate Hiina tootjate
mudgiga. Sellega seoses margitakse, et India omamaiseid hindu ja Hiina
ekspordihindu vorreldi Uksnes seoses moodulite mitgiga ning terviklike projektide
vOi lahenduste muiki normaalvéértuse madramisel aluseks e voetud, sest neid el
peetud vorreldavaks.

Kuna muid mérkusi normaalvdértuse kohta ei esitatud, kinnitatakse kdik ajutise
maaruse pohjendustes 78-86 esitatud otsused.

Ekspordihind

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist juhtisd mdned valimisse kaasatud
eksportijad tdhelepanu  monele vadiksemale probleemile, mis oli  seotud
dumpingumarginaali kindlaksméaéramisel kasutatud ekspordihinnaga. Kui see oli
pohjendatud, voeti neid tdhelepanekuid arvesse ja muudeti veidi asaomaste
arithingute dumpingumarginaali.

Kuna Uhtki muud mérkust ekspordihinna kohta el esitatud, kinnitatakse kdik ajutise
maaruse pohjendustes 8789 esitatud otsused.

Vordlus

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist juhtisd mdned valimisse kaasatud
eksportijad tdhelepanu  monele vadiksemale probleemile, mis oli  seotud
ekspordihindade vordiemisel kasutatud kohandustega. Kui see oli pdhjendatud, voeti
neid tdhelepanekuid arvesse ja muudeti veidi agaomaste &ridhingute
dumpingumarginaali.

Péarast esialgsete jarelduste avalikustamist avastati tehniline viga, mis t0i kaasa
omamaise kauba normaalvaartuse ebadige kohandamise. See viga parandati ja selle
tulemusel dumpingumarginaalid pisut vahenesid.

Parast jarelduste avalikustamist véitis Uks huvitatud isik, et tema puhul vdib olla
pbhjendatud kaubandustasandi kohandamine, kuna asaomane isk e mul otse
paigaldajatele, vaid edasimiljatele ja turustgjatele. Kénealune huvitatud isik néudis
vordlusriigi tootja mitgikanalite kohta Uksikagalikku teavet, mida e olnud vdimalik
konfidentsiaal se teabe kaitsmist silmas pidades anda. Selle asemel jagati vordlusriigi
tootja kliendid vastavat muiugimahule eri kategooriatesse, mis nditas, et
kaubandustasandi kohandamine el olnud pdhjendatud.

Vastusena sellele analliiisile tunnistas huvitatud isik, et erinevused mutgikogustes
toovad kaasa hinnaerinevused, ent ja kindlaks oma véitele, et paigaldajatelt kiisitakse
korgemat hinda kui turustgjatelt/edasimiijatelt, isegi kui paigaldga ostab sama
koguse kui turustaja/edasimiilja. Seda vaidet aga el pohjendatud ja seepérast el saanud
seda arvesse votta.

Kuna thtki muud mérkust ekspordihinna kohta ei esitatud, kinnitatakse kdik ajutise
maaruse pohjendustes 90-92 esitatud otsused.

Dumpingumarginaalid
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Uks valimisse kaasatud eksportiv tootja ndudis oma dumpinguarvutuste taielikku
avalikustamist, véites, et vastasel juhul e saa ta kommenteerida nende tapsust. Kuna
sellele @ithingule e vbimaldatud turumajanduslikku kohtlemist, p&hines tema
normaavaartus Indiast kui vordlusriigist parit andmetel. Vottes arvesse, et
vordlusriigis tegi uurimise kdigus igakulgset koost6dd vaid Ukstootja, e saa selleks, et
kaitsta konfidentsiaalset teavet, vordlusriigist périt teavet tooteliigi tasandil
avalikustada. Seepérast tuleb vaide tagas |Ukata.

Nagu on sétestatud algméaégruse artikli 2 16igetes 11 ja 12, vorreldi valimisse kaasatud
arithingute puhul samasuguse toote iga liigi kohta vordliusriigis kindlaks maaratud
kaalutud keskmist normaalvéartust ja vaatlusaluse toote vastava liigi kaalutud
keskmist ekspordihinda.

Vaimisse kaasamata koost6od teinud eksportivate tootjate kaalutud keskmine
dumpingumarginaal arvutati vastavalt agmééruse artikli 9 16ikele 6. See marginaal
kehtestati valimisse kaasatud eksportivate tootjate puhul kindlaks maératud
marginaalide alusal.

Selle pbhjal méaarati valimisse kaasamata koost6od teinud arithingute 18plikuks
dumpingumarginaaliks 88,1 %.

Koikide teiste Hiina RVst eksportivate tootjate puhul tehti dumpingumarginaalid
kindlaks kéttesaadavate andmete pohjal vastavalt algmédruse artiklile 18. Selleks
madrati kdigepealt kindlaks koostdo ulatus, vorreldes koostood teinud eksportivate
tootjate esitatud andmeid liitu suunatud ekspordi mahu kohta Hiina koguekspordiga,
nagu on satestatud pohjenduses 167.

Kuivord koost6d hélmas tle 80 % Hiina koguekspordist liitu, voib koostdd ulatust
pidada suureks. Kuna ei olnud pdhjust arvata, et mdni eksportiv tootja oleks tahtlikult
koostoost hoidunud, méérati Ulgdénud &ridhingute dumpingumarginaal samae
tasemele kui valimisse kaasatud suurima dumpingumarginaaliga arithingu marginaal .
Seda peeti agjakohaseks pohjusel, et miski e viidanud koost6ost hoiduvate aritihingute
dumpingu madalamal e tasemele, ning selleks, et tagada meetmete t6husus.

Sellest tulenevalt on |16plikud dumpingumarginaalid, mida véljendatakse protsendina
CIF-hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist, jérgmised:

Arithing Dumpingumarginaal
Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd 90,3 %

Trina Solar (Changzhou) Science & Technology

Co. Ltd

Changzhou Youze Technology Co. Ltd
Trina Solar Energy (Shanghai) Co. Ltd
Yancheng Trina Solar Energy Technology Co.

Ltd
Delsolar (Wujiang) Ltd, 111,5%
Jangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd 91,9 %

LDK Solar Hi-Tech (Hefei) Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd
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(133) Uurimisperioodil vamistas liidus samasugust toodet
Institutsioonid on kontrollinud huvitatud isikute véiteid, mille kohaselt oli nende arv
suurem. Selle kontrollimise kéigus on selgunud, et vaidetavad tdiendavad tootjad olid
peamiselt eksportivad tootjad, nendega seotud importijad, turustgjad ja paigaldajad.

(134)

JingAo Solar Co. Ltd
Shanghair JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

97,5%

Jnzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co.
Ltd

Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co.
Ltd

Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Y ouhua Silicon Materials Co. Ltd

53,8 %

Wuxi Suntech Power Co. Ltd
Suntech Power Co. Ltd
Wuxi Sun-Shine Power Co. Ltd
Luoyang Suntech Power Co. Ltd
Zhenjiang Ren De New Energy Science
Technology Co. Ltd
Zhenjiang Rietech New Energy Science
Technology Co. Ltd

73,2%

Yingli Energy (China) Co. Ltd
Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources
Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co.
Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources
Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

93,3 %

Teised koost6od teinud arithingud (1 lisa, 11 1isa)

88,1 %

KGik teised aridhingud

111,5%

D. KAHJU

Liidu tootmisharu jaliidu toodangu méératlus

25

ligikaudu 215 tootjat.

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist vaidlustas mitu isikut agaolu, et sdltumatu
konsultatsioonifirma Europressediensti (edaspidi ,,konsultant”) andmeid kasutati muu
hulgas selleks, et méérata kindlaks liidu toodang ja liidu tootmisvdimsus ning muud
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liidu tootmisharu ja oluliste andmetega seotud makromajanduslikud kahjunéitajad.
Need iskud seadsid kahtluse alla konsultandi sbltumatuse, véites, et konsultant oli
kaebuse esitgjaga seotud. Nad ndudsid ka selgitusi selle kohta, millistel alustel oli
komigon konsultandi valinud, ja seadsid kahtluse ala konsultandi padevuse
fotoelektriliste toodete sektoriga seotud majandusandmete kogumisel. Sellega seoses
vaideti, et komigon oleks pidanud tuginema oma jarel dustes muudest olemasolevatest
alikatest, eeskdtt tuntud uurimisinstituutidest périt andmetele. Viimasena viitas
importijaid esindav Uhendus AFASE konsultandi esitatud andmete usaldusvaarsuse
vaidlustamiseks majandusandmete esitamise ja andmekogumise parimatele tavadele,
mida kohaldatakse ELi toimimise lepingu artiklitega 101 ja 102 seotud juhtumite ja
Uhinemi g uhtumite puhul.

Mis puudutab véaidetavaid seoseid konsultandi ja kaebuse esitgja vahel, sis
asaomased huvitatud isikud e esitanud selliste seoste olemasolu kohta mingeid
téendeid. Samuti e ilmnenud uurimise kéigus Uhtki téendit suhte kohta, mis oleks
olnud midagi enamat kui lihtsalt arisuhe. Pérast 16plike jérelduste avalikustamist véitis
Uks huvitatud isik, et leidus méarke selle kohta, et esmapilgul usutavad téendid, mille
kaebuse esitanud liidu tootmisharu kaebuses vélja tdi, pohinesid sama konsultandi
edastatud andmetel. Kuigi tunnistatakse, et mfne néitga puhul olid jareldused
tOepoolest sarnased kaebuses esitatud tdenditega, e téhenda see ilmtingimata, et need
pbhinevad vaid Uhel allikal. Erinevad kasutatud allikad on kaebuses &ra margitud.

Nagu on selgitatud ajutise méaruse podhjenduses99, pidas komison konealuse
konsultandi kasutamist kéesolevas uurimises agakohaseks seetdttu, et teistest avalikest
allikatest périt kogu liidu turgu hdlmavad vajalikud makromajanduslikud andmed ja
impordiandmed puudusid. Enne Europressediensti valimist hindas komigon
metoodikat, mida konsultant kasutas asaomaste andmete kogumiseks, ning
konsultandi vBimet esitada vajalikud andmed eraldi kdikide tooteliikide kohta ja kogu
vaatlusaluse perioodi kohta.

Lisaks vorreldi  konsultandi esitatud andmeid vdimaluse korra muudest
olemasolevatest allikatest parit andmetega ja otsiti neile kinnitust. Sellega seoses
margitakse, et turul on mitmeid fotoelektrilisi tooteid késitleva statistika kogumisele
spetsialiseerunud uuringuettevotteid ning teatatud néitgjad e ole peaaegu kunagi
identsed. Seda pohjusel, et tdpsete néitajate tuletamine on keeruline tUkskdik millise
uurimisinstituudi  jaoks, ja seepédrast jéavad fotoelektriliste toodete turu teatatud
nditgjad pdhinema alati hinnangutel, sOltumata selliste néitgjate esitgjast. Selles
kontekstis vordles komigon konsultandilt saadud andmete suundumusi voimaluse
korral suundumustega, mis ilmnesid teiste uuringuettevotete, Euroopa Komisjoni
Teadusuuringute Uhiskeskuse ja Euroopa fotogal vaanikatddstuse ihenduse (European
Photovoltaic Industry Association — EPIA) avaldatud samu valdkondi késitlevate
andmete puhul. Vordlemise kdigus méarkimisvéarseid erinevus e téheldatud, kuna
vorreldud naitgate suundumused olid sarnased. Esialgsed jareldused e pdhinenud
seega Uksnes konsultandi esitatud andmetel, vaid ka nende andmete analtilisimisel ja
hindamisel komigonis. Peale selle tehti pérast gutiste meetmete kehtestamist
konsultandi valdustesse kontrollkéik, nagu on mérgitud pohjenduses 9. Komigon tegi
konsultandi té6ruumides kohapealse kontrolli, et veenduda metoodika ja esitatud
andmete usaldusvédrsuses. See kontroll korraldati komigoni algatatud andmete
vordlemise jarelmeetmena ja selleks, et saada veelgi kinnitust andmete ja nendega
seotud metoodika usaldusvéérsuse ja kvaliteedi kohta. Kohapealset kontrolli peeti
asjakohaseks seoses hea halduse pdhimdtte kohaldamisega, kuigi need andmed el
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esitanud mitte huvitatud isik, vaid konsultant. Selle tulemusel veendus komigon veelgi
enam konsultandi esitatud andmete usal dusvaarsuses.

Uks isik viitis, et komisjoni kasutatud vérdlemismetoodikat ei selgitatud piisavalt
Uksikagalikult, ja nBudis, et avalikustada tuleks ka teised vordlemise puhul kasutatud
alikad. Veel viitis kdnealune isik, et kasutatud metoodika oli igal juhul kehtetu, kuna
vorreldi vaid eri alikate suundumusi, mitte absoluutvaartusi.

Mis puudutab teis allikaid, mida kasutati konsultandi esitatud andmete vordlemiseks,
siis tegemist oli Teadusuuringute Uhiskeskuse ja EPIA avaldatud aruannetega, milles
késitleti sama teemat. Seoses andmete vordlemisega teiste alikatega mérgitakse, et
selle kaigus e ilmnenud mitte Uksnes sarnased suundumused, vaid ka sarnased
suurugiargud. Seepérast jOuti jareldusele, et kasutatud metoodika oli asjakohane, ja
selle kohta esitatud vaited |Ukati tagasi.

Konsultandi p&devuse kohta margitakse, et tema pdhitegevus on koguda
fotoel ektriliste toodete sektoriga seotud andmeid ja todtada vélja ajakohane andmebaas
fotoelektriliste toodete turul tegutsevatest &ridhingutest. Need andmed avaldatakse
kdnealusele sektorile spetsialiseerunud ajakirjades ja neid kasutavad ka arithingud,
kelle jaoks konsultant korraldab spetsiaalseid uuringuid. Europressediensti vélja
to6tatud andmebaasi gjakohastatakse korraparaselt ja avaldatakse regulaarselt uuesti.
Lisaks on konsultandil asaomases sektoris mitmeaastane kogemus. Tépsemalt Geldes
on konsultandi metoodika jargmine: koguda, vorrelda ja koondada teavet, kasutades
erinevaid turul kattesaadavaid allikaid. Selleks kogub konsultant teavet andmebaasis
loetletud &rithingutel e saadetavate standardkiisimustike abil voi telefoni tedl, eriti liidu
tootjatelt, vOi spetsiaalsetel messidel, eeskdit kolmandate riikide tootjatelt. Kui
nimetatud kanalite kaudu e ole véimalik teavet saada, kontrollib Europressedienst
fotoelektriliste toodete sektoris tegutsevate arithingute finantsaruandeid voi teeb
andmete saamiseks vOi nende vordlemiseks vabas vormis koostéod teiste
uurimisinstituutidega. Kontrolliti ja tdepoolest ka veenduti, et konsultant kasutas neid
alikaid oma igapéevases t60s. Eespool Geldut arvesse vottes peeti agakohaseks
kasutada kéesolevas uurimises Europressediensti teenuseid ning huvitatud isikute
véited |Ukati seegatagasi.

Mis puudutab maandusandmete esitamist komigoni pé&deva talituse koostatud
parimate tavade (edaspidi ,parimad tavad’) kohaselt, siis tuleks méarkida jargmist.
Esiteks on see dokument, millega e saa kaasata komigjoni, sest selle e ole vastu
votnud volinike kolleegium, vaid on avaldanud péadev talitus, et anda soovitusi selle
kohta, kuidas esitada magandusandmeid. Teiseks kasitletakse parimates tavades
majandusanalliis ja esitatavaid majandusandmeid, mida kasutatakse ELi toimimise
lepingu artiklite101 ja 102 kohaselt konkurentsialastes uurimistes ja
Uhinemisjuhtumite puhul. Nende konkurentsialaste juhtumite puhul kohaldatavaid
eeskirju, tdendamisndudeid ja komigoni uurimisvolitusi el saa vorrelda kaubanduse
kaitsemeetmetega seotud uurimiste omadega, kuivord nende uurimiste puhul
kohaldatakse hoopis teistsuguseid eeskirjul.

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist vaidlustas mitu isikut konsultandi kasutatud
metoodika vaitega, et see el kulndi tunnustatud teaduslike standarditeni. Ent nagu on
margitud pohjenduses 137, kasutatud metoodikat hinnati ning saadud tulemusi vorreldi
ja kontrolliti ning selle tulemusel leiti, et need on kooskdlas teiste avaldatud
andmetega ja on seepdrast piisavalt usaldusvddrsed. Huvitatud isikute, peamiselt
AFASE tostatatud konkreetseid kisimusi selgitati ja selgitused tehti huvitatud
isikutel e tutvumiseks kéttesaadavaks uurimise avalikus toimikus.
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Hiina masinate ja elektroonikatoodete impordi ja ekspordi kaubanduskoda véitis, et
andmete koondamise metoodikat ei selgitatud. See véide lUkati tagasi, sest agjaomane
teave tehti kdikidele huvitatud isikutele tutvumiseks kéttesaadavaks uurimise avalikus
toimikus.

Parast 10plike jérelduste avalikustamist véljendas mitu isikut taas muret seoses
komigoni valitud konsultandiga ja esitatud andmete kvaliteediga. Sellega seoses
véideti, et konsultandi andmeid on vaimalik tellida ja osta vastavalt vajadusele, nii et
need on kooskdlas vdimalike klientide spetsiaalselt kindlaks tehtud soovidega, ning
seepéarast e pruugi need olla objektiivsed. Peale selle vaidles kaubanduskoda vastu
sellele, et konsultandi kogutud andmeid vdib pidada algmééruse artikli 3 16ike 2
tdhenduses otseseks tGendusmaterjaliks, kuna andmed pdhinesid suurel méaaral
eeldustel ja hinnangutel. Lisaks vaideti, et esitatud andmete kohta ei olnud toimikus
piisavalt tdendusmaterjali ning et need andmed e olnud laadilt kinnitavad,
objektiivsed ja kontrollitavad.

Seoses nende vdaidetega viidatakse pdhjendustele 136-137, milles on esitatud
konsultandi valimise kohta lisateavet. Ved mérgitakse, et komisjon palkas konsultandi
parima teabe pdhjal, mis oli tol hetkel kéttesaadav, Gigeaegselt ja jargides taielikult
menetluse suhtes kohaldatavaid komigjoni finantseeskirju. Ka tuletatakse meelde, et
vaga oluline oli konsultandi vGime esitada kdik vaalikud andmed Oigeks ajaks, sest
komigion oli kohustatud kinni pidama téhtaegadest, mis olid seadusega ette nahtud
k& masoleva uurimise gjutiste jarel duste aval damiseks.

Mis puudutab esitatud andmete kvaliteeti ja seda, kas neid andmeid vib pidada
vastavalt algmééruse artikli 3 |0ikele 2 otseseks tdendusmaterjaliks, siis konsultandi
andmete kogumise metoodikat kontrolliti ja selle kvaliteet hinnati rahuldavaks, nagu
on mérgitud pdhjenduses 137. Lisaks — nagu on samuti mérgitud samas pdhjenduses —
vorreldi  konsultandi esitatud andmeid vBimaluse korral muudest allikatest parit
andmetega ja need leiti olevat piisavalt tépsed. L Opetuseks méargitakse, et konsultandil
on Uks andmebaas, mida gjakohastatakse korraparaselt olenemata klientide vajadustest
ja soovidest. Sama andmebaasi kasutatakse selleks, et koondada ja esitada erinevatele
klientidele fotoelektrilisi tooteid kasitlevat statistikat, ning seepérast tuli véide, et
andmed ei olnud objektiivsed, tagasi |Ukata.

Parast |0plike jarelduste avalikustamist véitis Uks huvitatud isik, et komison e olnud
avaldanud allikaid, kasutatud metoodikat ja nende &rithingute nimesid, kellega
konsultant oli teinud esitatud makromajanduslike andmete kogumiseks koostéod. Uks
teine huvitatud isik kordas, et konsultandi rakendatud metoodika annab p&hjust
eeldada, et tulemused on ebatdpsed. Mitu huvitatud isikut néudsid konsultandi
kasutatud metoodika kohta lisateavet, mis kasitleb nateks keskmist
kusimustikele/intervjuudele vastamise médra, iga kanali kaudu kogutud andmete
osakaalu, seda, kuidas neid andmeid kontrolliti, andmete kogumisel kasutatud
l&henemisi/eeldusi, nende &rithingute arvu, kellega voeti Uhendust, ning vahemalt
ligikaudset konsultandi to6tajate arvu.

Nende vaidete kohta mérgitakse, et pédrast esialgsete jarelduste avalikustamist tegi
komison huvitatud isikutele teatavaks metoodika ja allikad, mida konsultant oli
andmete kogumisel kasutanud, ning kasitles konkreetseid kisimusi, mis huvitatud
isikud olid nende kohta pérast esialgsete jarelduste avalikustamist esitanud. Leitakse,
et téiendavad taotlused saada teavet, mille agaomased huvitatud isikud esitasid parast
[0plike jarelduste avalikustamist, on rahuldatud teabega, mis tehti k&ttesaadavaks
péarast gutiste tollimaksude kehtestamist niivord kuivord konfidentsiaal suspiirangud

28

ET



ET

(149)

(150)

(151)

(152)

13.
(153)

(154)

(155)

(156)

seda voimaldasid. Peale selle toonitatakse, et komison kontrollis kohapeal viisi,
kuidas konsultant oli andmed kogunud ja koondanud, ning andmete koondamisel
aluseks voetud agjakohaseid eeldusi. Kontrollimise tulemused olid rahuldavad ning
komigjon veendus aluseks voetud eelduste mdistlikkuses ja konsultandi esitatud teabe
kvaliteedis. Pealegi andmeid endid huvitatud isikud el vaidlustanud.

Pérast 18plike jarelduste avalikustamist palus Uks teine isik selgitust seoses nende liidu
tootjate arvuga, keda konsultant oli oma andmete kogumisel vaadelnud, ning nende ja
ligikaudu 215 komigjonile teada oleva liidu tootja kattumisega. Sellega seoses
selgitatakse, et konsultandi vaadeldud liidu tootjad on suures osas samad mis
pbhjenduses 133 nimetatud tootjad, kes teati esindavat k&esolevas uurimises liidu
tootmisharul.

Parast 16plike jarelduste avalikustamist véitis Uks isik, et komigon on analtisinud
kahju ebajarjekindlalt, kuna seda tehti moodulite ja elementide puhul eraldi, samal agjal
kui dumpingumarginaal oli kehtestatud kaalutud keskmisena moodulite ja elementide
jaoks koos. Sellega seoses margitakse, et ehkki néitgjad esitati eraldi iga tooteliigi
kohta, viitavad iga néitgja puhul tehtud jéreldused uurimisalusele tootele tervikuna.
Uhtlasi tuletatakse meelde, et moodulid ja elemendid on (ks toode, ning
dumpingumarginaalid ja kahju kérvaldamist véimaldav tase kehtestati seda aluseks
vottes. Seepérast |Ukati véide tagasi.

L Bpetuseks viitis Uks teine isik, et tuginemine uurimisperioodi makromajanduslike
néitajate vadrtuste arvutamisel 2011. ja 2012. aasta aritmeetilisele keskmisele oli vaar,
sest selline metoodika e ole objektiivne ja e vii tulemusteni, mis kagastavad
uurimisperioodil valitsenud tegelikku olukorda. Selgitatakse, et andmete aritmeetilist
keskmist kasutati vaid juhul, kui asjaomasel perioodil esinesid sarnased suundumused.
Kui suundumused olid erinevad, metoodikat vastavalt kohandati, vOttes arvesse
tegelikku turuolukorda. Asaomaneisik e tépsustanud, mil méaéral e kajasta kasutatud
metoodika tulemused tegelikku turuolukorda. Seepérast |Ukati need véited tagasi.

Tuginedes eel6eldule ja kuna Uhtki muud mérkust selle kohta el esitatud, kinnitatakse
g utise méaédruse pohjendustes 98-101 esitatud jarel dused.

Asgaomase liidu turu kindlaksmaéramine

Mitu isikut vaitis, et kahju oleks pidanud hindama suletud turu ja vaba turu puhul
eraldi. Uks isik viitis, et enda tarbeks ette nahtud elementidega seotud andmed oleks
pidanud kahju hindamisest vélja jama, sest dumpinguhinnaga import neid e
mojutanud.

Nagu on margitud gutise madruse pohjenduses 105, tuleks tarbimist, mulgimahtu,
tootmist, tootmisvGimsust, tootmisvBimsuse rakendamist, kasvu, investeeringuid,
varusid, toohdivet, tootlikkust, rahavoogu, investeeringutasuvust, kapitali kaasamise
voimet ja dumpingumarginaali suurust uurida kogu liidu tootmisharu tegevuse
ulatuses (kaasa arvatud omatarbimine), sest konkureeriv import asaomasest riigist
m&jutas samavorra ka enda tarbeks tootmist.

Uurimine on seega ndidanud, et dumpinguhinnaga impordi hinnasurve tagajérjel olid
vertikaal selt integreeritud liidu tootjad sunnitud importima dumpingtooteid (elemente)
ja |dpetama nende toodete tootmise impordihinda Ul etavate kuludega. Uurimise kéigus
selgus ka see, et vabal turul ja suletud turul olid sarnased hinnasuundumused, mis
naitas samuti, et agaomane import mojutas vordselt mdlemat.

Pérast |10plike jarelduste avalikustamist kordasid mitu isikut, et komigon e suutnud
esitada agakohast ja pohjendatud analtilis tootmisharusisese turu kohta ega ka selle
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kohta, miks ei tehtud eraldi anallitisi. Uks isik véitis, et enda tarbeks ette nahtud liidu
toodangu tdhtsuse kohta ei esitatud mingit teavet. Peale selle véideti, et ajutise
maaruse pdhjendus 106, milles on joutud jareldusele, et tootmisharusisese turu hinnad
e jarginud alati turuhindu, on vastuolus kéesoleva maaruse pohjenduses 155 esitatud
jareldustega, et vabal turul ja tootmisharusisesel turul olid sarnased
hinnasuundumused.

Koigepeat margitakse, et gjutise méaruse pohjenduses 105 on sétestatud pdhjused,
miks peeti agakohaseks vaadelda kahjunditajaid (v.a kasumlikkust), viidates liidu
tootmisharu kogu tegevusele (kaasa arvatud omatarbimisele). Sellega seoses
tuletatakse meelde, et uurimine néitas — nagu on margitud samas pdhjenduses —, et
konkureeriv import Hiina RVst mjutas ka enda tarbeks tootmist, mida asjaomased
huvitatud isikud ei vaidlustanud. Seepérast tuli vaide, et el antud selgitusi selle kohta,
miks el tehtud eraldi analliisl, tagasi |Ukata. Nagu tuleneb sellest jareldusest, el saanud
nbustuda ka sellega, et selline tootmisharusisese turu eraldi analliisimine oleks
pidanud toimuma.

Teiseks, ehkki eeldeldu pbhjal e peetud enda tarbeks ette nahtud liidu toodangu
téhtsust oluliseks elemendiks, méargitakse, et enda tarbeks ette ndhtud liidu elementide
toodang moodustas uurimisperioodi  kogutoodangust umbes poole. L&petuseks
selgitatakse, et agjaolu, et tootmisharusisese turu hinnad ei jargi vaba turu hindu, e ole
ilmtingimata vastuolus sellega, et mdlemad hinnad jérgisid samu suundumusi, kuna
nad vdivad olla sellegipoolest eri tasemetel vdi hinnamuutused voivad olla suuremad
ja vaiksemad ning kajastada seega teistsugust pilti. Eeléeldu pdhjal lUkati vaited
tootmisharusisese turu kohta tagasi.

Agaomased isikud e esitanud mingit teavet, mis oleks vdinud liidu turu
kindlaksmédramist kasitlevate jarelduste véartust kahandada. Neil pohjustel |Ukati
asaomased véited tagas ja kinnitatakse ajutise madruse pdhjendustes 102-106
esitatud jéreldused.

Liidu tarbimine

Uks huvitatud isik véitis, et andmed uurimisaluse toote tarbimise kohta liidus on
soltuvalt kasutatud allikast vaga erinevad. Konealuse isiku véitel saab usaldusvéarseid
andmeid kindlaks méérata Uksnes spetsialiseerunud asutuste voi uuringukeskuste kaest
saadud teabe pdhjal. Vottes arvesse pohjendustes 134-152 esitatud selgitus ja
jareldusi, milles kasitletakse uurimises kasutatud konsultandi esitatud andmete
usaldusvaarsust, |Ukati see véide tagasi.

Sama isik véitis, et liidu tarbimise kindlakstegemiseks el piisa Uksnes sellest, kui liita
kokku liidus moodulite tootmiseks olemas olevad tootmisvdimsused, ning et sellest
tuleks maha arvata moodulite tarbimine liidu tootmisharu projektide puhul. See véide
lUkati tagasi, kuivord moodulite tarbimine méarati kindlaks liidus varskelt
installeeritud vOimsuste pdhjal. See on moodulite tarbimise kindlaksm&aramisel
levinud tava. Elementide puhul méarati tarbimine kindlaks liidu moodulitoodangu
pohjal.

Uks teine isik véitis, et konsultandi kirjeldatud metoodika puhul tunnistatakse
usaldusvéarsete tarbimisnditgate kindlaksmééramise keerukust. Veel véideti, et
andmed impordi ja liidu tootmisharu eksportmiigi kohta p&hinesid kas
kontrollimatutel hinnangutel voi ebatéielikul teabel ning et komigoni teostatud
andmete vordlemine e olnud piisav jareldamaks, et need andmed olid tBepoolest
usaldusvaarsed ja tgpsed.
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Nagu pdhjendustes 136 ja 137 juba osutatud, veendus komison andmete ja nende
kogumiseks kasutatud metoodikate kvaliteedis kohapeal sete kontrollide kaigus, mille
pohja leiti, et kasutatud metoodikad olid asjakohased ning tulemused tdpsed ja
piisavalt usaldusvadrsed. Seepérast |Ukati see véide tagasi.

Sellest tulenevalt ja kuna Uhtki muud mérkust liidu tarbimise kohta e esitatud,
kinnitatakse ajutise maaruse pdhjendused 107-109.

Import agaomasest riigist
Asgjaomasest riigist parit impordi maht ja turuosa

Uks huvitatud isik véitis, et uurimisaluse toote impordimahte kasitlevad andmed on
soltuvalt kasutatud allikast vaga erinevad. Kfnealuse isiku véitel saab usaldusvéarseid
andmeid kindlaks méarata tiksnes spetsialiseerunud asutuste voi uuringukeskuste kéest
saadud teabe pdhjal. Vottes arvesse podhjendustes 134-152 esitatud selgitus ja
jareldusi, milles kéasitletakse uurimises kasutatud konsultandi esitatud andmete
usaldusvaarsust, |Ukati see véide tagasi.

Parast |0plike jarelduste avalikustamist vaidlustas Uks huvitatud isik Hiina RV st périt
impordi  koguvéartuse kindlaksmédramise metoodika véitega, et see pOhines
tehingutel, mis tehti ClF-tasandil enne tollimaksu tasumist, ning seepérast on
kaheldav, kas need tehingud olid tehtud liidu tarbimise jaoks. Selle véitega seoses
selgitatakse, et konsultandi esitatud Hiina RVst périt impordi koguvaartust ei
kasutatud esialgsetes ja |0plikes jareldustes ning et uurimise gja maérati kindlaks
Uksnes impordimahud ja impordihinnad, nagu on nadatud gutise madruse
pohjendustes 110-113. Kuna agaomane huvitatud isk impordihindade
kindlaksm&dramise metoodikat e vaidlustanud, viidatakse ajutise maaruse
pbhjendustes 113-117 esitatud asaomastele jareldustele ning kaesoleva maaruse
pohjendustele 168-176. Seepérast |Ukati Ulaltoodud vaide tagasi.

Sellest tulenevalt ja kuna dhtki muud mérkust vaatlusaluse toote Hiina RVst
importimise kohta ei esitatud, kinnitatakse g utise médruse pohjendused 110-112.

Impordihinnad ja hindade allal66mine

Uks koostood teinud sSOltumatu  importija  véitis, et impordihindade
kindlaksmédramisel oleks tulnud aluseks votta tema vaatlusaluse toote import liitu.
Andmed, mis kdnealune importija uurimise gjal esitas, ké&sitlesid siiski vaid murdosa
koguimpordist liitu, ning kogu vaatlusalusel mitmeaastasel perioodil Hiina RVst
toimunud impordi keskmise impordihinna kohta ei oleks saanud teha thtki agalikku
jareldust. Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Uhe teise isiku vaitel e selgitatud hindade kindlaksmédramise metoodikat, ja eriti
seda, kuidas eri alikatest parit andmed olid kokku sobitatud ja kooskdlastatud. Peale
selle véideti, et impordikulud oleksid pidanud pdhinema uurimise kadigus kogutud
kontrollitud teabel, mitte prognoosidel.

Leitakse, et metoodika, mida huvitatud isikutele tutvustati, on piisavalt téielik, et
mdista, kuidas need néitgjad saadi. Seoses impordikuludega selgitatakse, et joudmaks
CIF-hindadeni, kohandati hetketuru hindu. Tehtud prognoos kinnitati uurimise kégus
kogutud andmetega.

Péarast esialgsete jarelduste avalikustamist ndudis mitu huvitatud isikut hindade
allaloomise arvutuste kohta rohkem Uksikagu, kui oli esitatud autise madruse
pbhjenduses 116. Lisateavet anti kahepoolse avalikustamise kdigus niivord, kui seda
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(172)

(173)

(174)

(a75)

(176)

16.
16.1.
(277)

(178)

voimaldas selliste andmete tundlik laad ja agjaolu, et liidu tootjatele oli tagatud
anonudmsus.

Kooskdlas otsusega jétta plaadid tootevalikust vélja (vt pdhjendused 28-32), jaeti need
tooted vélja ka hindade alaltéomise arvutusest. Peadle selle teatasid huvitatud isikud
monest ClF-hindade muutmisest. Kuna soltumatute importijate valimit pdhjenduses 21
selgitatud pdhjustel muudeti, kasutati uue importijate valimi keskmisi impordijargseid
kulusid, kui andmed olid kéttesaadavad jaterviklikud.

Muudetud hindu vorreldi tooteliikide kaupa sama kaubandustasandil toimunud
tehingutega seoses, tehes vajaduse korral nduetekohased kohandused ning arvates
maha soodustused ja hinnaalandused. Vordluse tulemus — valjendatuna protsendina
valimisse kaasatud liidu tootjate kaibest uurimisperioodil — néitas, et kaalutud
keskmine hindade allal66mise marginaal on moodulite puhul 19,8-32,1 %, elementide
puhul 4-28,5 % ja kogu vaatlusal use toote puhul 8-29 %.

Tuleks mérkida, et Uhe valimisse kaasatud eksportiva tootja puhul tehti kindlaks
negatiivne elementide hinna allaéomine. Eksporditud kogused e olnud aga
markimisvadrsed ja seetbttu el saa neid pidada esinduslikuks.

Uks vaimisse kassatud eksportiv tootja vaidlustas monokristalsete elementide
pol Ukristal seteks el ementideks kohandamise allika, jattes aga oma véite pdhjendamata.
Uut teavet voi tdendeid el esitatud ja see véaide lUkati seetdttu tagasi.

Kuna thtki muud mérkust Hiina RVst parit impordi hindade ja hindade allal66mise
arvutuste kohta e esitatud, kinnitatakse gjutise médruse pohjendused 113-117, mida
on muudetud eespool kirjeldatud viisil.

Liidu tootmisharu majanduslik olukord

Uldist
Moned isikud seadsid kahtluse ala komisoni poolt k&esoleva uurimise raames
kasutatud makromajanduslike kahjunditgjate Uldise usaldusvdarsuse Nad véitsid, et
mitme sellise naitgja puhul kindlaks tehtud suundumused erinesid samade néitgjate
suundumustest, mis olid kindlaks tehtud valimisse kaasatud liidu tootjate puhul.
Eeskétt viidati liidu tootmisele, tootlikkusele, mitgile, keskmistele t66j6ukuludele ja
toohoivele.
Nagu on 6eldud gjutise madruse pohjenduses 121, tehti makromajanduslikud néitajad
kindlaks koikide liidu tootjate puhul. Samade andmete kogumisel Uksikute liidu
tootjate voi liidu tootjate rihma (nt valimisse kaasatud liidu tootjate) kohta ei pruugi
suundumused olla identsed, kuna sellise vordlemise puhul e voeta arvesse néiteks iga
vaadeldava @riihingu kaalu. Seepérast e pruugi koikide liidu tootjate ja valimisse
kaasatud liidu tootjate makromajanduslike néitgjate vordlemine olla tulemuslik ning
see e vOimada teha jareldust, et Uhed voi teised andmed on ebausal dusvaarsed.
Vorreldes liidu tootmisharu makromajanduslike néitajate suundumusi valimisse
kaasatud liidu tootjate samade konsolideeritud andmetega, voib igal juhul méargata
suundumuste erinevusi seoses mitme néitgjaga, nt liidu tootmisharu tootmise,
tootmisvBimsuse, mutgimahu, toohdive ja tootlikkusega gavahemikus 2011. aastast
kuni uurimisperioodi alguseni. Kdikide nende néitgjate puhul olid valimisse kaasatud
liidu tootjate tulemused paremad kui liidu tootmisharul Uldiselt. Selle pdhjuseks on
asjaolu, et uurimisperioodil 18petasid paljud valimisse mittekuuluvad liidu tootjad
tootmise vOi muutusid maksgOuetuks, mis mojus liidu tasandil arvutatud
makromajanduslikule néitajale negatiivselt. Seeparast |Ukati need véited tagasi.
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(180)

16.2.

Uhe huvitatud isiku véitel pdhines ajutise maéruse pdhjenduses 153 esitatud jareldus,
et liidu tootmisharu olukorra anallilis néitas kdigi peamiste kahjunditgjate selget
negatiivset suundumust, konsultandi esitatud andmetel. Sellega seoses selgitatakse, et
Uhelt poolt pbhinesid ajutise maaruse tabelites 4-a kuni 6-c loetletud
makromajanduslikud néitgjad konsultandilt saadud andmetel, mida véimaluse korral
vorreldi muudest olemasolevatest allikatest saadud andmetega. Teiselt poolt aga
pohinesid gutise mééruse tabelites 7-a kuni 11-c loetletud mikromajanduslikud
nditajad valimisse kaasatud liidu tootjatelt kogutud andmetel, mida komigon oli
kohapeal kontrollinud. Mérkida tuleks ka, et sellised liidu tootmisharule kahju
tekitamisel maéravad tegurid nagu liidu tootmisharu kasumlikkuse tasemed, keskmine
muugihind liidus ja hindade allaléomise arvutused pohinesid andmetel, mis olid
kogutud valimisse kaasatud liidu tootjatelt ja eksportivatelt tootjatelt ning mida oli
kohapeal kontrollitud. Seepérast |Ukati Ulaltoodud véide tagasi.

Kuna Uhtki muud markust liidu tootmisharu majandusolukorra Uldise
hindamismetoodika kohta e esitatud, kinnitatakse gjutise médruse pdhjendused 118—
123.

Makromajanduslikud néitajad

16.2.1. Tootmine, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

(181)

(182)

(183)

(184)

(185)

(186)

AFASE viitis, et gjutise méaruse pohjenduses 124 moodulite puhul kindlaks méaratud
tootmismaht ning samas pdhjenduses moodulite ja elementide puhul kindlaks
méaratud liidu tootmisharu tootmisvéimsus olid Ule hinnatud, ning esitas muudest
alikatest (EPIA, IMSjaBNEF) parit andmed, mis néitasid vaiksemaid mahte.

Ajutise maaruse pohjenduses 124 kindlaks maératud tootmismaht pdhineb teabel, mis
hélmab nii borsil noteeritud kui ka borsil noteerimata aritihinguid. Ajutise maaruse
pohjenduses 124 kindlaks mé&dratud muudatused liidu tootmises on kooskdlas gutise
maaruse pohjenduses 108 kindlaks maératud muudatustega liidu tarbimises. AFASE
esitatud andmed tootmismahtude kohta nditasid seevastu gutise maaruse
pohjenduses 108 kindlaks méaratud liidu tarbimise ja EPIA avaldatud liidu tarbimist
kéasitleva statistika puhul erinevaid suundumusi.

Mis puudutab tootmisvOimsust, sSiis uurimine néitas, et agutise madruse
pohjenduses 124 esitatud jareldused hdlmasid nende &ritihingute tootmisviimsusi, kes
esitasid uurimisperioodil pankrotiavalduse voi |8petasid tootmise, samas kui nad ei
olnud mutnud oma tootmisrgjatisi ja seadmeid ning olid seega vdimelised tootmise
vaga kiiresti taastama. Nagu on margitud pohjenduses 182, sisaldasid gjutise maaruse
pohjenduses 124 esitatud néitajad ka borsil noteerimata aritihingute andmeid.

Nagu on 6eldud pdhjenduses 137, kontrolliti sdltumatu konsultandi esitatud andmeid
ja need leiti olevat piisavalt tdpsed. Tuginedes eelGeldule leiti, et AFASE esitatud
andmed, mis pdhinevad muudel olemasolevatel allikatel, ei pruugi ilmtingimata olla
esialgsete jareldustega vastuol us.

|gatahes ei mjutaks AFASA esitatud néitgjate heakskiitmine Uldist jareldust, et liidu
tootmisharu kandis olulist kahju, kuna nende néitgate, st liidu toodangu ja liidu
tootmisvfimsuse negatiivsed suundumused oleksid veelgi ilmsemad.

Uks sBltumatu importija véitis, et tootmismaht, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse
rakendamine oleks tulnud kindlaks teha Uksnes valimisse kaasatud liidu tootjate
andmete pohjal. Kuna tegemist on makromajanduslike néitajatega, tuleks need siiski
kindlaks teha koikide liidu tootjate tasandil, et saada liidu tootmisharu olukorrast
adekvaatne jataielik pilt. Seepérast |Ukati see véide tagas.
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(188)

(189)

(190)

(191)

(192)

(193)

Parast 18plike jarelduste avalikustamist palus Uks isik komigionil selgitada viisi, kuidas
konsultant oli arvutanud liidu aastatoodangu. Uks teine isik palus, et komisjon annaks
téiendavaid selgitusi seoses liidu kogu tootmisvimsuse kohta kéttesaadavate erinevate
andmete kooskdlastamisega. Uks teine isik leidis, et andmed liidu kogutoodangu ja
kogu tootmisvBimsuse kohta oleksid pidanud périnema valimisse kaasatud liidu
tootjatelt, sest see oleks andnud usaldusvaarsema tulemuse. Sellega seoses véaideti, et
avalikkusele kéttesaadavad andmed on selliste andmete konfidentsiaalsuse t6ttu
ebatdpsed ning et iga uuringukeskus vdi konsultant pidi tuginema oma anallilsis
arvukatele prognoosidel e ja eeldustele.

Selgitatakse, et liidu aastatoodangu arvutamisel voeti aluseks néditajad, mille olid
teatanud konsultandile liidu tootjad. Kui konkreetse liidu tootja aastatoodangut
késitlevaid néitgjaid e olnud mdne aasta kohta vdimalik saada, kohaldati nende
prognoosimiseks koOnealuse aasta uue tootmisvGimsuse suhtes eelmise aasta
tootmisvéimsuse rakendamise taset. Institutsioonid on vorrelnud konsultandilt saadud
nditajat ka naitajatega, mille esitas enne uurimise algatamist olukorra hindamiseks
koostatud kisimustikele antud vastustes liidu tootmisharu. Need néitgad olid
sarnased.

Mis puudutab taotlust saada téiendavaid selgitusi seoses liidu kogu tootmisvdimsuse
kohta kéttesaadavate erinevate andmete kooskOlastamisega, siis selle kohta
margitakse, et kBnealune teave on juba esitatud huvitatud isikutele tutvumiseks ette
ndhtud avatud toimikus. Seepérast j&eti see taotlus rahuldamata.

LOpetuseks olgu margitud, et liidu tootmine ja tootmisvimsus on
makromajanduslikud néitajad ning seepérast tuleb need kindlaks méarata kogu liidu
tootmisharu tasandil, mitte valimisse kaasatud liidu tootjate tasandil.

Parast |0plike jéarelduste avalikustamist véitis Uks isik, et tootmisandmete kogumiseks
kasutatud metoodika (peamiselt kisitlused ja kilaskéigud tootmisrajatistesse) ei
vOimaldanud saada usaldusvédrseid tulemus tingituna selliste andmete
konfidentsiaalsusest ja sellest tulenevast aritihingute vastumeelsusest neid andmeid
avalikustada. Seepérast el saa pidada sellist metoodikat asjakohaseks. Seda kinnitas
vaidetavalt agaolu, et ehkki konsultant kasutas mérksa suuremat arvu liidu tootjaid,
kui vottis arvesse komigon olukorra hindamisel uurimise algatamisetapis, on
konsultandi kindlaks tehtud tootmise kogumaht vaiksem kui tootmise kogumaht, mille
tegi olukorra hindamisel kindlaks komigon. Veel véitis kdnealune isik, et sellest
tulenevalt e saa selle kahjunéitgjaga seotud teavet lugeda otseseks tdendusmaterjaliks
algméaruse artikli 3 16ike 2 téhenduses.

Esiteks selgitatakse, et nende tootjate arv, keda Uhelt poolt konsultant ja teiselt poolt
komigjon arvesse votsid, on laias laastus sama ning seet6ttu tuli vaide, et tulemused on
ebgjarjepidevad, tagasi likata. Ved tuletatakse meelde, et konsultandi kogutud
andmeid vorreldi viimaluse korral muudest allikatest périt andmetega ning leiti, et
hinnangud olid piisavalt usaldusvéérsed. Seepérast kinnitatakse, et konsultandi
esitatud teavet tootmisandmete kohta peetakse otseseks tdendusmaterjaliks algmaéruse
artikli 3 16ike 2 tahenduses.

Kuna udhtki muud mérkust toodangu, tootmisvBimsuse ja tootmisvlimsuse
rakendamise kohta e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse pohjendused 124-128.

16.2.2. Muugimaht jaturuosa
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(194)

(195)

(196)

(297)

Uhe huvitatud isiku vaitel oli liidu tootmisharu turuosa moodulite puhul vaid 19 %
juba 2009. aastal ning selle 6 protsendipunkti suurust vahenemist vaatlusperioodil ei
saa lugeda kahjuks.

6 protsendipunkti suurust turuosa vahenemist vaatlusalusel perioodil tuleb vaadelda
samas gjavahemikus liidus toimunud moodulite tarbimise ligi 200 %-lise suurenemise
taustal. Liidu tootmisharu e saanud tarbimise kasvust kasu — vastupidi, isegi
suurenenud tarbimise puhul e suutnud liit suurendada vastavalt oma mitgimahtu ja
tema turuosa vahenes. Seepéarast tuli see véide tagasi |Ukata.

Uks isik véitis, et miiligiandmete kogumiseks kasutatud metoodika (peamiselt
kusitlused ja kilaskaigud tootmisragjatistesse) el vdimaldanud saada usaldusvéarseid
tulemus tingituna selliste andmete konfidentsiaalsusest ja sellest tulenevast
arithingute vastumeel susest neid andmeid avalikustada. Seepérast el saa pidada sellist
metoodikat asjakohaseks. Samuti e saa neid pidada otseseks tGendusmaterjaliks
algmaéruse artikli 3 I8ike 2 téhenduses. Nagu on méargitud pohjenduses 137, vorreldi
konsultandi kogutud andmeid vdimaluse korral muudest allikatest périt andmetega
ning leiti, et hinnangud olid piisavalt usaldusvédrsed. Seepdrast kinnitatakse, et
konsultandi esitatud teavet mulgiandmete kohta peetakse otseseks tdendusmaterjaliks
algmaéruse artikli 3 16ike 2 tdhenduses.

Kuna muid mérkus liidu tootmisharu muidgimahu ja turuosa kohta e esitatud,
kinnitatakse ajutise maaruse pohjendused 129-131.

16.2.3. Toohoive jatootlikkus

(198)

(199)

Parast 10plike jarelduste avalikustamist véitis Uks isik, et metoodika, mida kasutati
selleks, et méarata kindlaks liidu kogutoohdive vaatlusalusel perioodil, oli vaar. See
isik véitis, et kui teave mdne konkreetse liidu tootja téohdivemaara kohta e olnud
kéttesaadav, vOeti arvesse nende liidu tootjate keskmist t66hdivemaéara, kelle puhul oli
selline teave kéttesaadav. See véide tuli tagasi likata, sest kogutoohdive
kindlaksmé&aramise metoodika oli teistsugune — kui andmed mdne konkreetse liidu
tootja t66hdive kohta ei olnud kéttesaadavad, prognoositi see néitgja sama aritihingu
eemis(t)e aasta(te) andmete pohjal. Nagu on osutatud pohjenduses 137, seda
metoodikat kontrolliti ja see leiti olevat agakohane. Seepérast |Ukati vaide tagasi.

Kuna Uhtki muud mérkust liidu tootmisharu t66hdive ja tootlikkuse taseme kohta ei
esitatud, kinnitatakse gjutise madruse pohjendused 132-134.

16.2.4. Dumpingumarginaali suurus javarasemast dumpingust taastumine

(200)

16.3.

Kuna Uuhtki makust selle kohta e estatud, kinnitatakse gutise maaruse
pohjendused 135 ja 136.

Mikromajanduslikud néitajad

16.3.1. Hinnad janeid mdjutavad tegurid

(201)

Uks huvitatud isik vaidlustas jarelduse, et keskmiste mutgihindade langus mdjus
laastavalt liidu tootmisharu kasumlikkusele. Kdnealune isik vditis, et samamoodi
vahenesid ka liidu tootmisharu keskmised kulud ja seetdttu on hinnalangus loomulik.
Nagu on kirjeldatud ajutise maéruse pohjenduses 138, tehti uurimise kéigus kindlaks,
et liidu tootmisharu midgihinnad langesid siiski rohkem kui selle keskmised
tootmiskulud ja seeparast e kaastunud selline kulude langus liidu tootmisharu
kasumlikkuses. Seepérast kinnitatakse, et liidu tootmisharu mutgihindade langus
mojus laastavalt liidu tootmisharu kasumlikkusele, ning selle kohta esitatud véited
|Ukati tagasi.
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(203)

Uks teine isik vaidlustas &jutise mésruse pdhjenduses 138 esitatud jarelduse, et hinnad
olid uurimisperioodil jatkusuutmatul tasemel, véites, et seda peavad otsustama
turujoud. Sama isik vaidles vastu ka samas pohjenduses esitatud jareldusele, et liidu
tootmisharu e saanud kulude véhenemisest dumpinguhinnaga impordi hinnasurve
tottu kasu. Sellega seoses maérgivad ingtitutsioonid jargmist. Véjendiga
»jatkusuutmatu tase” viidatakse agaolule, e liidu tootmisharu miis kahjumiga ega
saanud seetttu pikas perspektiivis ellu jaada. Seega on kiisimuse puhul, kas hinnatase
on jatkusuutlik, tegemist vaid tootmiskulude ja hindade suhte kiisimusega. Véitega, et
liidu tootmisharu ei saanud kulude véhenemisest kasu, viidatakse asjaolule, et kulud
vahenesid aeglasemalt kui langesid hinnad. Mdlemat vaidet toetavad ajutise madruse
pohjenduses 138 esitatud tdendid. Seeparast tuli see véide tagasi |Ukata.

Kuna Uhtki téiendavat méarkust liidu tootmisharu keskmiste midgihindade kohta ei
esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse pohjendused 137 ja 138.

16.3.2. Too6j6ukulud

(204)

(205)

(206)

Sama huvitatud isik véitis ka, et vastupidiselt sellele, mis on deldud gjutise médruse
pbhjenduses 140, e ole vaatlusalusel perioodil toimunud mingit inflatsiooni ja
seepérast e saa to0) dukulude Uldine kasv ollatingitud sellest tegurist.

Vastupidiselt agaomase isiku véitele néitas uurimine, et vaatlusalusel perioodil on
toimunud inflatsioon ning et t66j 6ukulude kasvu, mis esines vaid moodulite puhul, on
vBimalik pdhjendada inflatsiooni jatootlikkuse suurenemisega.

Uhe isiku vaitel tekitas liidu tootmisharule kahju té6joukulude suurenemine ja samal
gjal toimunud tootlikkuse vahenemine. Esmalt tuleks mérkida, et t66joukulud pisisid
elementide puhul stabiilsed, samal ga kui tootlikkus suurenes nii elementide kui ka
moodulite puhul. Seepdrast saab viimati nimetatud suurenemist pdhjendada
tootlikkuse suurenemisega. Lisaks on uurimine ndidanud, et t66j6ukulud e moodusta
tootmiskuludest olulist osa, mida on 6eldud ka juba ajutise madruse pdhjenduses 203.
Seepérast tuli see vdide tagasi |Ukata.

(207) Seda aluseks vdttes kinnitatakse ajutise madruse pdhjendustes 139 ja 140 esitatud
jéreldused.

16.3.3. Varud

(208) Uks huvitatud isik véitis, et laovarude suurenemine vaatlusalusel perioodil —

(209)

(210)

(211)

véljendatuna protsendina kogutoodangust — on ebaoluline ja seepérast ei saa selles
ndha tdendit kahju kohta. Vedl véitis kbnealune isik, et viis, kuidas varusid kajastavad
nditajad on agjutise maaruse pohjenduses 141 esitatud, on eksitav, sest nende puhul
kasutakse Uhikut kW, mitte MW, nagu liidu tootmisharu toomismahu puhul.

Sellega seoses mérgitakse, et gjutise maaruse pohjendust 143 muudetakse ja see peaks
olema jargmine: ,,... samasuguse toote laovarude kasv vaatlusalusel perioodil e ole
oluline tegur tuvastamaks, kas liidu tootmisharu kandis olulist kahju”. Tehnilise vea
olemasolu saab selgeks eelmise lause pohjal, milles joutakse jéreldusele, et liidu
tootjad hoiavad laos pigem piiratud varusid, sest nende tootmine pdhineb tellimustel.

Ja veel — seda, kas varude véjendamisel on kasutatud thikut KW voi MW, pesti
ebaol uliseks tuvastamaks, kas liidu tootmisharu kandis olulist kahju.

Parast |0plike jarelduste avalikustamist véitis mitu isikut, et varud oleks pidanud
kindlaks madrama kogu liidu tootmisharu puhul ning et vaid kimne liidu tootja
naitgad e ole esinduslikud. Selgitatakse, et varusid peetakse mikromajanduslikuks
néditajaks ja seeparast tuleks need kindlaks méérata teabe pbhjal, mis on kogutud
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arithingutelt eraldi, kéesoleval juhul valimisse kaasatud liidu tootjatelt, kes leiti
esindavat kogu liidu tootmisharu. Seepérast |Ukati Ulaltoodud véaide tagasi.

Kuna Uhtki muud mérkust varude kohta ei esitatud, kinnitatakse gjutise maaruse
pohjendused 141-143.

16.3.4. Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus, kapitali kaasamise

(213)

(214)

(215)

16.4.
(216)

17.
(217)

(218)

vbime

Parast Uhelt huvitatud isikult saadud mérkust selgitatakse, et ajutise maaruse
pohjenduses 148 esitatud vaide, et rahavood néitasid 2009. aasta ja uurimisperioodi
vahelisel ga ,stvenevat negatiivset suundumust”, on vaér, sest rahavood, mis
moodulite puhul aastatel 2009-2010 vahenesid, 2011. aastal tegelikult suurenesid ja
vahenesid uurimisperioodil taas.

Sama isik véitis, et gjutise madruse pohjenduses 149 esitatud néitgjad investeeringute
kohta olid vorreldes agjutise maaruse podhjenduses 124 esitatud liidu tootmisharu
tootmisvBimsusega liiga véikesed. Selle véite tBestuseks teatas kdnealune isik, et on
teadlik Uhe liidu tootja investeeringust tootmisvOimsuse suurendamisse, mis oli
mérksa suurem. Asaomane isik jareldas, et seeparast peab liidu tootmisharu
kindlaksméaratud tootmisvoimsus olema Ule hinnatud. Méargitakse, et selle vaite kohta
e estatud dhtki tBendit, eriti seoses kdnealuse liidu tootja tehtud investeeringuga.
Ajutises méadruses esitatud investeerimisnéditgjad pohinesid seevastu valimisse
kaasatud liidu tootjatelt saadud tegelikul ja kontrollitud teabel. Méarkida tuleks ka, et
see véide pdhines valimisse kaasatud liidu tootjate koguinvesteeringute ja kogu liidu
tootmisharu kogu tootmisvdimsuse vordlusel, mida e saa pidada agakohaseks
vOrdlusaluseks, sest arvesse e voetud kogu liidu tootmisharu koguinvesteeringuid.
Seepédrast tuli see vaide tagasi |Ukata.

Kuna Uhtki muud mérkust kasumlikkuse, rahavoo, investeeringute ja
investeeringutasuvuse ning kapitali kaasamise vBime kohta el esitatud, kinnitatakse
g utise méaaruse pohjendused 144-152.

Jareldus

Eespool 6eldut silmas pidades kinnitatakse gjutise méaruse pdhjendustes 153-158
esitatud jareldused, st et liidu tootmisharu kandis olulist kahju algmaéruse artikli 3
[Gike 5 téhenduses.

E.  POHJUSLIK SEOS
Sissgjuhatus
Parast esialgsete jarelduste avalikustamist véitis mitu huvitatud isikut, et teostatud
pohjusliku seose anallilsiga e méadratud, eraldatud ega eristatud Uhelt poolt
dumpinguhinnaga impordi kahjulikku mgju ja teiselt poolt muude samaaegselt liidu
tootmisharu kahjustavate teadaol evate tegurite mdju. Peale selle vaideti, et komigon e
suutnud analtiisida kdiki teisi teadaolevaid tegureid koos.

Vastuseks sellele véitele tuleks mérkida, et komigon kontrollis valjakujunenud tava
kohaselt esiteks seda, kas dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud kahju
vahel on pdhjuslik seos, ning teiseks seda, kas mone muu teadaoleva teguri téttu ol
katkenud olulist kahju kandnud liidu tootmisharu ja dumpinguhinnaga impordi
vaheline pohjuslik seos. Selles anallilisis hinnati, eraldati ja eristati Uhelt poolt muude
teadaolevate tegurite mdju liidu tootmisharu olukorrale ja teiselt poolt
dumpinguhinnaga impordi kahjulik mdju tagamaks, et nende tegurite pdhjustatud
kahju e omistataks dumpinguhinnaga impordile. Leiti, et neist Ghelgi e olnud
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(220)

(221)

(222)

(223)

tootmisharu olukorrale markimisvaarset moju (voi puudus selline moju téielikult), mis
oleks kummutanud tdsiagia, et hinnatud olulist kahju tuleb seostada dumpinguhinnaga
impordiga. Neil pohjustel lUkati see véide tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas mitu huvitatud isikut Ulaltoodud
pohjendusi. Sellega seoses véideti, et komigon peaks panema pdhjendatud ja
asjakohase selgituse abil selgelt paika, et muude tegurite kui dumpinguhinnaga
impordi tekitatud kahju ei tohiks omistada sellele impordile.

Kéesolevas uurimises jouti péarast koikide faktide kontrollimist jareldusele, et
dumpinguhinnaga import on eraldi vdetuna pdhjustanud liidu tootmisharule olulist
kahju. Muude teadaol evate tegurite mdju suuruse hindamine ei olnud kaesoleval juhul
vOimalik ja seepérast teostati kvalitatiivne hindamine, nagu on satestatud ajutise
maaruse pohjendustes 164-222. Kokkuvdttes kinnitati, et liidu tootmisharu kantud
olulise kahju pohjustas dumpinguhinnaga import. On t0si, et teiste tegurite mdju liidu
tootmisharu taandarengule peeti piiratuks. Tuleks méarkida, et algmadruse artikli 3
IGigetega 6 ja 7 e ole kehtestatud Uhtki kohustust, mis kasitleks teostatava kahju
omistamise ja mitteomistamise anallilisi vormi. Vastupidi, algmaéruse artikli 3 16igete
6 ja 7 alusel tuleb need anallitisid teha nii, et dumpinguhinnaga impordi kahjulik mdju
oleks voimalik eraldada ja eristada teiste tegurite kahjulikust méjust. Uurimise kéigus
e ilmnenud dhtki tdendit selle kohta, et muud teadaolevad tegurid, mis vdisid
mojutada kantud kahju, oleksid kas koos voi eraldi katkestanud dumpinguhinnaga
impordi ja liidu tootmisharu kantud olulise kahju vahelise pohjusliku seose.
Ulaltoodud analiiiisi arvesse véttes kinnitati, et muud teadaolevad tegurid ei andnud
voimalust kummutada jéreldust, et liidu tootmisharu kantud oluline kahju tuleb
omistada dumpinguhinnaga impordile. Neil pdhjustel [Ukati need véited tagasi.

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist esitasid mdned huvitatud isikud vastuvéited
gjutise madruse pohjenduses 160 esitatud jareldusele. Nad kordasid, et uurimisaluse
toote turutingimused on liikmesriigiti erinevad ja seepérast tuleks pohjusliku seose
anallilis teha iga liikmesriigi kohta eraldi. Peale selle véitsid kdnealused isikud, et
riiklikud toetuskavad, pékesepaiste ja elektrihinnad (sh reguleerivad maksud) on
liikmesriikides erinevad ning lisaks on igal turul erinevad turuosad (kodudes
kasutatavad seadmed vOimsusega ala 40kW, ettevOtetes ja toOstussektoris
kasutatavad seadmed vOimusega 40 kW kuni 1 MW ja kommunaal sektori seadmed
voimsusega 1-10 MW). Seda arvesse vottes vaitsid nad, et pohjusliku seose analtilis
tuleks teha eraldi Uhelt poolt iga liikmesriigi kohta ja teiselt poolt suuremahulise
turuosa ja kodukasutajate turuosa kohta.

Parast |0plike jarelduste avalikustamist kordas mdéni huvitatud isik oma véidet, et
pohjusliku seose analtilis tuleks teha iga litkmesriigi puhul eraldi, esitamata siiski selle
kohta tédiendavaid argumente voi uusi tdendeid.

Uurimine on ndidanud, et miugi- ja impordihinnad on sarnased kogu liidus. Seetdttu
voib jareldada, et uurimisaluse toote jaoks on tdepoolest olemas Uks turg. Samuti el
osutanud uurimine, et litkmesriigi voi piirkonna tootjad oleksid keskendanud oma
tegevuse sellele konkreetsele turule voi et dumpinguhinnaga import oleks koondunud
uhte litkmesriiki voi piirkonda. Pealegi e vaitnud tkski huvitatud isik, et dumpingut ja
kahju tuleks anallisida liikmesriigi tasandil, mis aga oleks eeltingimus pohjusliku
seose anallils tegemiseks iga litkmesriigi puhul eraldi. Uurimise kdigus e ilmnenud
dhtki tdendit selle kohta, et see oleks olnud asakohane |dhenemine, vottes eeskatt
arvessg, et liidu tasandil vaadeldava toote hinnad olid sarnased kogu liidus. Peale selle
margitakse, et péikesepaiste voib olla sama liikmesriigi eri piirkondades erinev (nt
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(225)

(226)

(227)

18.
(228)

Lduna-Prantsusmaal on seda rohkem kui PShja-Prantsusmaal) voi Uhe liikmesriigi eri
piirkondades vdivad olla erinevad toetuskavad (nt Belgias), ning seepdrast voib
kdnealuste tegurite mdju ndudlusele olla samas liikmesriigis piirkonniti erinev.
Erinevused liikmesriikide ja/vdi piirkondade Gigusraamistikes ning tingimustes, nt
péikesevalguse hulgas, e Gigusta eraldi pdhjusliku seose anallilisi ning koos sellega
eradi kahju- jadumpinguanal Uilisi tegemist. Seeparast tuli need véited tagasi |Ukata.

Uks teine huvitatud isik vaitis, et ehkki olulised on ka teised tegurid, on ndudluse
kindlaksméaramisel pdhitegur riiklikud toetuskavad. Sama isik vaidlustas ka selle, et
mdnes paigas on juba saavutatud vorgupariteet, vaites, et moodulite hinnad alates
uurimisperioodi algusest tbusid, samas kui elektrihinnad langesid. Lisaks viitis ta, et
vahemalt teatavates liikmesriikides e vOimalda regulatiivsed, majanduslikud ja
tehnilised tingimused vdrguga Uhinemist ning nende liikmesriikide jaoks on seet6ttu
ebaoluline, kas vorgupariteet on saavutatud voi mitte. Konealune isik e esitanud aga
eeltoodud véidete kohta thtki tdendit. Eelnevad véited kinnitavad, et olukord seoses
riiklike toetuskavade ja vOrgupariteediga voib olla liikmesriikides monevorra erinev.
Esitatud teave e olnud siiski sellist laadi, et see oleks tdestanud iga liikmesriigi kohta
eraldi anallilis tegemise pohjendatust.

Pérast 18plike jarelduste avalikustamist kordas sama huvitatud isik seda véidet ja esitas
teabe, mille pdhjal pidid vaidetavalt ndha olema liikmesriikide ja segmentide erinevad
turutingimused. Esitatud teavet ei saanud siiski pidada veenvaks, sest see koosnes
PowerPointi esitlusest, millele el olnud lisatud Uhtki toetavat tdendit, ning seepérast el
tbestanud see, et anallilisi tegemine iga liikmesriigi puhul eraldi oleks p&hjendatud.
Seepérast tuli selleisiku vaide tagasi |Ukata

Sellest tulenevalt jouti jareldusele, et pShjusiiku seose analliisimine liikmesriikide
jalvdi piirkondade ning segmentide kaupa e ole vastavuses tegeliku turuolukorraga.
Kuna Uhtki muud mérkust selle kohta e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pdhjendustes 159 ja 160 esitatud jérel dused.

Hiina valitsus vditis, et komigon on olnud p&hjusiiku seose analltsimisel
ebgarjepidev, sest kahju anallilisiti moodulite ja elementide puhul eraldi, samal gjal
kui pohjusliku seoses analliisimisel e tehtud tooteliikidel vahet. Sellega seoses
margitakse, et ehkki kahjunaitgjad esitati tbepoolest eraldi igatooteliigi kohta, viitavad
iga naitaja puhul tehtud jareldused uurimisal usele tootele tervikuna. Uhtlasi tuletatakse
meelde, et moodulid ja elemendid on Uks toode, ning pdhjusliku seose analiitis tehti
seda aluseks vottes. Seepéarast |Ukati vaide tagasi.

Dumpinguhinnaga impordi mgju

Uks huvitatud isik vaidlustas jarelduse, et vaatlusaluse toote dumpinguhinnaga Hiina
RVst importimise ja liidu tootmisharu kantud olulise kahju vahel on piisav seos.
Véidetavalt kinnitas seda Uhelt poolt agaolu, et 2009.-2010. aastal suurenes
elementide puhul mérgatavalt liidu tootmisharu kasumimarginaa (kahjumist 12 %
kasumini), samal gja kui Hiinast parit impordi hind oli liidu tootmisharu hindadest
36 % madalam ja selle impordi turuosa konealusel perioodil kahekordistus. Teiselt
poolt suurenes aastatel 2010-2011 Hiina impordi turuosa vaid 6 protsendipunkii,
ehkki tarbimine kasvas sel perioodil tunduvalt enam, samas kui liidu tootmisharu osa
vahenes sellegipoolest 36 %. Veel viitis kdnealune isik, et uurimisperioodil oli teistest
kolmandatest riikidest imporditud elementide hinnatase sama kui Hiina impordi oma,
ent nende turuosa suurenes vastavalt liidu tootmisharu turuosa vahenemisel e ronkem.
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(232)

(233)
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Uurimine néitas, et vaatlusalusel perioodil suurenes Hiina turuosa kaikide tooteliikide
puhul pideavalt (17 protsendipunkti moodulite, 17 protsendipunkti elementide puhul).
Hiina RVst périt dumpinguhinnaga impordi maht suurenes moodulite puhul rohkem
kui 300 % ja elementide puhul 482 %. Samal gjal langesid oluliselt ja pidevalt Hiina
impordihinnad (vaatlusalusel perioodil moodulite puhul 64 % ja elementide puhul
42 %) ning uurimisperioodil 16id nad liidu tootmisharu hinnad méarkimisvaarselt alla.
Samas véhenes vaatlusalusel perioodil liidu tootmisharu turuosa ning nagu on
kirjeldatud ajutise médruse pbhjendustes 153 ja 154, ilmnes kdikide peamiste
kahjunditajate  puhul negatiivne suundumus. Seepdrast  kinnitatakse, et
dumpinguhinnaga impordi suurenemise ja liidu tootmisharu turuosa vahenemise vahel
on selge gjaline kokkulangevus.

Nagu on ndidatud ajutise madruse podhjendustes161l ja 162, tehti see galine
kokkulangevus kindlaks kodikide tooteliikide puhul eraldi. Pealegi el anna anal s,
mille puhul vaadeldakse impordi m&ju liidu tootmisharu kasumimarginaalile igal
vaatlusaluse perioodi aastal eraldi, kasutuskdlblikke tulemusi, kuna dumpingu ja
olulise kahju ning nende omavahelise pdhjusliku seose olemasolu e tule kindlaks teha
iga aasta kohta eraldi. Dumpinguhinnaga impordi ja olulise kahju vahelise seose
tBestamiseks piisab, kui anal itisida muutusi kogu vaatlusaluse perioodi véltel.

Maérgitakse ka, et liidu tootmisharu kasumlikkus on tks algmééruse artikli 3 16ikes 5
osutatud teguritest, mida tuleks uurida, kui vaadeldakse dumpinguhinnaga impordi
moju liidu tootmisharu olukorrale. Pelgalt asaolu, et liidu tootmisharu oli mingil
konkreetsel aastal kasumlik, e pruugi téhendada ilmtingimata seda, et see ei kandnud
mingit olulist kahju. Selleks et teha kindlaks pohjuslik seos kahju ja dumpinguhinnaga
impordi vahel, e pea liidu tootmisharu turuosa vahenemine olema peaegi tépses
vastavuses dumpinguhinnaga impordi turuosa suurenemisega. Ja veel — muid tegureid
(nt muude kolmandate riikide importi v8i tarbimise arengut), mis oleksid vdinud
mojutada liidu tootmisharule kahju tekitamist, kontrolliti ja k&sitleti eraldi gjutise
maaruse pohjendustes 164-224.

Liidu tootmisharu hinnad ala 166nud dumpinguhinnaga impordi mahu mérgatava
kasvu ja liidu tootmisharu Uha ebakindlama olukorra gjaline kokkulangevus néitab
kdesoleval juhul selgelt pohjudlikkust, nagu on oOeldud gutise madruse
pohjendustes 161-163. Seepdrast |Ukati vaited dumpinguhinnaga impordi ja liidu
tootmisharu kantud olulise kahju vahelise mis tahes seose puudumise kohta tagasi.

Parast 16plike jarelduste avalikustamist jdtkas sama huvitatud isik pShjusliku seose
anallls vaidlustamisega, sest liidu tootmisharu kasumlikkust e anatlsitud
konkreetselt teatavate aastate puhul (eelkdige 2010. aasta puhul), vaid seoses kogu
vaatlusaluse perioodiga.

Sellega seoses tuleks mérkida, et pohjusliku seose kohta ei saa teha tihtki paikapidavat
jareldust, kui vaatlusalusest perioodist valitakse véja vaid Uks konkreetne aasta ning
samal ga eiratakse liidu tootmisharu arengut kogu vaatlusaluse perioodi jooksul ja
selle seost muudatustega dumpinguhinnaga impordis. Selline anaiiis annab vaid
osdlise pildi ja selle pdhjal e saa teha uhtki usaldusvéérset jareldust. Kasumlikkuse
méarad, mis suunasid ka teiss 2010.aastal saavutatud liidu tootmisharu
finantsnéitajaid, olid seega korged tanu erakordselt suurele hippele liidu tarbimises,
mida toetasid vaga helded toetuskavad, mis voimaldasid liidu tootmisharul suurendada
samal aastal rohkem kui kunagi varem oma muiki, ent vaid agjutiselt, nii et see el
olnud seda liiki tootmisharu jaoks igal juhul jatkusuutlik. Seepérast tuli see véide
tagasi |Ukata.
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(239)

(240)

(241)
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Kuna tdendavaid markusi dumpinguhinnaga impordi mdju kohta e esitatud,
kinnitatakse ajutise maaruse pdhjendused 159-163.

Muude tegurite moju
Import muudest kolmandatest riikidest

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist esitasid mitu huvitatud isikut kommentaari
seoses jareldustega, milles kasitletakse importi muudest kolmandatest riikidest, ning
kordasid neid mérkusi pérast |0plike jarelduste avalikustamist. Need isikud ei toonud
aga paevavalgele uut teavet ega tbendeid, mis oleksid vBinud anda p&hjust muuta
asakohaseid esialgseid jareldusi.

Need isikud tdstsid eelkdige esile Taiwanist périt elementide impordimahu. Kuid
Taiwanist péarit vaatlusaluse toote absoluutne impordimaht (1 132 MW) moodustab
vaid véga vaikese osa (alla 5 %) liidu kogutarbimisest (21 559 MW) ja on samuti véaga
vake vorreldes Hiina RVst parit impordiga (15 005 MW). Seepérast on Taiwanist
périt import kahjustanud liidu tootmisharu vaga vahe (kui Uldse) ega ole katkestanud
pdhjuslikku seost.

Kuna thtki muud méarkust impordi kohta muudest kolmandatest riikidest ei esitatud,
kinnitatakse gj utise maéruse pohjendustes 164-167 esitatud jarel dused.

Liidu tarbimise areng

Uks huvitatud isik véitis, et komisjon e suutnud analtilisida tarbimise arengu maju.
Sellega seoses véideti, et Hiina RVst périt import e katnud kogu tarbimise
suurenemist, ning et ehkki moodulite puhul liidu tootmisharu turuosa aastatel 2009—
2010 kahanes, tootmisharu kasumlikkus samas agjavahemikus siiski suurenes. Vaideti
ka, et 2009. aastal, mil Hiina RVst périt elementide impordi turuosa oli vaid 8 %,
kandis liidu tootmisharu siiski 8 %-list kahju.

Nagu on mérgitud ajutise méaruse pohjenduses 168, ja vaatamata sellele, et liidu
tarbimine uurimisperioodil vahenes, Hiina RVst péarit dumpinguhinnaga impordi
turuosa vaatlusalusel perioodil kas samaks (moodulite puhul) vai suurenes (elementide
puhul), kahjustades liidu tootmisharu. Seepédrast e saa jareldada, et tarbimise
vahenemine oleks pdhjustanud dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud
kahju vahelise pohjusliku seose katkemise. Pealegi nditas uurimine, et kuna liidu
tootmisharu tootmisvdimsus oli igal juhul mérksa vaiksem kui tarbimise tase, ei oleks
uurimisperioodil aset leidnud tarbimise véhenemine saanud mojutada liidu
tootmisharule kahju tekitamist. Seeparast |Ukati see vaide tagasi.

Uks teine huvitatud isik vaidlustas viite, et liidu ndudius jadb alles isegi riiklike
toetuskavade puudumise korral. Kdnealuse isiku véitel on ndudiuse ja toetuskavade
vahel seos ning et selliste kavade puudumise korral e oleks fotoelektriliste toodete
sektori projektid enam kasumlikud ja seepérast kaoks ka ndudlus péikesepaneelide
jarele.

Nagu on margitud gjutise madruse pohjenduses 169, leiti uurimise gjal mérke sellest,
et isegi toetuskavade puudumise korral on ndudlus endiselt olemas ja jaéb alles ka
tulevikus. Kdnealune isik e esitanud mingeid tGendeid, mis oleksid vGinud nende
jarelduste vaartust kahandada. Kuna uut teavet selle kohta e esitatud, kinnitatakse
gutise madruse pbhjenduses 169 esitatud jareldused ja lUkatakse kdnealune vade
tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist véitis Hiina valitsus, et agaolu, mille kohaselt
liidu tootmisharu vdimsus e vastanud igal juhul liidu ndudlusele, on ebaoluline, sest
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liidu tootmisharu moodulite mitgimaht kahanes kooskdlas tarbimise vahenemisega,
ning kordas, et liidu tootmisharu kantud olulise kahju pdhjus oli tarbimise vahenemine
2011. aasta ja uurimisperioodi vahelisel agjal. Ehkki liidu tarbimine 2011. aasta ja
uurimisperioodi vahelisel gjal tdepoolest vahenes ja moodulite milgimaht kahanes
sama suundumust jérgides, tuleb seda vaadelda seoses Hiina dumpinguhinnaga
impordi arenguga, mis |6i markimisvaarselt alla liidu tootmisharu hinnad, sundides
liidu tootmisharu mudma kahjumiga. Sellega seoses tuletatakse meelde — nagu on
margitud ajutise madaruse péhjenduses 111 —, et gjal, mil tarbimine vahenes, Hiina
RVst péarit dumpinguhinnaga import kas séilitas oma turuosa (moodulite puhul) voi
suurendas seda (elementide puhul). Samal ga langesid margatavalt Hiina
impordihinnad ja |16id oluliselt alla liidu tootmisharu muugihinnad. Seepérast |Ukati
see véide tagasi.

Kuna thtki muud mérkust liidu tarbimise arengu kohta e ole, kinnitatakse ajutise
maaruse pohjendustes 168 ja 169 esitatud jarel dused.

Soodustariifid kui toetuskavade peamine ndide

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist kordas mitu huvitatud isikut, et liidu
tootmisharu kantud kahju pohjuseks oli liikmesriikides rakendatud soodustariifide
muutmine. Nende véitel avaldas soodustariifide muutmine hindadele ja sellegakaliidu
tootmisharu kasumlikkusele tugevat survet languse suunas. Uks huvitatud isik véitis,
et uuriti vaid soodustariifide muutmise mdju ndudlusele, ehkki oleks pidanud
analliisima ka selle mgju hindadele. Sellega seoses vditis mitu huvitatud isikut, et
enamik liikmesriike tegi suuri karpeid juba 2010. aastal, pannes sellega langema
moodulite hinnad.

Selle vaitega seoses tuleks mérkida, et liikmesriigid rakendasid soodustariifide kérpeid
eri aegaddl ja eri kiirusega ning uldise pildi saamine kogu liidu kohta on vordlemisi
keeruline. Olenemata hetkest, millal soodustariifide mdédrad langesid vaga madalale
tasemele, el saa liidu hindade ja kasumlikkuse olulist langust vaatlusalusel perioodil
pohjendada Uksnes voi peamiselt soodustariifide vahendamisega. Esiteks oli teabe
pbhjal, mis koguti Saksamaa ja Itaalia kohta, mis moodustasid 2011. aastal tiheskoos
umbes 75 % liidu turust, keskmise mutgihinna langus uurimisperioodil ilmsem kui
soodustariifimdédrade vahenemine. Teiseks ndhtub kogutud tdenditest, et mones riigis
(nt ltaalias) pidi liidu tootmisharu vahendama markimisvaarselt oma hindu isegi vaga
soodsate soodustariifimédrade puhul. Ja |0petuseks, liidu tootjad pidid muitma
uurimisperioodil tooteid tootmiskuludest madalama hinnaga, mis oli peamiselt selle
taggjarg, et Hiina eksportivate tootjate kaes oli 80 % liidu turust ja seega ka voimalus
mojutada hinnakujundusmehhanismi.

Ved tehti uurimise kdigus kindlaks, et kuni 2011. aastani muutsid soodustariifide
kérgemad méaérad koos liidus aset leidnud moodulite hinna langusega investeerimise
péikeseenergiasse aarmiselt atraktiivseks, sest investeeringute tasuvuse méér oli vaga
korge. Seepérast oli tulemuseks suur arv investeeringuid ja sellest tulenevalt suur
nbudlus pakesepaneelide jarele. Suurenenud ndudluse tulemusel suurenes
markimisvadrselt makstud soodustariifide kogusumma ja enamik liikmesriike alandas
olemasolevaid soodustariife, et vatida muu hulgas eektrihinna tdusu. See néitab, et
soodustariifide kérped voisid olla ka langevate hindade tulemus, mitte vastupidi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist véitis Uks isik, et k&esoleva madruse
pohjendus 246, milles on margitud, et kogu liidu ndudlust on keeruline hinnata, ja
pbhjendus 223, milles on 6eldud, et pohjusliku seose analtiisimine iga liikmesriigi
puhul eraldi e too agalikke tulemusi, on teineteisega vastuolus. Sellega seoses
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selgitatakse, et pdhjenduses 246 esitatud hinnangus viidatakse sellele, kui keeruline on
saada Uldist pilti soodustariifide muutumisest kogu liidus, mitte liidu nBudluse osas,
nagu vadab huvitatud isik. Sellest tulenevalt ei ole nende kahe pdhjenduse vahel
mingit vastuolu ja seeparast |Ukati véide tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist vaéitis Uks isik, et isegi korgete
soodustariifimdédrade puhul vdib moodulite hind tehnoloogia arengu, mastaabisdastu,
kulude véhenemise ja suureneva Uleilmse tootmisvdimsuse tottu mérgatavalt langeda.
Selle véitega seoses margitakse, et kogutud tGendite pbhjal pidid Itaalia tootjad
langetama oma hindu allapoole tootmiskulusid isegi koérgete soodustariifiméérade
puhul. Kuigi Ulalnimetatud tegurid véisid téepoolest mbjutada keskmisi kulusid, ei saa
nendega pohjendada seda, miks liidu tootjad pidid langetama oma hindu allapoole oma
tootmiskulusid. Seepérast jareldatakse, et hinnad surus jatkusuutmatule tasemele
peamiselt Hiina RVst parit dumpinguhinnaga import, ning kénealune véide |Ukati
tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist vaitis Uks isik, et pdhjenduses 247 esitatud
jarelduse (et soodustariifide kéarped vdisid olla ka langevate hindade tulemus, mitte
vastupidi) toetuseks pole thtki tdendit.

Maérgitakse, et pdhjenduses 247 tehtud jareldused tuginesid teabele, mis oli uurimise
gjal kéttesaadav, ja kirjeldatud stsenaariumi peeti selle konkreetse turu olusid silmas
pidades tdepool est mbistlikuks. Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas Uks isik, et ta ei ndustu jéareldusega,
mille kohaselt liidu tootjatele avaldatud surve hindu alandada oli p&hjustatud
dumpinguhinnaga impordist, ning véitis, et hoopiski soodustariifide kérped olid need,
mis sundisid liidu tootjaid oma hindu alandama. Sama isik kordas, et pérast
soodustariifide vahendamist langesid fotoelektrilise stisteemi hinnad kooskdlas selle
vahenemisega, nii et projektiarendajate kulud el suurenenud, mis t6i |6ppkokkuvdttes
liidu tootjatele kaasa hinnasurve.

Kuna nende vaidete kohta ei esitatud Uhtki veenvat tdendit, jai komisjon kindlaks oma
analulsile jajareldustele, mis on esitatud pdhjendustes 246-247.

Sama isik vditis, et turgu suunavad muudatused soodustariifides, ja esitas teabe
fotoel ektriliste seadmete arvu kohta Uhendkuningriigis aastatel 2012 ja 2013. Teave,
mille konealune isik esitas, oli Uhendkuningriigi valitsuse trikis, mis pdhines
Uhendkuningriigi registrisse Central FiT Register tehtavatel iganddalastel kannetel.
Maérgitakse, et see teave kasitles peamiselt aega, mis ja valjapoole uurimisperioodi, ja
oli seotud vaid Uhe liikmesriigiga, samal ga kui kdesolevas uurimises keskenduti
olukorrale liidu turul tervikuna. Igal juhul e vaielda vastu, et soodustariifide tasemed
mojutavad ndudlust, kuivord piirkondades, kus péikesekiirgust on vahem, soltub
investeeringute kasumlikkus soodustariifi tasemest. Naitamaks, et kahju on
pbhjustanud tase, millel soodustariifid olid uurimisperioodil kehtestatud, oleksid
huvitatud iskkud siiski pidanud tdestama, et liidu tootjate hinna tdusmine
mittekahjustavale tasemele oleks tdhendanud, et liidu tootjad e oleks saanud
vaatlusalust toodet miitia, sest investeeringud fotoel ektrilistesse stisteemidesse el oleks
olnud selle hinnataseme juures elujdulised. Selliseid tdendeid el esitatud. Seepérast
|Ukati see véidetagasi.

Seepérast |Ukati tagasi vaide selle kohta, et soodustariifide vahendamised katkestasid
dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud olulise kahju vahelise
pohjusliku seoses.
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Parast esialgsete jarelduste avalikustamist toonitas (ks huvitatud isik taas, et
soodustariifide  muutmine muutis péikeseenergiasse investeerimise v@imalused
investorite jaoks ebahuvitavaks ja vahendas seega ndudiust toote jarele. Uks teine
huvitatud isik vaitis, et ajutise maaruse pdhjenduses 173 esitatud jareldus, et vaatamata
soodustariifisiisteemi tuhistamisele tehakse Hispaanias endiselt investeeringuid, on
vale.

Soodustariifide mdju ndudlusele on kasitletud g utise madruse pdhjenduses 173. Kuna
dhtki uut véidet selle kohta e esitatud, lUkati Olaltoodud véide, et ndudlus
soodustariifide muutmise téttu vahenes, tagasi. Mis puudutab Hispaanias tehtavaid
investeeringuid, siis selgitatakse, et agjutise madruse pohjenduses 177 esitatud
jareldused pdhinevad uurimise raames saadud teabel, mida on kohapeal kontrollitud.
Kuna kdnealune isik e esitanud selle kohta uut teavet ega uusi téendeid, tuli véide
tagasi |Ukata.

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist véitis mitu huvitatud isikut, et madalate
soodustariifiméérade tdttu olid investeeringud fotoelektriliste toodete sektori
projektidesse majanduslikult elujdulised vaid siis, kui neis kasutati Hiina RV st périt
madalaima hinnaga péikesepaneele. Seepdrast véideti, et soodustariifide kéarped
pbhjustasid liidu tootmisharule olulist kahju. Uhe teise isiku vaitel mdjutab
soodustariifimééra tase moodulite hinnakujundusmehhanismi.

Tuleks mérkida, et mooduli kogukulu, mille puhul projekt oleks endiselt
majanduslikult elujduline, on liikmesriigiti vOi piirkonniti erinev mitmete selliste
tegurite tdttu nagu soodustariifid, muud regulatiivsed stiimulid, paikesepaiste,
tavapérased elektrihinnad jne.

Pede selle néditas uurimine, et praegused seadmed sOltuvad Uha vadhem
soodustariifidest, sest mitmes Euroopa piirkonnas — nt suures osas Itaaliast,
Hispaanias, Portugalis, Louna-Prantsusmaal ja Kreekas — on teatavate seadmete puhul
saavutatud tbendoliselt fotoel ektrilise slisteemi vorgupariteet.

Eespool nimetatud pohjustel |Ukati selle kohta esitatud véited tagasi.

Uhe huvitatud isiku véitel ei uurinud komisjon seda, kas liidu tootmisharu e suutnud
ette ndha valitsuste toetuskavade rakendamise jarsku IBpetamist vdi nende
vahendamist. Selle véite kinnituseks e esitatud dhtki argumenti. Tuleks siiski
mérkida, et kogutud tdendite pohjal ei ole mingit méarki sellest, et liidu tootmisharu
oleks reageerinud turusignaalidele (nt tarbimise arengule) ja muule olemasolevale
teabele (nt toetuskavade vahendamisele) ebamdistlikult. Seepérast |Ukati see véide
tagas.

Uks huvitatud isik véitis, et soodustariifide karped vahendasid liidu tootmisharu
mudki, sest investeeringud olid elujdulised vaid taskukohaste Hiina hindadega.
Kogutud tdendid néitavad tegelikult ainult seda, et uurimisperioodil toimus liidu
tootmisharu mudgis vaid vaike langus vastupidiselt sellele, mida olnuks oodata, kui
fotoelektriliste toodete sektori projektid oleksid olnud elluviidavad vaid Hiina
moodulitega. Vastupidi, 2011. aastani liidu tootmisharu moodulite mitk kasvas ja
segjdrel uurimisperioodil pisut kahanes, jargides sama suundumust kui tarbimine.
Seepérast |Ukati see véide tagas.

Uks teine huvitatud isik véitis, et ajutise maéruse pdhjendustes 174 ja 175 esitatud
jareldusel, et soodustariifide muutused ei pdhjustanud pohjusliku seose katkemist, ei
ole e faktilist ega digusikku alust ning see e ole kooskblas algméaruse artikli 3
Idikega 7, sest komigon e suutnud hinnata soodustariifide vahendamisega tekitatud
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kahju taset ja pidas liidu tootmisharu hinna méarkimisvédrset langust vaid Hiina
dumpinguhinnaga impordi tagajarjeks. Sama isiku véitel oli moodulite, elementide ja
plaatide hinna langus Uleilmne ndhtus ega olnud tingitud Hiina impordi avaldatud
survest.

Seoses véitega, et komigon e suutnud hinnata soodustariifi kérbetega pdhjustatud
kahju taset, viidatakse gjutise madruse péhjendustele 174, 175 ja 182 ning kéesoleva
maaruse pohjendustele 245263, milles komigon on joudnud jéreldusele, et ei
ndudluse vahenemine ega soodustariifide mdju liidu hindadele — hoolimata sellest, kas
jakui suures ulatuses voisid nende pohjuseks olla soodustariifide kérped — pole olnud
selling, mis oleks pdhjustanud liidu tootmisharu kantud kahju ja Hiina RVst parit
dumpinguhinnaga impordi pohjusliku seose katkemise. Seepérast lUkati véide, et
komigioni jareldustel puudub faktiline alus, tagasi. Seoses véitega, et moodulite ja
elementide hinna langus oli dleilmne nahtus, viidatakse ajutise madruse
pbhjendustele 164-167, milles hinnatakse teistest riikidest kui Hiina RVst périt liitu
suunatud impordi mahte ja hindu. Ehkki hindade langemise suundumus oli moodulite
ja elementide puhul Uleilmselt tdepoolest olemas, on Hiina RVst périt impordi
dumpinguhinnad seda suundumust stivendanud ja viinud hinnad kahjumit tekitava
tasemeni. Tuginedes eel6eldule, lUkati see vaide tagasi.

Liidu tootmisharule antud muu rahaline abi

Kuna tUhtki mérkust liidu tootmisharule antud muu rahalise abi kohta e esitatud,
kinnitatakse gj utise méaruse pohjendustes 184 ja 185 esitatud jéreldused.

Liigne tootmisvdimsus

Uks huvitatud isk kordas véidet, et olulise kahju pGhjustas pigem liigne
tootmisvBimsus nii maailma kui ka liidu turul kui import Hiina RVst. Sellega seoses
véideti, et liidu tootmisharu paisutas oma vdimsused Ule, mida tdestas madal
tootmisvBimsuse rakendamise tase, ja seepéarast oli mis tahes kahju pdhjustanud
tootmisharu ise. Liigse tootmisvdimsuse vaidetavat mju liidus ja kogu maailmas on
gjutise maaruse pdhjendustes 185-190 juba kasitletud ning seepérast tuli véide uue
teabe puudumise t6ttu tagasi |Ukata.

Uhe teise huvitatud isiku vaitel viis liigne tootmisvGimsus hinna
otstarbekohastamiseni. Sellega seoses tuleks mérkida, et Uhelt poolt tbi liigne
tootmisvBimsus tegelikult kaasa n-6 v@idujooksu madalaima hinna poole ja liidu
tootmisharu hindade allasurumise, mis oli dldjuhul suurem kui tootmiskulude
vahenemine. Teiselt poolt — nagu on 6eldud ajutise médruse pdhjenduses 186 — jargiti
liidu tootmisharu tootmisvBimsuse suurendamisel turu arengut ning seda vOimsust
peeti maistlikuks. Elementide puhul kasvas tootmisvdimsus vahem kui moodulite
puhul. Agaomane isik e esitanud selle kohta uut teavet ega uusi téendeid ning
seepérast tuli need vaited tagasi |Ukata.

Uks teine huvitatud isik véitis, et liidu tootmisharu kantud kahju pdhjustas asjaolu, et
liidu tootmisharu keskendub Uksnes spetsiifilistele investeeringutele ega tee vajalikke
investeeringuid tootmisvdimsuse suurendamisse ega kulude véhendamisse. Ka seda
vaidet ei dnnestunud kinnitada uurimise tulemustega, mis néitasid, et liidu tootmisharu
suurendas vaatlusalusel perioodil oma tootmisvdimsust ja tdhusust (gutise maadruse
pohjendused 124 ja 187). Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Pedle selle vaéitis Uks huvitatud isik, et liidu tootmisharu suurendas oma
tootmisvBimsust hoolimata sellest, et tootmisvdimsuse rakendamise tasemed olid juba
madalad, pdhjustades sellega endale ise kahju. See véide tugines valimisse kaasatud
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liidu tootjate investeeringute suundumuse ja kogu liidu tootmisharu tootmisvdimsuse
rakendamise suundumuse vordlusel, mis e ole agakohane vordlusalus. Lisaks néitas
uurimine, et liidu tootmisharu e olnud suurendanud oma tootmisvdimsust ulatuses,
mis oleks Uletanud liidu tarbimise arengut, ning seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Lisaks naitavad kogutud tdendid, et investeeringutega uutesse masinatesse vahendas
liidu tootmisharu oma  tootmiskulusid ja muutus kulude  poolest
konkurentsivoimelisemaks. Seepérast tuli see vdide tagasi |Ukata.

Uks huvitatud isik véitis, et ajutise méaruse pdhjenduses 189 esitatud jareldused olid
vastuolus gjutise maaruse pohjendustes 124 ja 186 tehtud jareldustega, andmata samas
téiendavaid selgitusi véidetava vastuolu laadi voi ulatuse kohta. Seepérast tuli see
vaidetagasi |Ukata.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist vaidles méni huvitatud isik vastu sellele, et
liidu tootmisharu vdimsuse suurendamine oli maistlik ning kooskdlas turu ja eelkdige
liidu tarbimise arenguga. Mis puudutab mooduleid, siis tootmisvdimsus kasvas
vaatlusalusel perioodil 106 %, samal ga kui liidu tarbimine suurenes 221 %, seega
enam kui topelt. Sama lugu oli elementidega — tootmisvBimsus kasvas vaatlusalusel
perioodil 39 %, samal aja kui liidu tarbimine suurenes 87 %. See néitab, et voimsuse
kasv oli oluliselt véaiksem tarbimise kasvust, ning seepdrast el saa seda pidada
ebamaistlikuks, vottes arvesse, et liidus e ole kunagi olnud liigset tootmisvoimsust.
Pedlegi e tuleks seda, kas vbimsuse suurendamine oli mdistlik, anallilsida aastate
kaupa eraldi, vaid arvesse tuleks votta suundumust kogu vaatlusalusel perioodil.
Vaéimsuse suurendamise méju hakkab seega tavalisdlt téielikult avalduma alles parast
teatava gja moddumist investeeringu tegemisest ja Uhe aasta eraldi analtiisimine voib
anda moonutatud pildi. Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Kuna thtki muud mérkust liidu tootmisharu liigse tootmisvoimsuse kohta el esitatud,
Kinnitatakse gjutise maaruse pdhjendustes 185-190 esitatud jarel dused.

Toorainehindade mdju

Mdned huvitatud isikud toonitasid taas, et liidu tootmisharu voi vahemalt osa sellest ei
saa pikagjaliste tooraine tarnelepingute tottu kasu polUkristalse rani hinna langusest
uurimisperioodil. Viidates gjutise méaruse pohjenduses 193 esitatud jareldusele, milles
on Oeldud, et liidu tootmisharul dnnestus oma pikagjalised lepingud koos oma
tarnijatega (sh plaatide tootjatega) uuesti |abi vaadata ja seepérast saadi madalamast
hinnast kasu, véitsid kdnealused isikud, et polUkristalse rani ja/vdi plaatide pikagaliste
lepingute 18bivaatamise voi |Gpetamisega kaasnesid trahvid. Selle véite toetamiseks
esitasid kénealused isikud gjakirjanduses ilmunud artiklid, milles oli 6eldud, et méned
liidu tootjad olid sattunud kohtuvaidlusse voi et nad |6petasid oma lepingud. Moni isik
esitas teabe, mis véidetavalt kinnitas seda, et pikagjalisi lepinguid e olnud voimalik
uuesti 18bi vaadata.

Poltkristalne rani on plaatide tootjate pohitooraine. Uurimise kaigus selgus, et
polikristalse rani hinnad tdusid 2008. aastal, mil nad saavutasid oma lae tasemel
ligikaudu 500 USA dollarit kg, kuid langesid uuesti 2009. aastal, joudes aasta |6puks
tasemele ligikaudu 50-55 USA dollarit kg, ning 2010. aastal ja 2011. aasta alguses
toimus Uksnes véike hinnatbus. Uurimisperioodil langesid hinnad mérgatavalt, joudes
tasemele 30USA dollarit kg (Teadusuuringute Uhiskeskuse teadus- ja
poliitikaaruanded, PV Status Report 2012). Tuleks mérkida, et polUkristalse rani
hindade mdju liidu tootmisharule saab olla vaid vordlemis téhtsusetu, kuivord selle
mis tahes mdju elementide ja moodulite tootmiskulude véartusahel as véhenes. Ped egi
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mainiti eespool nimetatud artiklites arengut, mis oli toimunud pérast uurimisperioodi
jamis el mojutanud asjaomaste liidu tootjate olukorda uurimisperioodi gjal ning mida
e saa seetOttu arvesse votta. Pérast g utiste meetmete kehtestamist uuriti seda kiisimust
veel ja sdlle tulemusel saab kinnitada, et liidu tootmisharul oli tdepoolest vdimalus
vaadata |abi mitte Uksnes pikagjaliste Iepingute hinnad, vaid ka nende lepingutega
seotud leppetrahvid.

Uks eespool nimetatud huvitatud isikutest viitis, et piisab ka sellest, kui pikaajalised
lepingud on mdjutanud ménda liidu tootjat, ning et kogu liidu tootmisharu olukord ei
ole oluline. Kdnealuse isiku véitel e pruugi suuremad kulud ilmtingimata mojutada
koiki ettevbtjaid ihtmoodi. Selle vaitega eiratakse jareldugt, et liidu tootmisharu jaoks
Uldiselt el olnud polukristalse rani keskmised hinnad paljudel juhtudel kérgemad kui
turuhinnad voi hetkehinnad ning seepérast el peetud kisimust, kas kdrgemad kulud
mojutavad koiki voi Uksnes mdnda ettevotjat, agakohaseks. Seeparast |Ukati see vaide
tagasi.

Uks teine huvitatud isik ndudis, et komision eraldaks, eristaks ja méaraks iga liidu
tootmisharu olukorda mdjutava teguri méju ning et eelkdige tuleks eraldi vaadelda
polUkristalse rani hindade méarkimisvaarse languse moju. Sellega seoses véideti, et
mudgihindade languse p&hjustas pigem polikristalse rani hindade langus kui Hiina
impordi hinnasurve. Mis puudutab liidu tootmisharu, siis tuleks mérkida, et keskmised
mudgihinnad langesid méarksa rohkem kui keskmised tootmiskulud, mida
toorainehindade langus oleks saanud mojutada. Seepérast |Ukati see véide tagasi.

Pérast 16plike jarelduste avalikustamist kordas méni huvitatud isik, et pollkristalse
réni hinna languse mdju liidu tootmisharu kuludele e olnud piiratud ja vaartusahelas
see @ vahenenud, nagu oli jareldatud uurimise kaigus. PolUkristalne rani on peamine
tooraine plaatide tootjatele — nagu pdhjenduses 276 juba margitud — ja seega leiti, et
mis tahes mdju elementide v6i moodulite tootmiskuludele vaartusahelas vaheneb.
Huvitatud isikud ei esitanud mingeid tdendeid, mis oleksid vdinud selle jérelduse
vaartust kahandada. Lisaks néditas uurimine, et polikristase rani hinna langus
vaatlusalusel perioodil kajastus valimisse kaasatud liidu tootjate elementide ja
moodulite keskmistes tootmiskuludes, mis langesid samavdrra kui polUkristalse rani
hinnad. Uks huvitatud isik seadis kahtluse ala nende trahvide mdju, mida liidu
tootmisharul tuli vaidetavalt maksta seoses tarnelepingute 18bivaatamisega. Sellega
seoses e saa vdlistada, et piiratud arvul tootjatel tuli maksta vaatlusalusel perioodil
plaatide tarnelepingute tihistamise tbttu trahvi. Komison e leidnud siiski dhtki
tOendit selle kohta, et need trahvid oleksid mdjutanud liidu tootmisharu olukorda
tervikuna voi et need oleksid esinduslikud. Selliseid tdendeid ei esitanud ka kdnealune
huvitatud isik. Ehkki seepérast ei saatéielikult vélistada, et trahvidel vais olla piiratud
arvule liidu tootjatele teatav kahjulik méju, on Gldine méju liidu tootmisharule parimal
juhul vaid tuhine ega saanud seega katkestada pShjuslikku seost dumpinguhinnaga
impordi ja kogu liidu tootmisharu kantud olulise kahju vahel. Seepérast tuli need
véited tagasi |Ukata.

Uks teine huvitatud isik véitis, et uurimisaluse toote miitigihinna langus liidus on
osaliselt tingitud polukristalse réani hinna langusest. Sellega seoses tuleks siiski
mérkida, et uurimine nditas, et import Hiina RVst toimus dumpinguhinnaga ja |0i
oluliselt ala liidu tootmisharu hinnad. Seepdrast ldheb hinnalangus kaugemale
tootmiskulude vahenemisest, mida on véimalik pdhjendada toorainehinna langusega.
Kui hinnalangus oleks olnud pelgalt toorainehinna languse tagajérg, e oleks liidu
tootmisharu olnud sunnitud langetama oma mutigihindu allapoole oma tootmiskulusid.
Seepérast tuli see vdide tagasi |Ukata.
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Uks teine huvitatud isik kordas, et kohtuvaidlus, millesse (ks liidu tootja pérast
uurimisperioodi  sattus, on mdjutanud vahemalt selle liidu tootja olukorda juba
uurimisperioodi gjal. See isik siiski e selgitanud, kuidas ja mis ulatuses sai selline
vaidlus, mis toimus pérast uurimisperioodi, mdjutada asjaomase tootja olukorda
uurimisperioodi ga. Kaei ilmnenud uurimise kdigus sellise mgju kohta tihtki téendit.
Seepérast tuli see vaide tagasi |Ukata.

Pedle selle seadis sama huvitatud isik kahtluse ala eespool nimetatud jéreldused, sest
vaidetavalt ei olnud nende kohta esitatud Uhtki tdendit. Uurimise jareldused phinesid
faktidel ja otsesel tGendusmaterjalil, mille mittekonfidentsiaalsed versioonid olid
kéttesaadavad koikidele huvitatud isikutele.

Kuna thtki muud mérkust toorainehindade mdju kohta el esitatud, kinnitatakse gjutise
maaruse pohjendustes 191-194 esitatud jarel dused.

Enda pohjustatud kahju:  automatiseerimise, suuruse,  mastaabisdastu,
konsolideerumise, innovatsiooni, kulutBhususe, liidu tootmisharu impordi méju

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist kordas mitu huvitatud isikut véidet, et liidu
tootmisharu kantud kahju pdhjustas liidu tootmisharu véhene mastaabisaést. Rohutati
taas, et vaketootjad olid vorreldes suuremate, vertikaalselt integreeritud tootjatega
ebasoodsas olukorras ning seepéarast e saa véiketootjate kantud kahju omistada
dumpinguhinnaga impordile. Uks teine huvitatud isik véitis, et tootmisprotsessi
automatiseerimine on kulukas ja seepdrast on mastaabisddst tootmiskulude
vahendamiseks veelgi olulisem.

Uurimine néitas, et liidu tootmisharu jaisegi liidu suuremad, vertikaalselt integreeritud
tootjad e suutnud saada taielikku kasu kdrgest tootmisvoimsuse rakendamise tasemest
ning saavutada sel moel mastaabiséastu. Igal juhul e leitud uurimise kdigus mingit
seost suuruse, vertikaalse integratsiooni ja suurema kasumlikkuse vahel, sest
dumpinguhinnaga impordi suur hinnasurve on seda seost muutnud. Uurimine néitas, et
turul, kus tootmisvdimsuse rakendamise tase on madal, e ole mastaabiséastust enam
kasu, mis pidas paika ka Hiina tootjate puhul. Seepérast |Ukati need véited tagasi.

Pedle selle véitis ks huvitatud isik, et investorid ja pangad e rahasta projekte, kui
moodulite tootja on liiga vaike, sest suured tootjad annavad paremaid tagatisi ja on
pankade jaoks atraktiivsemad. Teisisonu suhtuvad investorid ja pangad torksalt selliste
fotoelektriliste toodete sektori projektide rahastamisesse, mille puhul kasutatakse
liidus toodetud mooduleid. Uurimine néitas siiski, et investorite ja pankade voimalik
eelistus rahastada pigem suurema tootmisvGimsusega Hiina tootjaid on pdhjustatud
moonutusest, mille on tekitanud liidu turul dumpinguhinnaga import. Nagu on 6eldud
pohjenduses 285, e mangi tootmidiinide suurus rolli, kui tootmisvéimsuse
rakendamise tase j88b madalaks. Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Uks huvitatud isik kordas, et liidu tootmisharu kulustruktuur on vorreldes Hiina
konkurentide omaga ebasoodne, sest Hiina tootjatel olid madalamad t606j6u-, elektri- ja
amortisatsioonikulud ning peale selle on nell kdige tanapdevasemad seadmed.
Agaomane isik e suutnud siiski esitada uut teavet voi tdendeid, mis kummutaksid
kéesoleva uurimise vastavad jéreldused. Véaidet, et Hiina tootjad kasutasid kdige
tanapéevaseimald seadmeid, on kasitletud eeskétt gjutise médruse pdhjenduses 203,
milles on 6eldud, et Hiina RV eksportivatel tootjatel ei ole konkurentsieelist eelkdige
seetdttu, et nende masinad ja seadmed olid imporditud peamiselt Euroopa Liidust.
Seepérast |Ukati eespool esitatud véited tagasi.
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Uhe teise huvitatud isiku vaitel oli hiinlastel suhteline edlis seoses poliikristalse rani
hindade ja mastaabisddstuga, mis tulenes masinate madalamast hinnast. K&nealune
isik e esitanud selle kohta uut teavet ega tbendeid, mis kummutaksid gjutise maédruse
pohjendustes 195, 196 ja 203 esitatud jareldused. Seepérast tuli kdnealuse isiku vaide
tagasi |Ukata.

Tuletatakse meelde — nagu on sétestatud aj utise maaruse pohjenduses 203 ja 6eldud ka
k&esoleva mééruse pohjenduses 287 —, et Hiina RV eksportivatel tootjatel e ole
tooraine ja kasutatavate masinate osas konkurentsieelist, sest neid mélemaid imporditi
peamiselt liidust. Uks huvitatud isik vaidlustas selle viite, lisamata siiski htki tdendit.
Seoses t66j0u- ja Uldkuludega, sh amortisatsioonikuludega, tuleb mérkida, et need
moodustasid uurimisperioodil mooduli kogukulust keskmiselt véahem kui 10 % ega
manginud olulist rolli. Mis puudutab elektrikulusid, siis need moodustasid
uurimisperioodil mooduli kogukulust keskmiselt vahem kui 1 % ega manginud olulist
rolli. Pealegi e pbhjendatud véidet, et hiinlased kasutavad k8ige ténapdevasemaid
seadmeid.

Pedle sdlle vaitis Uks huvitatud isik taas, et mdni liidu tootja hankis elemente ja/voi
plaate agaomasest riigist ning mids neid tooteid liidu turul edas kui enda omi.
Ajaomane isik ndudis, et nende tehingutega tekitatavat kahju e seostataks
dumpinguhinnaga impordiga. Uurimise k&igus siski selgus, et vaatlusaluse toote
import liidu tootmisharusse oli vaid tdiendav ja toimus vorreldes liidu enda tootmisega
vaga védikeses mahus ning seepdrast on see tuhine ja seda e saa pidada
dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud kahju vahelise pdhjusliku seose
katkestajaks.

Uhe sBltumatu importija véitel ei kasitletud ajutises maéruses piisavalt asjaolu, et
vaatlusalusel perioodil suurenes tootgjate arv. Selle véite kohta maérgitakse, et
moodulite puhul t66hdive aastatel 2009-2011 suurenes ja uurimisperioodil vahenes.
Elementide puhul suurenes to6hdive kuni 2010. aastani, seejarel 2011. aastal vahenes
ja jdtkas véhenemist uurimisperioodil. Mérgitakse, et moodulite puhul jargis toohdive
liidu tootmise suundumust. Kuna Hiina import suurendas kogu perioodi jooksul oma
turuosa, el saanud liidu tootmisharu elementide puhul suurenevast tarbimisest loodetud
kasu. Seepérast vahenes t06hbive 2011. aastal ja uurimisperioodil nende &rilihingute
tO0tg) ate vorra, kes olid muutunud maksejduetuks voi 18petasid elementide tootmise.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas Uks huvitatud isik, et liidu tootmisharu
kantud kahju pbdhjustas tootmisharu véiksus ja mastaabisdastu puudumine. Nagu
kéesoleva maaruse pdhjenduses 285 ning g utise maaruse pohjendustes 195 ja 196 on
juba selgitatud, suurus el loe ja mastaabisdastust e ole voimalik kasu saada isegi
Ulellmsel turul, kui Uldine tootmisvBimsuse rakendamise tase on madal ja kui kogu
maailmas on tohutu liigne tootmisvBimsus. Seeparast tuli see véide tagas |Ukata.

Pedle selle kordas sama isik, et liidu tootmisharu kantud kahju p&hjus oli liidu
tootmisharu suutmatus kasutada kulueeliseid. Kénealuse isiku véitel oli see eelkbige
tingitud sellest, et enamik liidu tootjaid oli vertikaalselt integreeritud. See isk e
esitanud siiski tdiendavat teavet selle kohta, millises ulatuses vais agjaolu, et tootjad on
vertikaalselt integreeritud, mdjuda kahjulikult nende kulustruktuurile. Seepérast tuli
see véide tagasi |Ukata.

Kuna dhtki muud mérkust selle kohta e esitatud, kinnitatakse agutise madruse
pohjendused 195-206.

Konkurents kilest fotoel ektriliste toodete ja muude fotoel ektriliste tehnol oogiatega
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Parast esialgsete jarelduste avalikustamist kordas tks huvitatud isik véidet, et liidu
tootmisharu kantud kahju pdhjustas konkurents kilest fotoel ektriliste toodete ja muude
fotoelektriliste tehnoloogiatega, sest need tehnoloogiad pakkusid uurimisalusele
tootele konkurentsi eelkBige ettevitetes/todstussektoris kasutatavate maapinnale ja
katusele paigaldatavate siisteemide puhul, mis moodustavad olulise osa liidu kogu
fotoel ektriliste toodete turust.

Uurimine néitas, et ehkki kilest fotoelektrilised tooted on uurimisalusest tootest
odavamad, on nende turuosa liidu kogu péikeseenergiaturu puhul piiratud, sest nende
muundamise kasutegur on mérksa véiksem ja voimsus véiksem kui kristalsest ranist
moodulitel. Olemasoleva teabe pdhjal e olnud kilest fotoelektriliste toodete turuosa
uurimisperioodil vorreldes liidu kogu péikeseenergiaturuga markimisvaarne. Seepérast
kinnitatakse ajutise maaruse pdhjenduses 208 esitatud jareldus, et kui kilest toodete ja
vaatlusaluse toote vahel ongi moningane konkurents, siis peetakse seda téhtsusetuks.
Neil pohjustel tuli selle kohta esitatud vaited tagasi |Ukata.

Parast |0plike jérelduste avalikustamist kordas Uks huvitatud isik, et liidu tootmisharu
kantud olulise kahju pdhjustas tdendoliselt konkurents kilest fotoel ektriliste toodetega.
Sellega seoses tunnistas asjaomane isik, et Saksamaal oli kilest fotoel ektriliste toodete
turuosa kogu péikeseenergiaturul méarkimisvadrne enamiku uurimisperioodi jooksul ja
vahenes vaid 2012. aasta |dhenedes.

Uurimine néitas tdepoolest, et kilest fotoelektriliste toodete keskmised hinnad olid
uurimisal use toote keskmisest hinnatasemest madalamad.

Ent nagu on sedastatud pdhjenduses 296, on kilest fotoel ektriliste toodete muundamise
kasutegur mérksa véaiksem ja vBimsus madalam kui kristalsest ranist moodulitel ning
seeparast el saa nende toodete vaheline konkurents, kui see peaks olemas olema,
suurendada liidu tootmisharu kahju, kuna liidu péikeseenergiaturul on peamine
tehnoloogia kristalsest ranist moodulid. Teadusuuringute Uhiskeskuse dokumendis
Status Report 2012 on mérgitud, et poukristalse réni hindades toimunud languse tottu
on kilest fotoelektrilised tooted kaotanud viimastel aastatel oma turuosa kristal sest
rénist moodulite kasuks.

Kuna Uhtki muud mérkust selle kohta e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pdhjendustes 207210 esitatud jarel dused.

Finantskriis ja selle mju
Parast esialgsete jarelduste avalikustamist vaideti, et finantskriisi ja selle tagajérgede

kahjulik mdju juurdepaésul e rahastamisallikatel e tuleks eraldada ja eristada ning mitte
omistada seda dumpinguhinnaga impordile.

Sellega seoses viidatakse gjutise médruse pohjendusele 212, milles on konkreetselt
késitletud finantskriis ja majanduslanguse mdju liidu tootmisharu olukorrale. Selles
pohjenduses on selgitatud Uksikagalikult, kuidas on joutud jéreldusele, et ehkki
finantskriisil  oli mdju liidu tootmisharu olukorrale, e katkestanud see
dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud olulise kahju vahelist
pohjuslikku seost. Seda selgitust el ole huvitatud isikud vaidlustanud ning samuti ei
ole nad esitanud mingit uut teavet ega téendeid, mis oleksid v8inud selles pdhjenduses
esitatud jarelduste véértust kahandada. Sellepérast lUkati selle kohta esitaud véited
tagasi.

Pedle selle véideti, et liidu tootmisharu kantud kahju p&hjuseks oli tootmisharu
suutmatus taotleda asjakohast rahastamist ning et komison peaks uurima, kas liidu
tootmisharu taotles rahastamist gal, mil ta oli kasumis. Uurimine nditas, et
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2010. aastal, mil liidu tootmisharu oli veel kasumis, suurenes investeeringute tase
vorreldes 2009. aastaga moodulite ja elementide puhul vastavalt 315 % ja 10 %. Kuna
fotoelektriliste toodete t60stus on kapitalimahukas, oodatakse liidu tootmisharult
pidevat agjakohaste rahastamisvdimaluste otsimist, et suurendada oma kulutasuvust ja
pakkuda konkurentsi ebadiglasele dumpinguhinnaga impordile. Seepérast on joutud
jareldusele, et juurdepédésu puudumine rahastamisallikatele oli dumpinguhinnaga
impordi pdhjustatud moonutatud olukorra tagajarg, mitte selle tekitagja. Seepérast
|Ukati Ulaltoodud véide tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas Uks huvitatud isik, et finantskriis
kahjulik m&ju tuleks eraldada ja eristada ning seda e tuleks omistada
dumpinguhinnaga impordile. See isik viitas avalikkusele kéttesaadavale teabele,
millest nahtub, et vahemalt Uks liidu tootja tajus finantskriisi kantud kahju peamise
pohjusena. Kéesoleva uuringu jéareldused pohinevad &rilihingutelt saadud konkreetsetel
andmetel, mis on méne &ridhingu avalikkusele kattesaadavatest avaldustest mérksa
pohjalikumad. Seepédrast e saa Uldkéttesaadav avaldus, millele viidati, mdjutada
gjutise méaruse pdhjenduses 212 esitatud jareldust selle kohta, et kui finantskriisil
oligi teatav moju liidu tootmisharu olukorrale, sis e suutnud see katkestada
dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud olulise kahju vahelist
pohjuslikku seost. Seepérast tuli see véide tagasi |Ukata.

Uks teine huvitatud isik véitis, et arvesse tuleks vétta liidu tootmisharu ja Hiina
eksportivate tootjate erinevat juurdepdasu rahastamisvahenditele. Selle isiku véitel oli
see, mitte dumpinguhinnaga import, Uks peamistest teguritest, mis pdhjustas liidu
tootmisharule olulise kahju. On tbesti leitud, et mitme Hiina eksportiva tootja
soodustatud juurdepéss rahastamisvahenditele moonutab turgu ja see voib véga hasti
olla Uks peamisi pOhjuseid, mis vOimaldab Hiina eksportivatel tootjatel eksportida
vaatlusalust toodet dumpinguhinnaga. Seepdrast el saa see tegur katkestada
pohjuslikku seost dumpinguhinnaga impordi ja liidu tootmisharu kantud olulise kahju
vahel. Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Kuna thtki muud mérkust finantskriiss mdju kohta ei esitatud, kinnitatakse ajutise
maaruse pohjendustes 211 ja 212 esitatud jarel dused.

Liidu tootmisharu ekspordijoudlus

Kuna thtki mérkust, mis nduaks gjutise madruse pohjendustes 213 ja 215 esitatud
jérelduste |8bivaatamist, e esitatud, kinnitatakse need jérel dused.

Kildagaasimaardlate avastamine Euroopa Liidus

Kuna Uhtki méarkust, mis nfuaks agutise madruse pohjendustes215-217 esitatud
jarelduste |8bivaatamist, el esitatud, kinnitatakse need jarel dused.

Euroopa Liidu heitkogustega kauplemise slisteem

Kuna thtki mérkust, mis nduaks gjutise maéruse pohjendustes 218 ja 219 esitatud
jérelduste |8bivaatamist, e esitatud, kinnitatakse need jérel dused.

Juhtkonna otsused

Moned huvitatud isikud kordasid gjutise méaruse pohjenduses 220 esitatud véidet, et
vahemalt Uhe liidu tootja kantud olulise kahju pdhjuseks olid juhtkonna valed otsused.
Need isikud esitasid tdiendava teabena g akirjanduses avaldatud artikli. Esitatud teavet
e olnud siiski vBimalik kontrollida ja sellega e saanud kummutada kéesoleva
uurimise jareldust, et agjaomase d&rithingu juhtkonna otsused olid tavalised ja
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[&bimdbeldud ning neil e olnud mingit mdju kogu liidu tootmisharule. Seepérast |Ukati
eespool esitatud véited tagasi.

Kuna dUhtki muud mérkust selle kohta e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pohjendustes 220 ja 221 esitatud jareldused.

Valitsuste muud poliitikameetmed

Kuna thtki méarkust, mis nduaks ajutise maaruse pdhjenduses 222 toodud jarelduste
|&bivaatamist, ei esitatud, kinnitatakse need jéreldused.

Muud véited

Uks huvitatud isik véitis, et liidu tootmisharu kantud kahju on tingitud n-6 teerajgja
ebasoodsamast olukorrast ja Euroopa Komigoni vadhesest poliitilisest toetusest
varasematel aastatel. See isik vaitis thtlasi, et riiklike toetuskavade korval onigal turul
olulised tegurid ka rahvastik, SKP, elektritarbimine, rahastamisvimalused ja
Uhenduvus vorguga. Koénealune isik ei olnud siiski suuteline oma véiteid pohjendama
jaseeparast |Ukati need tagasi.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist kordas sama huvitatud isik, et liidu
tootmisharu kantud kahju oli tingitud ,teergjgja’ ebasoodsamast olukorrast. Seda
véidet aga el anallilsitud ega pohjendatud ning seepérast tuli see tagasi |lkata.

Muude kahju suurendanud tegurite kumulatiivne hindamine

Uurimine on néidanud, et kahju vdisid suurendada ka muud tegurid: vaatlusaluse toote
import Taiwanist, soodustariifide taseme vahendamine, piiratud arvu liidu tootjate
pikagjalised polUkristal set rani kasitlevad lepingud, finants- ja majanduskriis.

Nagu on ndidatud Ulal vastavalt jaotistes 3.1 ja 3.6, on Taiwanist parit impordi ja
piiratud arvu liidu tootjate pikagjaliste polUkristalset rani késitlevate lepingute
vBimalik méju parimal juhul vaid tihine, sest tootmisahelas vahenes mis tahes méju
veelgi.

Mis puudutab majandus- ja finantskriisi, siis uurimine on néaidanud, et peamine p&hjus,
miks liidu tootmisharul oli keeruline p&dseda ligi investeerimiseks vaalikule
kapitalile, oli dumpinguhinnaga import, mis el lasknud liidu tootmisharul mtda oma
tooteid gjal, mil liidu turu kasv oli kiire (2009-2011), kasumliku hinnaga.

Soodustariifide puhul e ole kolmandad isikud suutnud tOestada, et soodustariifide
tasemed oleksid olnud uurimisperioodil nii madalad, et need oleksid takistanud liidu
tootjaid miumast vaatlusalust toodet mittekahjustava hinnaga. Institutsioonid on
seisukohal, et soodustariifide taseme vahendamisega voib pdhjendada vahenenud
ndudlust, kunainvesteeringud e olnud teatavates paikades enam elujdulised. Ent need
el saa katkestada pdhjuslikku seost isegi koos muude teguritega, mille puhul on leitud,
et need on kahju suurendanud, sest tariifid olid endiselt tasemel, mis oleks
dumpinguhinnaga impordi puudumise korral vBimaldanud liidu tootjatel mita oma
tooteid mittekahjustavate hindadega.

Seepérast, isegi kui hinnatakse nende nelja muu teguri kogumdgju, mis voivad kahju
suurendada, ei ole p&hjuslik seos dumpingu ja kahju vahel katkenud.

Kokkuvdte pohjusliku seose kohta

Muude kahjutegurite kui dumpinguhinnaga impordi véimalikku mdju on anal tiUsitud
eraldi ja koos. Seepdrast on joutud jareldusele, et kdikide nende tegurite Uhine
hindamine, mis voisid tekitada liidu tootmisharule kahju (st import kolmandatest
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riikidest, soodustariifid, toorainehinnad, finantskriis), e anna selgitust kahjule, mida
liidu tootmisharu kandis eelkbige madalate hindade ja rahalise kahju naol, mille
pohjustas agaolu, et vaatlusalust toodet imporditi madala hinnaga méarkimisvaarsetes
kogustes Hiina RVst. Eespool kirjeldatut arvesse vottes kinnitatakse ajutise maaruse
pohjendustes 223 ja 224 esitatud esialgsed jareldused, et Hiina RVst périt
dumpinguhinnaga import p&hjustas liidu tootmisharule olulist kahju algméaruse artikli
3 18ike 6 tdhenduses.

F.  LIIDUHUVID
Sissejuhatavad mérkused

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist véitis Uks huvitatud isik, et liidu huvide
hindamisel aluseks voetud ettevdtjate arv ei olnud esinduslik.

Komigjon on vétnud eri ettevtjatega thendust jargmisel moel.

Soltumatud importijad. Nagu on margitud gjutise médruse pdhjenduses 12, vottis
komigion thendust kdigi kaebuses nimetatud 250 sbltumatu importijaga ja moodustas
esialgse valimi vastavalt algmééruse artiklile 17 nii, et see hdlmaks voimalikult suurt
esinduslikku impordimahtu, mida on vBimalik ettendhtud gja jooksul uurida. Nagu on
téheldatud agjutise médéruse pohjendustes 12 ja 232, osutus vaid Uks algselt valitud
aritihingutest pérast kontrollimist tdepoolest sdltumatuks importijaks. Péarast ajutise
maaruse avaldamist kutsuti viitteist tdiendavat soltumatut importijat, kes olid esitanud
uurimise algatamise etapis valimis osalemise vormi, ent keda valimisse el kaasatud,
tegema edaspidi uurimise kaigus koost6édd. Kuus neist olid sellega ndus ja said
kisimustiku ning viis neist andsid sellele vastused, millest kolme peeti piisavalt
taielikuks. Seepérast koosneb soltumatute importijate |6plik valim neljast sdltumatust
importijast, kes esindavad 2-5 % vaatlusaluse toote impordist. Selle vaikese protsendi
puhul tuleb meeles pidada, et enamik vaatlusaluse toote impordist liitu e toimu
sdltumatute importijate kaudu, nagu on selgitatud aj utise maaruse pdhjenduses 12.

Muud ettevotjad kui sdltumatud importijad (tootmisahela eelmise ja jargmise etapi
ettevotjad): Nagu on 6eldud ajutise méaruse pohjenduses 226, saatis komigon lisaks
gpetsiaalsed kiUsimustikud umbes 150 ettevdtjale, sh  nendele sOltumatutele
importijatele, kes olid endast teada andnud pérast uurimise algatamist, andes neile
sellega voimaluse esitada komisjonile agakohaseid andmeid. Pealegi e voetud
uurimises arvesse mitte Uksnes kisimustikes esitatud vastuseid, vaid ka huvitatud
isikute ettendhtud tahtgaks esitatud kontrollitavaid ja nduetekohaselt pdhjendatud
mérkusi ja teavet, olenemata sellest, kas kdnealused isikud olid v&i e olnud vastanud
ka kusimustikule. Eelkdige on edastanud oma liikmete, fotoel ektriliste toodete sektori
ettevotjate nimel komigjonile méarkusi, mida ka analtilsiti, AFASE.

Eespool 0eldut arvesse vottes koguti piisavalt teavet, mis voimaldas hinnata sisuliselt
liidu huve. Neil pdhjustel Ukati véide tagasi.

Uks huvitatud isik soovis, et komison selgitaks, kuidas ta tootles importijate
kusimustikke, millele olid vastanud tootmisahela jargmise etapi ettevotjad.

Vastusena sellele ndudmisele selgitatakse, et agjutise madruse pdhjenduses 241
osutatud 36 vastust on seotud algatamisteate B lisaga, mille eesmérk oli vaaduse
korral moodustada soltumatutest importijatest valim.

Mis puudutab vastuseid, mille andsid kisimustikule kaks gutise madruse
pbhjenduses 12 osutatud ettevdtjat, siis Uhe ettevftja vastuseid vOeti arvesse
tootmisahela jargmise etapi ettevitjate agakohases anallilisis. Teine ettevotja esitas
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lisateavet, millest selgus, et vastupidiselt gjutise médruse pdhjenduses 12 deldule oli
selle ettevitja ndol tdepoolest tegemist moodulite importijaga, mitte aga elementide
importijaga. Sellegipoolest ei olnud teave, mille ta kiismustikule antud vastuses esitas,
piisav, et votta seda arvesse sdltumatute importijate analliisimisel, kuna antud
vastused olid puudulikud.

Parast gutiste meetmete kehtestamist tehti kahe projektiarendaja valdustesse
téiendavad kontrollkaigud (vt pdhjendus 8). Peale selle analliisiti ja vOeti kdesoleva
uurimise ldbiviimisel arvesse (vt p&hjendused 369-371) fotoel ektriliste toodete sektori
teenuseosutgjatelt (logistika-, transpordi-, avalike suhete jm valdkondadest)
spetsiaal setele kisimustikele (vt pdhjendus 324) saadud kuut vastust, mida el peetud
alguses piisavalt téaielikuks (vt g utise maaruse pohjendus 241).

K okkuvdttes tugineti liidu huvide analGisimisel jargmisele teabele:

—  vastused, mis saadi kiisimustikule kaheksalt valimisse kaasatud liidu tootjalt ja
neljalt valimisse kaasatud sbltumatult importijalt, ning vastused spetsiaalsele
kismustikule, mis saadi kaheksalt tootmisahela eelmise etapi ja
kolmeteistkimnelt tootmisahela jéargmise etapi ettevdtjalt (seitsmelt
projektiarendajalt/installeerijalt, kuuelt teenuseosutgalt, kes tegutsevad ka
fotoel ektriliste toodete sektoris) neist 150st ettevdtjast, kes olid parast uurimise
algatamist endast teada andnud ja kes said spetsiaal se kiisimustiku;

— andmed, mida kontrolliti kaheksa liidu tootja, Uhe sbltumatu importija, kahe
tootmisahela eelmise etapi ettevdtja, nelja tootmisahela jargmise etapi ettevotja
(projektiarendaja/paigaldaja) ja Uhe Uhenduse valdustes koha peal (vt gjutise
maéaruse pohjendus 17 ja kdesoleva maaruse pdhjendus 8);

- liidu huve késitlevad andmed, mille on esitanud teised huvitatud isikud, sh
Uhendused, ja avalikkusele kéttesaadavad andmed fotoel ektriliste toodete turu
arengu kohta Euroopas, eelkdige EPIA fotogavaanika globaalse turu
véljavaade aastateks 2013-2017.

Liidu tootmisharu huvid

Moni huvitatud isik kahtles, kas liidu tootmisharul on tUhestki meetmest kasu, véites, et
i) meede vahendab liidus ndudlust fotoelektriliste toodete jarele ja seepédrast e saa
liidu tootmisharu suurendada oma mdadki; ii) liidu tootmisharu tootmisragjatised on
vaikesed ning seepdarast e suuda tootmisharu rahuldada ndudiust konkreetsete
seadmete, néiteks katusele paigaldatavate ja suurte maapinnae paigaldatavate
seadmete jarele; iii) liidu tootjad e ole pankade silmis atraktiivsed; iv) elementidele
tollimaksude kehtestamisega suurendataks liidu moodulitootjate tootmiskulusid ja
vahendataks liidu tootjate atraktiivsust tarbijate silmis; v) Hiina RVst périt impordi
méarkimisvédrse vahenemise korral kasutaksid seda olukorda tdendoliselt &a muude
kolmandate riikide tootjad.

Seoses véitega, et meetmete tottu vaheneb liidus ndudlus fotoel ektriliste toodete jarele
jaseepérast el saa liidu tootmisharu suurendada oma mudki, mérgitakse, et kdneal used
isikkud ei ole suutnud esitada Uhtki kontrollitavat tGendit otsese seose kohta meetmete
kehtestamise ja fotoelektriliste toodete ndudluse vahenemise vahel: toodete ndudlust
aastate jooksul on mojutanud mitmesugused tegurid.

Vastuseks vaitele, et liidu tootmisharu tootmisrgjatised on vaikesed ning seepérast el
suuda tootmisharu rahuldada ndudlust konkreetsete seadmete, nditeks katusele
paigal datavate ja suurte maapinnale paigal datavate seadmete jarele, tuleks méarkida, et
uurimine on nddanud, et liidu tootmisharul on vOimsust nii ettevotetes ja
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tOOstussektoris kasutatavate seadmete (40 kW kuni 1 MW) kui ka kommunaal sektori
seadmete (1-10 MW) tarnimiseks. Peale selle e ilmnenud uurimise kaigus dhtki
tOendit selle kohta, et Uhes projektis e vOiks kasutada eri tootjate tarnitud tooteid.
Seepérast |Ukati see vaide tagasi.

Véaidet, et liidu tootmisharu ei saa meetmetest kasu, sest liidu tootjad ei ole pankade
silmis atraktiivsed, ja et investeerimisfondid e ole nBus ELis valmistatud mooduleid
kasutavaid projekte rahastama, e pohjendatud. Igal juhul eeldatakse, et meetmete
kehtestamisega taastatakse Giglased turutingimused, mis peaksid veenma investoreid,
sealhulgas pangandussektorist, liidu tootjate voimes arendada elujdulisi projekte. Neil
pohjustel |Ukati see véide tagasi.

Selle véate puhul, mille kohaselt elementidele tollimaksude kehtestamisega
suurendataks liidu moodulitootjate tootmiskulusid ja vahendataks knealuste tootjate
atraktiivsust tarbijate silmis, tuleks arvesse votta ka seda, et ehkki ei ole vélistatud, et
tollimaksude kehtestamisele voib jargneda teatav hinnatdus, on avalikult
kéttesaadavate allikate andmeil moodulite ja elementide hind langemas. Seega, isegi
kui elementide kulud vdivad meetmete votmise tulemusel tbusta, peaks hindade
dledldine langemine kaasa tooma moodulite kulude vahenemise. Kdnealused tootjad
vOivad ka otsustada hankida oma elemendid liidust, mitte enam Hiina RVst. Ja ved —
eeldatakse, et meetmete kehtestamisega parandatakse liidu elemenditootjate
tootmisvBimsuse rakendamist ning suurendatakse sel moel nende mastaabisdstu ja
vahendatakse kulusid. Seepéarast |Ukati see vaide tagasi.

Véide, et kui Hiinast périt import parast meetmete kehtestamist markimisvaarselt
vaheneb, siis kasutavad seda olukorda tGengoliselt &a muud kolmandad riigid, el
leidnud uurimise tulemusel kinnitust. Uurimise kédigus ei ilmnenud dhtki selget méarki
sellest, et muud kolmandad riigid hakkaksid suunama oma eksporti ulatuslikult liidu
turule, vottes eelkdige arvesse muude kolmandate riikide turgude tdendolist
laienemist, eriti Aasias, mida prognoositakse avalikult kéttesaadavates allikates.
Lisaks el ole mingit méarki sellest, et isegi kui import muudest kolmandatest riikidest
Hiina impordi vahenemise tulemusel suureneks, el suudaks liidu tootmisharu pakkuda
sellistest riikidest périt impordile konkurentsi.

Vastusena |0plike jarelduste avalikustamisele vaitis moni isik, et on ebarealistlik
eeldada mooduleid ja elemente tootva jatkusuutliku liidu tootmisharu teket, sest
puudub maistlik investor, kes investeeriks liidu tootjatesse, kes véidetavalt kannatavad
ebasoodsa kulustruktuuri tottu ja e saa seepdarast toota konkurentsivBimeliste
hindadega. Nagu on selgitatud gjutise médruse pdhjendustes 202 ja 203, el kinnitanud
uurimine, et liidu tootmisharu kannatab ebasoodsa kulustruktuuri téttu. Seepérast
peaks tootmisvOimsuse ulatuslik rakendamine tooma dumpinguhinnaga impordi
puudumise korral kaasa mastaabisaéstu ja voimaldama jétkusuutliku liidu tootmisharu
teket. Eespool Geldut arvesse vottes |Ukati véide tagas.

Uks isik véitis, et ndudlus liidus sBltub soodustariifide muutmisest ja eeldatav
investeeringutasuvus on seotud nende muudatustega. Eeskétt vaidetakse, et kui hinnad
tollimaksude tulemusel liidus tdusevad ja soodustariifid ei 18he selle tdusuga vastavalt
kaasa, siis ndudlus vaheneb ja liidu tootmisharu e saa kehtestatud tollimaksudest
kasu.

Vastuseks eespool esitatud véitele margitakse, et hoolimata soodustariifide taseme ja
fotoel ektriliste seadmete ndudluse vahelisest seosest naitavad uurimise kaigus kogutud
tbendid, et tulevikus sOltub ndudlus Uha véhem soodustariifidest ja muudest
toetuskavadest, sest mitmes liidu paigas on saavutatud teatavate rgjatiste puhul
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tOendoliselt fotoel ektrilise slisteemi vorgupariteet (vt pdhjendus 260). Peale selle peaks
eeldatav investeeringutasuvus péhinema diglastel turuhindadel. Ja |6petuseks — nagu
on 6eldud pdhjenduses 335 — ehkki ei ole valistatud, et meetmete kehtestamisele voib
jargneda teatav hinnatdus, tuleks mérkida, et avalikult kattesaadavate allikate andmeil
on uldine hinnasuundumus negatiivne. Seepérast |Ukati vaide tagasi.

Huvitatud isikud on juhtinud téhelepanu sellele, et kuna ndudlust péikesepaneelide
jarele suunavad toetuskavad, eelkdige soodustariifid, ja |Opptarbija makstavad
elektrienergia hinnad (mis madravad kindlaks vorgupariteedi), voib néudluse
hinnaelastsus olla vaga suur. Ehkki on Oige, et méarkimisvédrne hinnatdus voib
kbnealuste huvitatud isikute viidatud turu eripdra tottu kaasa tuua ndudluse
mérkimisvédrse vahenemise, tuleb see véide tagas lukata, kuna allpool toodud
pbhjustel on vaga ebatbendoline, et meetmete pdhjustatav hinnatbus saab olema
méarkimisvadrne. Esiteks kinnitavad kdik olemasolevad allikad, et vaatlusaluse toote
hinna méarkimisvédrne langemine, mis on toimunud uurimisperioodil ja
uurimisperioodist ténaseni, jétkub. Teiseks avaldub komigoni heakskiidetud
hinnakohustuse majanduslik mdéju selles, et Hiina eksportivad tootjad tarnivad
vaatlusalust toodet minimaalse impordihinnaga ala 60 /W, mis on mérksa madalam
kui hind, mida on téheldatud uurimisperioodil, ning mahus, mis vastab laias laastus
nende praegusele turuosale. Selle hinnataseme juures on ndudluse markimisvédrne
vahenemine vaga ebatbendoline, sest see hinnatase tagab piisava ndudluse nii praeguse
toetuskavade alusel antava toetuse taseme juures kui ka praeguste vorgupariteedi
tasemete juures. Pedle selle on oodata, et elektrienergia hind |8pptarbija jaoks tduseb,
samal gja kui vaatlusaluse toote hind eeldatavasti langeb. Hinnakohustusega tagatakse
indekseerimisvalemi  abil, et minimaalse impordihinna puhul voetakse arvesse
vaatlusaluse toote hinna tdiendavat langemist. Seepérast tuleb need véited tagas
[Okata.

Mitu huvitatud isikut kordasid véidet, et liidu tootmisharu huvid e ole olulised, sest
tootmisahela eelmise ja jargmise etapi ettevotjate loodud lisandvéartus on méarksa
olulisem kui lisandvaartus, mille on loonud fotoelektriliste toodete sektori
vaartusahelas liidu tootmisharu. Vaidet, et fotoel ektriliste toodete sektori eri osadel on
erinev  lisandvéartus, e vadlustata. Nagu on margitud agutise madruse
pohjenduses 228, tehti uurimise kéigus kindlaks, et liidu tootmisharu on kandnud
ebadiglaste kaubandustavade t6ttu olulist kahju. On tbsi, et mdned liidu tootjad on
olnud juba sunnitud oma tootmisrajatised sulgema, ning meetmete puudumisel tundub
olevat kindel, et olukord halveneb veelgi. Kuna kdik fotoelektriliste toodete sektori
osad on omavahel tihedalt seotud, oleks liidu tootmise hdadbumine kahjulik kogu
asaomasele sektorile, pannes selle téaielikult sdltuma vélishangetest. Seeparast |Ukati
vaide tagasi ka varustuskindluse tottu.

Vastusena |0plike jéarelduste avalikustamisele kordas Uks huvitatud isik véidet, et
dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamise otsuse tegemisel on oluline suurem
lisandvaartus, mille loovad vorreldes vaatlusalust toodet tootva liidu tootmisharuga
tootmisahela eelmise ja jargmise etapi ettevotjad. Sellega seoses kinnitatakse, et liidu
huvide hindamisel kaalusid institutsioonid positiivseld ja negatiivseid tagajérgi, mis
voivad tollimaksudel eri ettevotjatele olla. Samal gjal kui mdju tootmisahelaeelmise ja
jargmise etapi ettevotjatele on piiratud, voimaldavad meetmed liidu tootmisharul
toibuda kahjustavast dumpingust.

Uks isik vaidlustas meetmete kehtestamisega kindlustatavate tookohtade arvu. Selle
isku véitel pakub liidu tootmisharu t66d umbes 6 000inimesele ja mitte
25 000 inimesele, nagu on teatatud g utise madaruse pdhjenduses 229.
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Selle véite toetamiseks e esitatud aga uhtki tdendit ja seepérast |Ukati see tagasi.
Selgitatakse, et vottes arvesse plaatide tootevalikust valjajatmist, oli liidu tootmisharus
uurimisperioodil umbes 21 000 to6tajat. Huvitatud isikud e esitanud Uhtki tGendit
selle kohta, et liidu tootmisharu tottajate arv on parast uurimisperioodi oluliselt
muutunud.

Kokkuvdttes tbestati uurimise kadigus, et liidu tootmisharu kannatas Hiina RVst périt
dumpinguhinnaga impordi t6ttu olulist kahju, suutmata teenida tehtud investeeringut
tagas kasumliku miugi abil. Eeldatakse, et meetmete kehtestami sega taastatakse liidu
turul Oiglased turutingimused ning vdimaldatakse liidu tootmisharul konkureerida
vOrdsetel alustel. Hiina RVst périt impordi tdendoline vahenemine peaks vdimaldama
liidu tootmisharul suurendada liidus oma miiki ja rakendada sel moel lUhikeses
perspektiivis paremini olemasolevat tootmisvdimsust. See vGib omakorda kaasa tuua
mastaabisdastu. Kuigi on voimalik, et samasuguse toote hinnad meetmete t6ttu mone
gja parast tbusevad, jadb Ulelldine negatiivne hinnasuundumus tdendoliselt alles thelt
poolt tdnu uurimisaluse toote tootmiskulude téendavale véhenemisele ja teiselt poolt
konkurentsisurvele kolmandate riikide tootjatelt, kes pakuvad samuti liidu turul
konkurentsi.

Kuna dhtki tdiendavat méarkust e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pohjendused 227 ja 231, vélja arvatud kéesoleva maéruse pohjenduses 344 nimetatud
toohdivet kasitlev néitaja.

SOltumatute importijate huvid

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist véitis Uks sdltumatu importija, kes oli
vastanud kisimustikule enne gjutiste meetmete kehtestamist ja kes moodustas esialgse
valimi, et jareldused meetmete mdju kohta sdltumatutele importijatele pdhinesid vaid
tema antud vastustel ja seet6ttu ei saaneid jareldusi pidada esinduslikeks.

Ajutise madruse jareldused seoses sOltumatute importijatega pdhinesid Uhel
aridhingul, sest nagu on selgitatud ajutise maddruse pdhjenduses 232, oli kolmest
esialgselt valimisse kaasatud importijast vaid Uhe peamine tegevusala vaatlusaluse
tootega kauplemine. Nagu on 6eldud pdhjenduses?2l, suurendati pérast gutiste
meetmete kehtestamist valimit, vOeti Uhendust tdiendavate soltumatute importijatega
ning kisimustikule saadud viiest vastusest olid vaid kolm piisavalt téielikud, et neid
sisuliselt hinnata. Seepérast suurendati uurimise [8ppjérgus sdltumatute importijate
valimit nii, et sellesse kuulus neli importijat. Kokkuvottes moodustas nelja valimisse
kaasatud koost6dd teinud sbltumatu importija vaatlusaluse tootega seotud tegevus
uurimisperioodil 60-100 % nende kogutegevusest. Peale selle oli kdnealuse nelja
koost6od teinud sdltumatu importija moodulite koguimpordist 16—-100 % périt Hiina
RVst ja vaid Uks importis Uksnes agjaomasest riigist. Nelja valimisse kaasatud
koost6od teinud sdltumatu importija kasumlikkus oli vaatlusaluse toote puhul
uurimisperioodil keskmiselt 2,3 %.

Uks huvitatud isik véitis, et tollimaksude mgju sdltumatutele importijatele on
alahinnatud, sest e ole olemas kiiresti kasutusele voetavat alternatiivset tarneallikat,
millega saaks asendada tollimaksude kehtestamise korral vaatlusaluse toote
importimise Hiinast, ning tarneallika vahetamine on keeruline, vottes arvesse agaolu,
et pdhitootmine toimub Hiina RV's, ning tooks kaasa mérkimisvaarseid kulusid.

Sellega seoses tuletatakse meelde, et meetmete kehtestamine e peaks kaasa tooma
vaatlusaluse toote Hiina RV st importimise |6ppemise. Uurimine néitas, et Hiina RV st
périt impordi voimalik vahenemine mdjutab eelkdige neid importijaid, kes impordivad
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vaatlusalust toodet Uksnes Hiina RVst. Neljast koost6od teinud sbltumatust importijast
on see nii vaid Uhe puhul. Mis puudutab meetmete méju sbltumatute importijate
finantsolukorrale, siis e vdlistatud, et see vOib olla negatiivne, ent on joutud
jareldusele, et see mju sdltub suuresti agaomaste importijate suutlikkusest vahetada
tarneallikat voi kanda vahemalt osa vOimalikust hinnatGusust tle oma klientidele.
Ettevotjate jaoks, kes impordivad vaatlusalust toodet ka muudest allikatest peale Hiina
RV, voi kes impordivad ka teisi tooteid, on negatiivne mdju veelgi ronkem piiratud.
Seepdrast leiab komisjon, et ehkki kahjulik méju vaatlusaluse toote importijatele on
tdenaoliselt olemas, on see mdju uldjuhul piiratud.

Uks sBltumatu importija véitis, et ta vajab enne uue tarnija toodete vastuvoetavaks
tunnistamist méarkimisvédrselt aega ettevalmistuste tegemiseks ja suuri rahalis
investeeringuid. Sellega seoses esitati vastusena 18plike jarelduste avalikustamisele
vaide, et kohapealse kontrolli teostanud meeskonnale esitati kontrollkdgu ajal
asjakohased téendid vajaliku aegandudva kontrollimise kohta, mille importija peab
sooritama enne otsust tarnida konkreetselt eksportijalt.

Tunnistatakse, et uue suhte loomine importija ja tarnija vahel v6ib kaasa tuua
lisskulusid ja sellele vOib kuluda aega (nt seoses toote katsetamisega). Samal gjal
tundub tarnijate vahetamine olevat importija tegevusega kaasnev tavaline risk ning see
on seotud agaoluga, et fotoelektriliste toodete turg areneb ja labib seepérast pidevaid
muutusi (nt pankrotte, konsolideerumisi), mis nduavad Uleminekut uutele tarnijatele.
Pedle selle voib eeldada, et katsetamist vajavad ka pidevalt turule tulevad uut liiki
moodulid (millel on néiteks uued tdhususega seotud omadused). Sellega seoses tundub
uue toote katsetamine (isegi kui see on périt samalt tarnijalt) olevat pigem tavapérane
kui ebatavaline tegevus. Seepérast |Ukatakse véaide tagasi.

Vastusena |0plike jérelduste avalikustamisele kordasid kaks iskut vaidet, et
sOltumatute importijate huve e voetud asakohaselt arvesse. Uhe isiku véitel ei
voimaldanud agaolu, et puudusid mittekonfidentsiaalsed versioonid vastustest, mille
olid andnud kisimustikele taiendavad koostodd teinud importijad, huvitatud isikutel
olukorda korralikult hinnata. Kdnealune isik pidas kisitavaks komigoni hinnangut
voimaluse kohta, et muude kolmandate riikide import liitu suureneb, voimaldades
importijatel vahetada oma tarnijaid, mis pohines véitel, et muude kolmandate riikide
turud Oilmitsevad. Selleks véitis konealune isik, et selline oletus on vastuolus
pohjenduses 336 esitatud jareldustega, milles on vaidetud, et muudest kolmandatest
riikidest parit import e saa olema ulatudik. Uks teine isik esitas kiisimuse, kas
komigon on pidanud kinni mittediskrimineerimise p&himdttest, kuivord liidu
tootjatele omistati komisjoni hinnangus suurem téhtsus kui teistele ettevotjatele.

Esiteks kinnitatakse, et mittekonfidentsiaalsed versioonid vastustest, mille andsid
parast agutise madruse avaldamist kusimustikele téiendavad koostood teinud
importijad, lisati huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse. Teiseks el ole
oletusel, et muudest kolmandatest riikidest parit import v6ib Hiina RV st parit impordi
vahenemise tulemusel suureneda, mingit vastuolu véitega, et selline suurenemine el
tohiks olla ulatuslik, kuna ndudlus fotoel ektriliste seadmete jarele kogu maailmas tiha
suureneb. Kuna on oodata, et liidu tootmisharu votab tagasi teatava osa turuosast, mis
oli enne Hiina RVst périt toodete kdes, e saa sama ga vdistada, et sdltumatute
importijate aritegevus monevorra vaheneb. Siiski téheldatakse, et pikas perspektiivis
on oodata fotoelektriliste toodete turu suurenemise jatkumist, kuna Uha enamates
paikades saavutatakse vorgupariteet. LOpetuseks selgitatakse, et kui liidu tootmisharu
olukorda hinnati selleks, et teha kindlaks, kas see kandis dumpinguhinnaga impordi
tottu olulist kahju, sis liidu huve hinnati liidu tootmisharu huvide analtilsimise
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kontekstis vordsel alusel teiste ettevitjatega, sealhulgas sOltumatute importijatega,
nagu koikide kaubanduse kaitsemeetmetega seotud uurimiste puhul. Selgitatakse ka, et
selle uurimist, kas liidu tootmisharu kandis olulist kahju voi mitte, reguleerib eeskétt
algméaaruse artikli 3 16ige 5, milles on sétestatud sellise uurimise miinimumnduded.
Liidu huve analliisitakse Uksnes siis, kui vastavalt algmééruse artikli 21 nuetele on
kindlaks tehtud kahjuliku dumpingu esinemine. Seepérast leiti, et meetmete tdendoline
kahjulik mdju teatavatele importijatele, eelkdige neile, kes tarnivad Uksnes Hiina
RVst, el kaalunud Ules meetmetest tulenevat kasu liidu tootmisharule ning kasu, mida
need toovad Oiglase konkurents tulemusel keskpikas ja pikas perspektiivis liidu
fotoel ektriliste toodete turule.

Kuna Uhtki tdendavat mérkust e esitatud, kinnitati nelja valimisse kaasatud importijat
késitleva teabe pbhjal ajutise madruse pdhjendused 233 ja 234.

Tootmisahela eelmise etapi ettevotjate huvid

Parast esialgsete jarelduste avalikustamist kordasid mitu huvitatud isikut véidet, et
enamik fotoelektriliste toodete sektori vaértusahela sisendeid on périt liidust ning et
selline soodne olukord vdib lakata tollimaksude kehtestamise korral eksisteerimast,
kuna tollimaksu tagajérjel vaheneb Hiina RV's vaatlusaluse toote tootmine. Vastusena
I8plike jarelduste avalikustamisele juhtis Uks huvitatud isik téhelepanu sellele, et
meetmed vOivad tuua kdesoleval juhul kaasa muud meetmed, mis Hiina RV vdib
kehtestada liidu toodetel e.

Sellega seoses tuleks mérkida, et nagu on 6eldud gjutise méaruse pdhjenduses 239,
peaks import Hiinast eelduste kohaselt jatkama liidu turu varustamist isegi
tollimaksude kehtestamise korral. Pedlegi peaks ndudluse voimalik vahenemine liidus
olema mitme fotoel ektriliste toodete sektori avalikult kattesaadava alika prognooside
kohaselt — néiteks vastavalt EPIA fotogalvaanika globaal se turu véljavaatel e aastateks
2013-2017 — Uksnes lUhigaine (2013. ja 2014. aastal), sest tarbimine peaks liidus
jargnevatel aastatel taas suurenema. Lisaks, nagu on jareldatud ajutise madruse
pohjenduses 239, vdimaldab ebadiglaste kaubandustavade korvaldamine tdendoliselt
tekitada liidu fotoelektriliste toodete turul keskpikas ja pikas perspektiivis
jatkusuutliku kasvu, millest peaksid kasu saama koik liidu ettevdtjad. Ja |6petuseks,
mis puudutab vaidet, et Hiina RV voib k&esoleval juhul vietavate meetmete eest kétte
maksta, siis tuletatakse meelde, et Hiina RV nagu igateine WTO liige saab votta abiks
kaubanduse kaitsemeetmetega seotud uurimise vaid pdhjendatud agaoludel ja selline
uurimine peab toimuma kooskdlas WTO rangete eeskirjadega. Komigion jalgib iga
sellist uurimist, et tagada WTO eeskirjade jargimine. Seepérast |Ukati véide tagasi.

Moni isik vaidlustas gutise médruse pohjenduses 239 esitatud jarelduse, et liidu
fotoelektriliste toodete sektori tootmisahela eelmise etapi ettevotjate Hiina RVsse
suunatud ekspordi vahenemise kompenseerib eksport muudele turgudele, véites, et
tollimaksud vahendavad vaatl usal use toote ndudlust kogu maailmas.

Sellega seoses margitakse esmalt, et tollimaksude tagajarjel e kao import Hiinast
eelduste kohaselt taielikult. Peale selle e ilmnenud uurimise kaigus kogutud teabe
pbhjal mingit otsest seost liidu turul toimuvate Hiina RVst périt impordiga seotud
muudatuste ja muudele turgudele suunatud Hiina RV ekspordi vahel. Pealegi
prognoositakse avalikult kéttesaadavates allikates, nditeks EPIA fotogalvaanika
globaalse turu véljavaates aastateks 2013-2017, |dhiaastatel fotoelektriliste toodete
Ulemaailmse turu suurenemist. Mis puudutab Hiina turgu, siis leidub mérke sellest, et
Hiina RV omamaine tarbimine suureneb markimisvéérselt (nagu maérgib naiteks
EPIA). Eespool Oeldut arvesse vottes eeldatakse, et liidu tootmisahela eelmise etapi
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ettevotjate eksport Hiina RVsse e peaks meetmete kehtestamise tagajérjel oluliselt
vahenema.

Mérkida tuleks ka, et ndudluse vahenemisal liidus 2013. ja 2014. aastal, millele
osutatakse pohjenduses 357, vaib olla tootmisahela eelmise etapi ettevotjatele kahjulik
mdju. Ent seda e saa — vahemalt suures osas — seostada tollimaksudega, sest sellist
tendentsi oli ette ndha juba ammu enne ajutiste meetmete kehtestamist. Mis puudutab
liidu ettevotjaid, kes toodavad fotoel ektriliste toodete sektori tarvis masinaid, siis kuna
Hiina RV's on juba palju varuvéimsust, on ebatdengoline — nagu on margitud ka ajutise
maaruse pdhjenduses 239 —, et nende eksport Hiina RVi saab oluliselt suureneda isegi
sellise stsenaariumi  korral, mille raames Hiina tootjad suurendavad oma
tootmismahtu. Ja veel — uurimise kéigus kogutud teabe pohjal selgus, et
masinatootjaid voib mojutada ka Hiina solaar-fotoelektriliste toodete sektori
12. viisaastakuplaan, milles ndhakse ette, et 2015. aastaks peab 80 % elementide
tootmise seadmetest olema périt Hiina RVst. Kui see muudatus viiakse ellu kooskdlas
WTO eeskirjadega, vOib ka see piirata téiendavalt liidu masinatootjate vdimalust
konkureerida Hiina turul. Seepérast |Ukati eespool esitatud véide tagasi.

Vastusena [0plike jéarelduste avalikustamisele véitis Hiina valitsus, et solaar-
fotoelektriliste toodete sektori 12. viisaastakuplaanis on esitatud vaid méned Uldised
suunavad pdhimdtted, mis e ole siduvad, kuna joustamisvolitus e ole ette nahtud,
ning et seeparast e tuleks selles ndha marki sellest, et liidu masinatootjate voimal ust
konkureerida Hiina turul piiratakse. Sellega seoses mérgitakse, et Hiina valitsus lisas
fotoelektriliste toodete sektori 12. viisaastakuplaani strateegiliste sektorite sekka ja
avaldas ka solaar-fotoel ektriliste toodete sektori kohta spetsiaalse kava. Selles kavas
avaldas Hiina valitsus toetust ,korgemalseisvatele ettevitetele’ ja ,peamistele
ettevotetele”, vottis endale kohustuse ,edendada fotoelekiriliste toodete sektorit
toetavate erinevate strateegiate eluviimist” ning ,teha Uldis ettevalmistusi seoses
strateegiatega, millega toetatakse tO0stust, rahandust, maksustamist ...”. Kuna
kénealune kava sisaldab olulisi juhtntdre, mida Hiina t60stus peab viie aasta jooksul
jargima, avaldab see lisaks suurt moju ettevotiusmaastikule nii Hiina RVs kui ka
riikides, kellel on Hiina RVga arisuhted. Eespool Geldut arvesse vottes on selgeid
mérke sellest, et kdnealune kava piirab Hiina elementide tootjate valikuvabadust ja
Hiina turule tootmisseadmeid eksportivate liidu tootjate konkurentsisurvet. Seepérast
[Ukati see argument tagasi.

Uks koostood teinud toorainetootja vaidlustas vajavaate, et muud turud
kompenseerivad véhenenud tootmise Hiina turul, pidades silmas Hiina RV
olemasolevat suurt tootmisvdimsust, mida el ole lihtne rgjada mujale.

Vottes arvesse pohjenduses 359 esitatud jéreldusi, lUkatakse see vaide tagasi, sest
mingeid marke tootmise vaidetava vahenemise kohta Hiinaturul e ole.

Uks huvitatud isik vaidlustas &jutise méaruse pohjenduses 236 nimetatud tootmisahela
eelmise etapi tO6tajate arvu.

Selgitatakse, et gutises madruses nimetatud arvuga 4 200 e viidatud mitte kogu
sektorile, vaid Uksnes tootmisahela eelmise etapi koost6od teinud ettevotjatele, nditeks
seadmetootjatele ja polUkristalse rani tarnijatele, ja see arv pohines vastustel, mille
olid andnud kiisimustikul e agaomased ettevdtjad.

Parast plaatide tootevalikust valjajatmist peaksid selle toote tootjad liidus tollimaksude
kehtestamisest sellegipoolest kasu saama, sest eeldatavasti suurendab liit oma
elementide ja moodulite tootmist.
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Kuna dhtki taendavat méarkust e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pohjendused 235 ja 240.

Tootmisahelajargmise etapi ettevotjate huvid

Nagu on 6eldud pbhjenduses 329, tehti parast gjutiste meetmete kehtestamist kahe
projektiarendaja juurde tdiendavad kontrollkaigud.

Lisaks kisimustikule antud seitsmele vastusele, mis saadi tootmisahela jargmise etapi
ettevotjatelt, kelle tegevus on otseselt seotud samasuguse tootega (projektiarendajatelt
japaigaldgjatelt), ning millele tugines ajutises maaruses esitatud tootmisahela jargmise
etapi ettevOtjate anallils, anallusiti tdiendavalt kuut vastust, mis olid saadud
kusimustikule uurimise algetapis ja mida e peetud piisavalt tdielikuks (vt gutise
méaruse pohjendus 241), kuivord neis oli marke ettevotjate fotoelektriliste toodete
sektoriga seotud tegevuse suhtelisest tahtsusest vorrel des nende kogutegevusega

Agaomased kuus tdiendavat ettevOtjat pakkusid fotoelektriliste toodete sektoris
teenuseid (logistika-, transpordi-, avalike suhete jm valdkondades), olles seega
ettevotjad, kelle tegevus e ole uurimisaluse tootega otseselt seotud. Ehkki vastustes
oli teatavaid puudujdéke, nahtus kiisimustikus esitatud andmetest, et nende ettevotjate
fotoelektriliste toodete sektoriga seotud tegevus oli vorreldes nende kogutegevusega
téhtsusetu.  Fotoelektriliste toodete sektoriga seotud tegevus moodustas
uurimisperioodil tbesti vaid umbes 5% nende kogukéibest ja 8% nende
kogutdohdivest. Kasumlikkuse méér oli keskmiselt ligi 7 %. Tuleb siiski markida, et
andmed kasumlikkuse kohta ei olnud téielikud, kuna kdik ettevotjad neid ei esitanud.

Taiendava anallilisi pdhjal jouti jareldusele, et esitatud andmeid arvesse vottes el ole
tbendoline, et meetmete voimalik mdju fotoel ektriliste toodete sektori teenuseosutajate
maj andusol ukorrale on markimisvaarne.

Parast esialgsete ja I0plike jérelduste avalikustamist vaidlustas mitu isikut selle
tootmisahela jargmise etapi ettevotjate kaivet, kasumlikkust ja tochdivet kasitleva
teabe esinduslikkuse, mille komigoni oli saanud seitsme taolise ettevdtja vastustest
kusimustikule. AFASE esitas oma liikmete (paigaldajate) seas korraldatud nn uuringu
naitamaks, et enamiku paigaldajate jaoks on fotoelektriliste toodetega seotud tegevus
peamine sissetulekuallikas. Veel véitis AFASE, et tootmisahela jargmise etapi
ettevotjate, eriti paigaldgate kasumimarginaal on vastupidiselt gutise madruse
pohjenduses 242 6eldule vaid Uhekohaline, mis el vdimalda voétta enda kanda mingeid
tollimakse.

Mis puudutab ajutises maaruses kasutatud andmete esinduslikkust, siis komison on
kasutanud koiki nende tootmisahelajargmise etapi ettevotjate esitatud andmeid, kes on
téitnud spetsiaalse kisimustiku, ja AFASE esitatud teavet, nagu on selgitatud
p6hjenduses 330.

Mis puudutab véidet, et fotoelektriliste toodetega seotud tegevus on paigaldajate
peamine sissetulekuallikas, siis anallilisides téiendavalt vastuseid, mille olid andnud
kismustikule tootmisahela jargmise etapi seitse ettevotjat (paigaldajat ja
projektiarendajat), saadi kinnitust sellele, et uurimisaluse samasuguse tootega otseselt
seotud tegevus moodustab kdnealuste ettevotjate kogutegevusest keskmiselt umbes
42 % ja kasumlikkus on keskmiselt 11 %. Ent vottes arvesse ka nende tegevust (mis e
ole uurimisaluse tootega otseselt seotud), suureneb sellise tegevuse Ulelldine tahtsus
seitsmest ettevdtjast kolme puhul markimisvaarselt. Selle tulemusel ja sellise tegevuse
osakaal uurimisperioodil vahemikku 45-100 %. Seitsme ettevdtja (paigaldaja ja
projektiarendaja) kasumlikkus fotoelektriliste toodetega seotud tegevuse puhul,
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sealhulgas seoses tegevusega, mis e ole uurimisaluse tootega otseselt seotud, on
keskmiselt 9%. Mis puudutab t6ohdivet, siis seitsme ettevftja puhul tdhendas
fotoelektriliste toodetega seotud tegevus, sealhulgas tegevus, mis e olnud
uurimisaluse tootega otseselt seotud, uurimisperioodil ligikaudu 660 taistotajaga
tookohta. Fotoelektriliste toodetega seotud projektide ja seadmete korval tegelesid
need ettevotjad ka tuuleenergiarg atistega ja el ektri seadmete tootmisega.

On joutud jéreldusele, et hindamaks meetmete moju tootmisahela jargmise etapi
ettevotjatele, tuleb eelkbige aluseks votta agaomaste ettevdtjate tegevus, mis on
seotud otseselt uurimisaluse tootega ja mille kasumlikkus oli uurimisperioodil
keskmiselt 11%. Ent isegi kui selle m&ju hindamisel lahtutakse Uldisest
fotoelektriliste toodete sektoriga seotud tegevusest, mis e ole uurimisaluse tootega
otseselt seotud, oleksid jareldused sarnased uurimise algetapis tehtud jéreldusele, sest
erinevad arvesse voetavad tegurid — kasumlikkus ja véimalus votta osa tollimaksust
enda kanda — kokkuvéttes markimisvaarselt el erine (kasumlikkus langeb keskmiselt
11 %-It keskmiselt 9 %-le). Vastusena I0plike jarelduste avalikustamisele vaidlustas
Uksisik, kelle valdustesse oli komigjon teinud kontrollké&igu, paigaldajate ja arendajate
kasumlikkuse kohta tehtud jérelduse esinduslikkuse, mis pohinenuks tema puhul
vaidetavalt vaid Uhel tehingul. See véide lukatakse tagasi, sest komigon véttis
tootmisahela jargmise etapi ettevotjate kasumlikkuse arvutamisel aluseks kogu teabe,
mille tootmisahela jargmise etapi ettevotjad olid esitanud oma kisimustikele antud
vastustes.

Seoses uuringuga, mille AFASE korraldas oma liikmete seas, margitakse esiteks, et
koikidel ettevotjatel oli vBimalus endast uurimise algatamisel teada anda ja vastata
tootmisahela jargmise etapi ettevotjate jaoks koostatud spetsiaalsele kisimustikule,
milles kusiti vajalikku teavet, et hinnata tollimaksude mdju konealustele ettevotjatele.
Teiseks @ olnud uuringus @a margitud paigaldajate andmeid, mis e vdimaldanud
kontrollida néiteks esitatud teabe agakohasust ja usaldusvaarsust. Kolmandaks, ehkki
suur hulk uuringus esitatud kiisimusi oli seotud paigal dajate voimega votta voimalikud
tollimaksud enda kanda, e olnud uuringus Uhtki viidet sellele, milline oli
uurimisperioodil nende paigaldgjate kasum, mis tdhendab, et meetmete mdju
hindamiseks puudus uuringus Uks oluline tegur. Seet6ttu el saa esitatud uuringu pdhjal
teha Uhtki sisulist jareldust.

Mitu isikut vaidlustas gutise mdédruse pohjendustes 247 ja 250 esitatud jareldused, et
tollimaksud mdjutavad tootmisahela jargmise etapi téokohti negatiivselt |Uhikeses
perspektiivis ning et kokkuvottes oleks mju negatiivne vaid piiratud ulatuses, pidades
silmas agjaolu, et prognooside kohaselt fotoel ektriliste toodete turg liidus keskpikas ja
pikas perspektiivis kasvab. Lisaks véitis moni isik, et ndudluse vahenemise tottu
kannatavad eelkfige paigaldajad, kes sdltuvad fotoel ektrilistest seadmetest.

Tollimaksude kehtestamisest tingitud voimalikku tookohtade kadumist analUusiti
téiendavalt. Uurimise kadigus kogutud teave kinnitas Uldjoontes seda, et tootmisahela
jargmises etapis on kadunud t6okohad seepérast, et ndudlus fotoelektriliste seadmete
jarele vahenes liidus aastatel 20112012 umbes 5 GW suuruse véimsuse vOrra, hagu
g utise maaruse pohjenduses 246 on juba méargitud. Nende t6éokohtade kadumist ei saa
seostada kdnealuste meetmetega, sest need kagjastasid turu arengut. Pealegi vaheneb
ndudlus prognooside kohaselt 2013. ja 2014. aastal veelgi ning see toob fotoel ektriliste
toodete sektoris tdendoliselt kaasa tdiendava téokohtade kadumise. Sellist ndudliuse
muutumist n&gid enne uurimise algatamist ette ka suuremad uuringukeskused, néiteks
EPIA, ja seepdrast e saa sdlist tookohtade kadumist seostada meetmete
kehtestamisega.
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Liidu tootmisharu esitas konsultandi PriceWaterHouseCoopers (edaspidi ,PWC”)
koostatud uuringu, milles kasitleti meetme vBimalikku mdju fotoelektriliste toodete
sektoriga seotud tookohtadele. PWC uuringus viidatakse Ghele varasemale uuringule,
mille korraldas Uks teine konsultant (Prognos) ja milles prognoositi, et meetmete
kehtestamise tulemusel kaob fotoelektriliste toodete turul suur arv tookohti. AFASE
esitas selle uuringu, mida on késitletud gjutise maéruse pohjendustes 243-246, enne
gutiste tollimaksude kehtestamist. PWC uuringus kritiseeritakse Prognosi uuringut,
osutades agaolule, et nimetatud konsultandi prognoositud kaduvate tdokohtade arv
Uletas liidu fotoel ektriliste toodete sektori olemasolevate tdtkohtade koguarvu. Seoses
tollimaksude md@juga liidu turule jéudis PWC vastupidistele jareldustele kui Prognos,
ennustades positiivset puhasmdju liidu téokohtadele ning leides, et saadav kasu kaalub
Ules tollimaksude véimaliku kahjuliku mdju (nt ndudlusele). Kuna uusi p&hjendatud
vaiteid meetmete moju kohta tootmisahela jargmise etapi to6ohdivele e esitatud,
kinnitatakse gjutise maaruse pdhjendustes 247-250 esitatud jarel dused.

AFASE viditis, et komigon e avalikustanud, mis allikast on périt 2011. aasta puhul
arvutatud fotoel ektriliste toodete sektoriga otseselt seotud totkohtade arvu 20 %-line
vea Ulemméaar, millele on osutatud g utise médruse pohjenduses 245.

See 20 %-line vea Ulemmaar, mida v8ib kohaldada Ules- voi allapoole, selgus EPIAsse
tehtud kontrollk&igu jooksul. See néitab, kui keeruline on hinnata tootmisahela
jargmises etapis tapselt toohdivenéitgjaid, kuna andmete kogumiseks on allikaid vahe
jasageli on need vastuolulised.

Vastusena |6plike jarelduste avalikustamisele véitis moni isik, et komigoni anallilsis
e nimetatud agaolu, et tollimaksud aitavad kaasa tookohtade kadumisele, mis on
toimunud pérast 2011. aastat seoses fotoelektriliste seadmete paigaldamiste arvu
vahenemisega. Véaideti, et selline tdokohtade kadumine, eriti tootmisahela jargmises
etapis, on tihedalt seotud asjaoluga, et fotoelektriliste toodete paigaldajad sbltuvad
péikeseenergiaseadmetest. Lisaks kritiseeris AFASE komigoni selle parast, et see ei
olnud nduetekohaselt arvesse votnud uuringut, mille oli oma liikmete seas korraldanud
AFASE, ja sarnaseid uuringuid, mille oli korraldanud Uhendkuningriigi
péi keseenergia kaubandusiihendus, mis vaidetavalt tdestasid sellist sdltuvust.

Seoses véitega, et komigon e maininud sdnagagi tollimaksude mdju tookohtadele,
viidatakse kaesoleva méaaruse pohjendustele 377 ja 379, milles kasitletakse véiteid
meetmete moju kohta fotoelektriliste toodete sektori tookohtadele ja milles
tunnistatakse, et lUhikeses perspektiivis voivad meetmed kahtlemata mojutada
tootmisahela jargmise etapi téokohti.

Mis puudutab AFASE ja Uhendkuningriigi péikeseenergia kaubandusiihenduse tehtud
uuringuid, siis vastusena |10plike jarelduste avalikustamisele esitati kusitluses osalenud
aritihingute andmed. Uuringud jdid siiski puudulikuks, sest néiteks teatavad vastused
olid ebatdielikud. Uuringute analliisimine néitas jargmist. Seoses AFASE tehtud
uuringuga margitakse esmalt, et enamik 50st kisimustikule vastanud paigaldajast
véitis, et nad tegutsevad Uksnes fotoelektriliste toodete turul. 50st paigaldgast 15
vditis, et nad tegutsevad ka muudes valdkondades, mis el ole seotud fotoelektriliste
toodetega, naiteks kuttestisteemide, elektriscadmete ja teataval mééral tuuleenergiaga.
Uhendkuningriigi  uuringu  puhul  tegeles 31st  kisimustikule  vastanud
Uhendkuningriigi &rithingust muu tegevusega, mis e olnud seotud fotoelektriliste
toodetega, 21 &aildhingut. See tulemus nditab, et ligi poolte projektiarendajate ja
paigaldgate puhul peab paika gutise maéruse pohjenduses 247 esitatud jareldus
suutlikkuse kohta tegel eda muude t66dega, néiteks elektri- ja kitteseadmete, torude ja
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muude  keskkonnahoidlike energiaseadmete paigaldamisega.  Sellegipoolest
tunnistatakse, et seda suutlikkust voib esineda véhema mééral, kui on eeldatud
gjutises maaruses. Selle leevendav mdju téokohtade kaotusele voib seeparast olla
vdhem tuntav, kui algselt eeldati. Teiseks on mdni AFASE ja Uhendkuningriigi
péikeseenergia kaubandusiihenduse vaadeldud ettevdtja kasutanud tooteid, mis on
toodetud liidus, ja mdni prognoosib, et hakkab ostma parast meetme votmist
hinnatdusu valtimiseks tooteid, mis e ole parit Hiinast. Seega on oodata, et nende
sBltuvus Hiina impordist ja meetmete méju vaheneb, kuivord neil on véimalik ligi
padseda liidus valmistatud toodetele. Kolmandaks e olnud vdimalik teha kindlaid
jareldusi selle kohta, milline on meetmete mdju kdikide vaadeldud ettevdtjate
aritegevusele, sest nende hinnangud olid vaga erinevad. Moned &rithingud el suutnud
isegi sellist m&ju hinnata. Neljandaks ulatusid Uhendkuningriigi uuringus ka vastused
kismusele, kui paljusid fotoelektriliste toodetega seotud projekte ahvardaks
tollimaksude kehtestamise korral tuhistamisoht, variandist ,mitte eriti pajusid”
variandini , kGiki projekte”. Moned ettevotjad e suutnud selle kohta hinnangut anda.
L 8petuseks puudus mdlemas uuringus kisimus vaadeldud ettevétjate kasumlikkuse
kohta, mis on oluline selleks, et hinnata voimalust tollimaksust tulenev hinnatbus, kui
see peaks aset |leidma, enda kanda vétta.

Teised iskud véitsid, et paigaldgatel e ole lihtne muuta oma tegevust voi lilituda
Umber teistele keskkonnahoidliku energia seadmetele, sest tegemist on véga erinevate
teadmiste ja oskusteabega. Seepérast jd8vad nad tollimaksude kehtestamise korral
toota. Parast 18plike jarelduste avalikustamist kordas Uks huvitatud isik seda véidet,
Oeldes, et paigaldajad on investeerinud seoses spetsialiseerumisega fotoelektrilistele
seadmetele néiteks erivaljadppesse markimisvaarseid vahendeid, mis néitab, et nad on
keskendunud peamiselt fotoelektriliste toodete sektorile ja neil e ole lihtne lUlituda
Umber teisele tegevusele.

Seda véidet el pdhjendatud piisavalt, sest el ndidatud tapselt, millised teadmised peab
paigadaja omandama ning kui keeruline ja kallis nende omandamine on.
Sellegipoolest tunnistavad ingtitutsioonid, et paigaldgjad on omandanud oskusteabe,
mis on spetsiifiline fotoelektriliste moodulite paigaldamisele. See teave on aga
omandatud vordlemisi hiljuti ning see tdiendab paigaldgate varasemaid teadmis
elektri- ja kutteseadmete, torutdode jms valdkonnas. Samuti omandati see seoses
ebadiglase tavaga, nimelt dumpinguhinnaga impordi ulatusliku sissevooluga Hiina
RVst. S6ltumata paigal dusettevotjate tootajate erioskustest, tuleks seda véidet kaaluda
paralleel selt pohjendustes 378 ja 382 tehtud anallilisiga, mis kasitleb td6hdiveolukorda
tootmisahela jargmises etapis, millele avalduv méju voib olla lUhikeses perspektiivis
negatiivne, ent kus jétkusuutlik kaubandus toob keskpikas kuni pikas perspektiivis
kaasa pai gal dajate t66hbive suurenemise. Seepérast |Ukati véide tagasi.

Mitu isikut vaidlustas gutise madruse pohjenduses 247 esitatud véite tootmisahela
jargmise etapi ettevotjate suutlikkuse kohta votta voimalik hinnatdus osaliselt enda
kanda. Ka seda véidet e pohjendatud piisavalt, mis e véimaldanud hinnata, kuivord
oige oli see vdide. Nagu on mérgitud pohjenduses 374, hinnati nende tootmisahela
jargmise etapi koostood teinud ettevotjate kasumlikkuseks, kes olid vaatlusaluse
tootega otseselt seotud, keskmiselt umbes 11 %, mis jatab kdnealustele ettevotjatele
voimaluse votta hinnatdus, kui see peaks toimuma, vahemalt osaliselt enda kanda.
Sellega seoses tuletatakse meelde, et Uldine hinnasuundumus on negatiivne, nagu on
margitud pohjenduses 335. Seepéarast |Ukatakse véide tagasi.

Vastusena |6plike jarelduste avalikustamisel e kordas moni isik véidet tdsise ohu kohta,
mille kohaselt ndudlus péaikeseenergiatoodete jarele liidus meetmete tagajérjel
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véheneb, mis raégib nende isikute véitel kdnealuste meetmete vastu. Uhe isiku véitel
on péikeseenergia puhul ndudluse hinnaglastsus praegu vaga suur ja isegi véike
péikeseenergiatoodete hinnatbus toob kaasa ndudluse tGsise vdhenemise. Selle isiku
hinnangul vGib 30 %-line dumpinguvastane tollimaks vahendada ndudiust veelgi
8 GW, samal aja kui 50 %-line tollimaks vahendaks ndudlust 10 GW. Sarnaselt viitas
AFASE turuanallittiku teostatud uuringule, milles nahakse samuti ette, et néudlus
vaheneb 50 %-lise tollimaksu tagajérjel 2013. aastal kuni 2 GW ehk mérksa vahemas
ulatuses.

Ehkki huvitatud isikud esitasid uurimise kaigus lisaks  dlalnimetatud
véhenemisstsenaariumidele  erinevaid ndudluse vdhenemise stsenaariume, el
sisaldanud need vorreldavaid tulemusi. Ehkki e saa vélistada, et tollimaksud v6ivad
kaasa tuua ndudluse véhenemise fotoelektriliste seadmete jarele, on nende mdju
ulatust keeruline kindlaks méérata, vottes arvesse erinevaid elemente, mis mojutavad
liidus fotoelektriliste seadmete atraktiivsust (vt naiteks ajutise madruse
pohjendus 258). Pealegi, kui selline vahenemine peaks ka |Uhikeses perspektiivis aset
leidma, on oodata, et kasu, mis tuleneb diglasest kaubandusest keskpikas ja pikas
perspektiivis, kaalub Ules gutise negatiivse mdju. Javeel — AFASE tunnistas ka ise, et
ndudluse ja tollimaksude vahelist otsest seost saab hinnata alles siis, kui tollimaksud
on kehtestatud. Seepérast |Ukati see véide tagasi.

Kuna dhtki tdiendavat méarkust e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pohjendused 243 ja 250. Nende kuue teenuseosutgja kohta tehtud jareldused, kelle
puhul fotoelektriliste toodetega seotud tegevus moodustab vaid véikese osa nende
kogutegevusest (vt pOhjendus 370), e muuda agutise madruse pohjenduses 250
esitatud jareldust, nagu e tee seda ka sellise pdhjenduses 374 osutatud seitsme
proj ektiarendaja/paigal daja fotoel ektriliste seadmetega seotud tegevuse esiletdstmine,
mis el ole vaatlusal use tootega otseselt seotud.

L Oppkasutg ate/tarbijate huvid

Parast gjutiste jarelduste avalikustamist kordas moni isik véidet, et tollimaksuga
touseks vaatlusaluse toote hind. Selle tulemusel vaheneks ndudlus fotoelektriliste
seadmete jarele, sest need oleksid tarbijatele liigakallid ja el oleksteistele investoritele
piisavalt atraktiivsed.

Nagu pbhjenduses 335 juba méargitud, on Uldine hinnasuundumus — isegi kui meetmete
kehtestamise tulemusel peaks toimuma ajutine hinnatbus — mitme avaliku alika
kinnitusel negatiivne. Kuigi meetmetest tulenevat voimalikku hinnatbusu ja selle
taggjarjel aset leidvat voimalikku ndudluse vahenemist on keeruline tapselt kindlaks
médarata, tuletatakse meelde mitut aspekti. Esiteks moodustab vaatlusalune toode kuni
50 % fotoelektrilise seadme kogukulust ja seeparast on voimalik tollimaks vahemalt
osaliselt enda kanda votta. Teiseks hoiab liidu tootmisharu konkureerimine liidu turul
juba tegutsevate kolmandate riikide tootjatega tdenaoliselt hinnad all. Samal gjal peaks
liidu tootmisharu olema vdimeline saavutama paremaid finantstulemus ténu
mastaabisaastule, mis tuleneb tootmisrgatiste paremast kasutamisest ja vahenenud
tootmiskuludest. Kolmandaks el ole nBudlus fotoelektriliste seadmete jarele seotud
mitte Uksnes uurimisaluse toote hinnatasemega, vaid ka soodustariifide tasemega.
Praeguse ndudluse juures, mille tase on 2011. aastal ja uurimisperioodil saavutatud
tasemega vorreldes madal, voib eeldada, et soodustariifid e peaks vahenema nii
kiiresti kui vaatlusalusel perioodil, mis vbimaldab investeerida jatkuvalt
fotoel ektriliste toodetega seotud projektidesse. Seeparast |Ukati vaide tagasi.
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Vastusena |Oplike jarelduste avalikustamisele vaidlustas ks isik Ulaltoodud selgituse.
Konealuse isiku véitel el saa hindade langemise suundumus pérast meetmete
kehtestamist pusida. See isik tuletas meelde, et meetmed toovad kaasa méarkimisvaérse
kulude kasvu, mida e saa téidikult tasakaalustada kulude vahenemisega VOi
impordiga kolmandatest riikidest. Peale selle korrati, et liidu tootmisharu e suuda teha
uus investeeringuid rajatistesse ja seadmetesse ning tootmisahela jargmise etapi
ettevotjad saavad votta enda kanda vaid véaikese osa, kui nende kasum on 11 %. Ja
I8puks — ei ole Uhtki tdendit selle kohta, et hinnatdusu vaiksid hivitada soodustariifid.

Tuletatakse meelde, et vastupidiselt sellele véitele el eeldata, et meetmetest tulenevat
hinnatdusu oleks vdimalik téielikult tasakaalustada, vaid pigem seda, et meetmete
taggjarjel on voimalik gjutine hinnatdus (vt g utise madruse pohjendus 247). On t0si, et
selle hinnatdusu pdhjuseks vdib olla erinevus Hiina dumpinguhinnaga impordi ja
mujalt périt toodete hinnatasemetes. Ometi lubab uurimise kéigus kogutud teave véita,
et tegeliku hinnatdusu vaivad osaliselt enda kanda vétta mitmed tegurid, vottes arvesse
tootmisahela jargmise etapi 11 %-list kasumit. LOpetuseks — seoses vditega, mille
kohaselt e ole Uhtki tdendit selle kohta, et hinnatdusu voiksid hiivitada soodustariifid,
on maistlik eeldada, et soodustariife gja jooksul kohandatakse kooskdlas projektide
hindade muutumisega.

Uksisik véitis, et 2013. aasta martsist tusid moodulite hinnad Euroopas 20 % ning et
alates 2013. aastast on varud olhud vaga puudulikud. Seda véaidet e pdhjendatud.
Vastupidi, avalikud teabeallikad kinnitavad, et hinnad on olnud 2013. aasta teises
kvartalis vordlemis stabiilsed. Isegi kui see teave oleks Gige, kajastaks see vaid
tbsiaga, et péarast impordi registreerimist on arvesse voetud voOimaliku
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamise riski. Seepérast |Ukati vaide tagasi.

Uhe teise isiku véitel e ole investeerimine fotoelektriliste toodetega seotud
projektidesse tasuv, kui soodustariifide véhenemist e seostata vahenevate
projektikuludega, sh moodulite hinnaga, sest need moodustavad méarkimisvaérse osa
konkreetse projekti kuludest. Sellega seoses véideti, et tollimaksud seavad kahtluse
ala paljude fotoelektriliste toodete sektori projektide elujoulisuse, sest need toovad
kaasa hinnatdusu.

Nagu on maérgitud pohjenduses335, on elementide ja moodulite Uldine
hinnasuundumus negatiivne. Pealegi on soodustariifide téhtsus kdnealusdl turul
kahanemas, kuna mitmes piirkonnas saavutatakse tGendoliselt vorgupariteet. Neil
pohjustel lukati tagas vdaide, et fotoelektriliste moodulite hinnal véib olla
fotoel ektriliste toodetega seotud projektidele, sealhulgas nende elujdulisusele, kahjulik
mojul.

Uks huvitatud isik esitas sisemudeli tGestamaks, et tollimaksude kohaldamisel oleks
ohus paljude fotoel ektriliste toodetega seotud projektide elujdulisus.

See mudel el voimaldanud nduetekohaselt kindlaks méérata, kui suures ulatuses voiks
fotoelektrilistesse seadmetesse investeerimise atraktiivsus (st investeeringutasuvus)
elementide ja moodulite hinna tdusmise korral vadheneda. Lisaks on kdnealuses
mudelis kasutatud eeldus, et UkskGik milline tollimaks kandub téelikult Ule
|Oppkasutajatele voi tarbijatele, tootmisahela jargmise etapi ettevotjate olemasoleva
kasumimarginaali tottu ebatbendoline. Pealegi e pohine investeerimisotsus Uksnes
moodulite hinnal, vaid sdltub ka paljudest teistest teguritest, sealhulgas fotoel ektriliste
seadmete jaoks soodsa Uldise raamistiku olemasolust konkreetses riigis, vastavast
toetuse tasemest, elektrienergia hinnast (vOrgupariteedi puhul). Seepérast tuleb see
vaidetagasi |Ukata.

66

ET



ET

(400)

28,
(401)

(402)

(403)

29.
(404)

(405)

(406)

30.
(407)

(408)

(409)

Kuna dhtki taendavat méarkust e esitatud, kinnitatakse ajutise maaruse
pohjendused 252 ja 254.

Muud véited

Pérast esialgsete jarelduste avalikustamist korrati véidet, et liidu tootmisharu el suuda
varustada liidu turgu ja Uksnes Hiina RV -l on olemas selleks vajalik vBimsus.

Seda véidet on kasitletud ajutise madruse pdhjenduses 256. Isegi kui lahtuda liidu
tootmisvBimsuse puhul konservatiivsemast eeldusest (vt pohjendus 183), on liidu ja
kolmandate riikide varuvdimsus kokku piisav, et hivitada |Uhikeses perspektiivis
vOimalikku Hiinaimpordi vahenemist. Ka keskpikas perspektiivis on maistlik eeldada,
et liidu tootmisharu suurendab ndudluse katmiseks oma tootmisvdimsust, mis
voimaldab sel saavutada mastaabisddstu, mis annab omakorda viimaluse langetada
hinda. Nimetatud vaide |Ukati seetbttu tagasi.

Moni isik kordas véidet selle kohta, kui keeruline on saavutada tollimaksude
kehtestamise korral komigoni 2020. aastaks pustitatud keskkonnahoidliku energia
eesmérke. Seda véidet on gutise madruse pohjendustes 257-259 juba kasitletud.
Seepdrast kinnitatakse téiendava teabe puudumisel gjutise médaruse pohjendused 257 ja
250.

Jareldus liidu huvide kohta

Eespool Oeldut arvesse vottes kinnitatakse agjutise maéruse pdhjendustes 260261
esitatud hinnang.

Seepérast puuduvad mdjuvad pohjused, mis digustaksid Hiina RV st périt vaatlusaluse
toote impordi suhtes 18plike meetmete vétmata jatmist.

G. LOPLIKUD DUMPINGUVASTASED MEETMED

Dumpingu, tekitatud kahju, p&hjusliku seose ja liidu huvide kohta tehtud jéreldusi
siimas pidades tuleks kehtestada I0plikud dumpinguvastased meetmed, et
dumpinguhinnagaimport ei tekitaks liidu tootmisharul e tdiendavat kahju.

Kahju korvaldamist véimaldav tase

Konealuste meetmete taseme madramisel vOeti arvesse kindlaks tehtud
dumpingumarginaale ning liidu tootjatele tekitatud kahju korvaldamiseks vajalikku
tollimaksumaéra, Uletamata kindlaks tehtud dumpingumarginaal e.

Péarast esialgsete jarelduste avalikustamist vaidlustas Uks huvitatud isik 10 %-lise
kasumimarginaali, mida kasutati kahju kdrvaldamist voimaldava taseme arvutamisel,
véites, et see tase on kdnealuse tootmisharu jaoks praeguses turuolukorras liiga korge
ning et seda kasutati nii moodulite kui ka elementide puhul. Méargitakse, et maksu
kehtestamise eelse kasumi kindlaksmé&dramiseks sobiv kriteerium arvutamaks kahju
kérvaldamist vBimaldavat taset, on see, kas tootmisharu on suuteline sellist kasumit
tavalistes konkurentsitingimustes, st dumpingu puudumisel, mdistlikult saavutama.
Uldkohtu kohtupraktika kohaselt tuleb aluseks vétta vaatlusaluse perioodi alguses, st
enne dumpinguhinnaga impordi suurenemist teenitud kasum. Seepédrast kohandati
sihtkasumit 8 %-le, vottes aluseks liidu tootmisharu aastatel 2009 ja 2010 moodulite ja
elementide puhul teenitud kasumi kaalutud keskmise.

Parast |0plike jarelduste avalikustamist vaéitis liidu tootmisharu, et kasumlikkuse
tasemena, mida liidu tootmisharu oleks vdimeline dumpinguhinnaga impordi
puudumise korral teenima, tuleks kasutada pigem 2010. aasta kasumlikkust kui 2009.
ja 2010. aasta keskmist kasumimarginaali. Selle kohta véideti, et 2009. aasta
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(411)

(412)

(413)

3L
(414)

(415)

kasumlikkus oli ebapiisav ja nendel kahel aastal valitsenud olud eristusid selgelt,
vottes eelkbige arvesse tarbimise arengut 2010. aastal, mis leevendas tol aastal
dumpingu mdju. Sellega seoses tuleks mérkida, et kahju kdrvaldamist voimaldava
taseme kindlaksmadramisel e puutu agasse, kas liidu tootmisharu keskmine
kasumimarginaal oli n-0 piisav. Nagu gutise madruse pohjenduses264 on juba
margitud, peaks kahju kdrvaldamist vBimaldav tase pdhinema kasumil, mida on
vOimalik teenida dumpinguhinnaga impordi puudumise korral. Uurimisasutustel on
tavaks pidada seda taset vaatlusaluse perioodi alguseks saavutatuks. Kuna kaesoleval
juhul kandis liidu tootmisharu seoses elementide mutgiga vaatlusaluse perioodi
alguses 2009. aastal kahju, see metoodika e sobinud. Leiti, et on usaldusvédrsem
tugineda kahju korvaldamist voimaldava taseme kindlaksmaéramisel vaatlusaluse
perioodi esimese ja teise aasta keskmisele kasumimarginaalile. Sellega seoses leiti ka,
et téhtsust e oma asjaolu, et kdnealuse kahe aasta olud olid erinevad.

Uks teine isik kordas, et moodulitele ja elementidele tuleks kehtestada erinevad
sihtkasumid, kuna nende tooteliikide kasumlikkuse puhul esinesid vaatlusalusel
perioodil erinevad suundumused. Ehkki néitajad esitati eraldi iga tooteliigi kohta,
viitavad iga néitgja puhul tehtud jareldused uurimisalusele tootele tervikuna. Uhtlasi
tuletatakse meelde, et moodulid ja e emendid on Uks toode, ning dumpingumarginaalid
jakahju kdrvaldamist voimaldav tase kehtestati seda aluseks vottes.

Pede selle mojutasid arvutatud kahjumimarginaale sOltumatute importijate
kohandatud valimi impordijargsed kulud (valimit kohandati p&hjenduses 21 esitatud
pohjustel). Ja veel mdjutas kdiki turuhinnast madalama hinnaga midlgi marginaale
soodustariifide muutmine, plaatide valjajémine ja uus sihtkasum.

Uksisik viitis, et valimisse kaasatud liidu tootjate muik oli suunatud eeskatt kdrgema
hinnaga toodete turule, naiteks kodukasutgjatele/véikeettevotjatele, mis meelitas ligi
suuremaid soodustariife, ning tegi ettepaneku, et liidu tootmisharu midgihinda tuleks
seepdrast vastavalt kohandada. Tuleb mérkida, et see vdide e tohiks olla
kahjumarginaali arvutamisel otsustav, sest uurimine néitas, et liidu tootjad e olnud
kasumis.

Kuna muid mérkusi kahju korvaldamist vdimaldava taseme kohta e esitatud,
kinnitatakse g utise maaruse pohjendustes 263—-266 kirjeldatud metoodika.

L 6plikud meetmed

Arvestades jareldusi dumpingu, tekitatud kahju, pohjusliku seose ja liidu huvide kohta
ning kooskdlas algmaaruse artikli 9 16ikega 4 leitakse, et Hiina RVst périt voi sealt
saadetud kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite vOi paneelide suhtes ning sellist
tudpi elementide suhtes, mida kasutatakse kristalsest ranist fotoel ektrilistes moodulites
vOi panedlides, tuleks kehtestada |6plikud dumpinguvastased meetmed sellisdl
tasemel, mis vastaks dumpingu- voi kahjumarginaali méarale, olenevalt sellest, kumb
on vaksem. Sellisel juhul tuleks tollimaksu maar kehtestada vastavalt
kindlaksméaratud kahjumarginaali tasemele.

Mérgitakse, et paralleelselt dumpinguvastase uurimisega viidi 18bi subsiidiumivastane
uurimine. Vottes arvesse vaiksema tollimaksu reegli rakendamist ja agaolu, et
[8plikud subsiidiumimarginaalid on madalamad kui kahju korvaldamist voimaldav
tase, peetakse  agakohaseks kehtestada  kindlaks  tehtud |6plike
subsiidiumimarginaalide tasemel |6plik tasakaaustav tollimaks ja segjédrel kehtestada
vastavalt agaomasele kahju kérvaldamist vOimaldavale tasemele 16plik
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dumpinguvastane tollimaks. Eespool toodu p&hjal on koénealuste tollimaksude

kehtestamisele kuuluvad méaérad jargmised:

Aritihing

Subsiidiumi-
marginaal

Dumpingu-
marginaal

Kahju
korvaldamist
vOimaldav
tase

Tasa-
kaal ustav
tollimaks

Dumpingu-
vastane
tollimaks

Changzhou Trina Solar
Energy Co. Ltd;

Trina Solar
(Changzhou) Science &
Technology Co. Ltd;
Changzhou Y ouze
Technology Co. Ltd;
Trina Solar Energy
(Shanghai) Co. Ltd;

Y ancheng Trina Solar

Energy Technology Co.

Ltd

35%

90,3 %

48,2 %

35%

447 %

Delsolar (Wujiang) Ltd

de minimis

111,5%

64,9 %

0,0 %

64,9 %

Jiangxi LDK Solar Hi-
Tech Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech
(Hefei) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech
(Nanchang) Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech
(Suzhou) Co. Ltd

11,5%

91,9 %

58,2 %

115%

46,7 %

JingAo Solar Co. Ltd
Shanghai JA Solar
Technology Co. Ltd
JA Solar Technology
Y angzhou Co. Ltd
Hefei JA Solar
Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV
Technology Co. Ltd

5,0%

97,5 %

56,5 %

5,0%

51,5%

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and
Export Co. Ltd
ZHEJANG JNKO
SOLAR CO.LTD
ZHEJANG JNKO
SOLAR TRADING
CO.LTD

6,5 %

88,1 %

47,7 %

6,5 %

41,2 %

Jinzhou Y angguang
Energy Co. Ltd

6,4 %

53,8 %

33,7%

6,4 %

27,3%
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Jinzhou Huachang
Photovoltaic
Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao
Photovoltaic
Technology Co. Ltd
Jinzhou Rixin Silicon
Materials Co. Ltd
Jinzhou Y ouhua Silicon
Materials Co. Ltd

RENESOLA
ZHEJANGLTD
RENESOLA JANGSU
LTD

4,6 %

88,1%

47,7 %

4,6 %

43,1 %

Wuxi Suntech Power
Co. Ltd

Suntech Power Co. Ltd
Wuxi Sun-Shine Power
Co. Ltd

Luoyang Suntech
Power Co. Ltd
Zhenjiang Ren De New
Energy Science
Technology Co. Ltd
Zhenjiang Rietech New
Energy Science
Technology Co. Ltd

4,9 %

73,2%

46,3 %

4,9 %

41,4 %

Yingli Energy (China)
Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli
New Energy Resources
Co. Ltd

Hainan Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Hengshui Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Tianjin Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Lixian Yingli New
Energy Resources Co.
Ltd

Baoding Jiasheng
Photovoltaic
Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng
Yingli New Energy

6,3 %

93,3 %

41,8 %

6,3 %

35,5%
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Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing)
Co. Ltd

Teised
dumpinguvastases
uurimises koost6od
teinud arithingud (v.a
aritihingud, kelle suhtes
kohal datakse paralleelse
subsiidiumivastase
rakendusmaéruse (EL)
nr XXX/2013 alusel
jaaktollimaksu)*’

(I'lisa)

6,4 %

88,1 %

47,7 %

6,4 %

41,3 %

Teised
dumpinguvastases
uurimises koost6od
teinud aridhingud, kelle
suhtes kohal datakse
paralleelse

11,5%

88,1 %

47,7 %

115%

36,2 %

subsiidiumivastase
rakendusméaéruse (EL)
nr XXX/2013 ausel
jaaktollimaksu (11 lisa)

K ik teised arithingud

115% 111,5% 64,9 % 115% 53,4 %

(416) Kéesoleva

(417)

maédrusega  arithingute  suhtes  kehtestatavad  individuaal sed
dumpinguvastase tollimaksu maarad méaarati kindlaks kéesoleva uurimise jarelduste
pbhjal. Seeparast kajastavad need olukorda, mis tehti uurimise gjal kindlaks kénealuste
arithingute puhul. Nimetatud tollimaksumadrasid (erinevalt ,koikide teiste
aridhingute” suhtes kohaldatavast Uleriigilisest tollimaksust) kohaldatakse seega
Uksnes nende toodete impordi suhtes, mis on périt Hiina RVst ja mille on tootnud
nimetatud &ridhingud, seega nimetatud konkreetsed juriidilised isikud. Konealuseid
méérasid ei saa kohaldada imporditava vaatlusal use toote suhtes, mille tootja on mdni
teine arithing, kelle nime ega aadressi e ole kaesoleva médruse regulatiivosas
konkreetselt nimetatud, sealhulgas konkreetselt nimetatud &ritihingutega seotud
Uksused, ning nende puhul kehtib ,kdikide teiste aritihingute’” suhtes kohaldatav
tollimaksumaér.

Péarast jarelduste avalikustamist véitis Hiina valitsus, et | ja Il lisas loetletud
arithingute kaalutud keskmine tollimaksumaér on vastuolus WTO dumpinguvastase
kokkuleppega, kuivord véidetavalt pohineb see selliste tollimaksude kaalutud
keskmisel, mis on arvutatud valimisse kaasatud elementide ja moodulite eksportivate
tootjate jaoks eraldi. See hinnang on siiski vaar. Valimisse kaasatud eksportivatele
tootjatele on arvutatud kogu vaatlusal use toote ekspordi jaoks thtne tollimaksumaér —
paraku enamik eksportivatest tootjatest eksportis elemente ja mooduleid. Seepérast on

17

V1t kéesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik XX.
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(419)

(420)

(421)

(422)

(423)

(424)

(425)

hinnang, et elemente ja mooduleid eksportivate tootjate jaoks arvutati tollimaksud
eraldi, vaar ning seepérast e saa selle véitega nbustuda.

Kui sellise @ridhingu ekspordi maht, kelle suhtes kohaldatakse madalamaid
individuaal seid tollimaksumaérasid, suureneb méargatavalt parast asjaomaste meetmete
kehtestamist, vib sellist mahu suurenemist késitada kaubandusstruktuuri muutusena,
mis tuleneb meetmete kehtestamisest algméadruse artikli 13 16ike 1 téhenduses.
Sellistel agaoludel ja ettendhtud tingimuste téitmisel vOib algatada meetmetest
kérvalehoidumise uurimise. Sellise uurimise kéigus voib muu hulgas uurida
individuaalsete tollimaksuméérade kaotamise ja sellest tulenevalt Uleriigilise
tollimaksu kehtestamise vajadust.

Koik taotlused kohaldada individuaal set dumpinguvastase tollimaksu mééra (nt pérast
Uksuse nimevahetust voi uue tootmis- vOi mudgilksuse asutamist) tuleks saata
viivitamata komisjonile koos koikide vajaike andmetega, eelkdige teabega mis tahes
muudatuse kohta &rithingu tootmistegevuses, omamaises v0i eksportmilgis, mis on
seotud nditeks kdnealuse nimevahetuse voi muutusega tootmis- voi miligi Uksustes.
Vaaduse korral muudetakse kéesolevat maérust, ajakohastades nende &ritihingute
loetelu, kelle suhtes kohal datakse individuaal seid tollimaksuméérasid.

Selleks et tagada uute eksportijate ja kéesoleva maéruse | ja Il lisas nimetatud
valimisse kaasamata koost6od teinud &rithingute vordne kohtlemine, tuleks ette néha
kord viimati nimetatud &rithingute suhtes kehtestatud kaalutud keskmise tollimaksu
kohaldamiseks kaoigile uutele eksportijatele, kellel oleks vastasel korral Oigus
| bivaatamisele algmaaruse artikli 11 16ike 4 alusel.

Selleks et liidus asuvatel tootjatel oleks voimalik dumpingu kahjulikust mdjust
toibuda, kehtestatakse meetmed. Meetmete voimalik kasu liidus asuvatele tootjatele el
ole esidgu tasakaalus liidu teistele ettevitjatele tekkivate kuludega, kuid seda
tasakaal ustamatust |eevendaks tootmise suurendamine ja/voi taasalustamine liidus.

Kavandatud stsenaarium — tootmise kasv thenduses — ei pruugi siiski olla kooskdlas
selle kdikuva turu arenguga. Nagu on margitud ajutise maaruse pdhjenduses 108,
suurenes moodulite tarbimine aastatel 2009-2011 liidus 264 % ja vahenes segarel
uurimisperioodile eelnenud kuue kuu jooksul vaid 43 protsendipunkti. Kéikumine on
veelgi muljetavaldavam, kui vaadelda agavahemikku 2006—2011, mil moodulite
tarbimine liidus suurenes voimsuselt alla 1 GW vdimsusele ligi 20 GW, kasvades viie
aastaga ligi 2000 %. See kdikumine eeldatavasti jétkub ja ettevotjate Uhenduste
avaldatud prognooside kohaselt on eri stsenaariumide puhul isegi keskpikas
perspektiivis (2014-2015) erinevused 100 % ja rohkem.

Neil pohjustel peetakse erandlike agaolude tottu asjakohaseks piirata meetmete
kehtivusaega vaid kahe aastaga.

Sellest gavahemikust peaks piisama, et liidu tootjatel oleks voimalik suurendada
jalvOi taasalustada oma tootmist, kuid samal ga e ohustaks see markimisvaarselt
liidu teiste ettevotjate olukorda. Leitakse, et kahe aasta pikkune periood on kdige
agakohasem, et analliisida, kas meetmete kehtestamine on tdepoolest aidanud
Euroopas tootmist suurendada ja seega tasakaalustanud meetmete negatiivset moju
liidu teistele ettevotjatele.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist esitas Uks liidu tootja véite, et kaks aastat,
millega meetmete kohaldamisel piirdutakse, on liiga lUhike aeg, et kantud kahjust
toibuda. Pede sdle vaideti, et meetmete kohaldamine kahe aasta jooksul el
voimaldaks liidu tootjatel esitada jooksva ja saabuva majandusaasta kohta &riplaane.
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32.
(431)

(432)

Sellega seoses margitakse, et meetmeid kohaldatakse 2015. aasta detsembrini, millest
peaks liidu tootjatel e piisama, et esitada kuni 2015. aastani oma &riplaanid.

Pedlegi e vaidlustanud konealune liidu tootja pOhjuseid, mille pédrast meetmete
kohaldamine kahe aastaga piirati, nimelt turu ebastabiilsust. Agaomane tootja isegi
kiitis selgelt heaks l&bivaatamise, juhul kui meetmeid tuleb turuolukorra muutumise
tottu muuta. Kuna téendosus, et turutingimused kahe aasta jooksul muutuvad, on sellel
ebastabiilsel turu kahtlemata vaga suur, peetakse agakohaseks piirata meetmete
kohal damine kohe alguses kahe aastaga.

Parast 10plike jarelduste avalikustamist véitis kaebuse esitgja, et kaks aastat on selleks,
et investeerida tootmisesse, ebapiisav, viidates pdhjendusele 424. Tulenevalt liidu
tootmisharu markimisvadrsest varuvdoimsusest saab aga tootmist suurendada
olemasol eva tootmi svdimsuse parema kasutamise teel, mis peaks olema teostatav ilma
oluliste lisainvesteeringuteta.

Ved viitis kaebuse esitgja, et |10plike dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamisest
kaheks aastaks el piisa selleks, et liidu tootmisharu saaks toibuda varasema dumpingu
kahjulikust mdjust. Dumpinguvastaste tollimaksude kehtestamisel el saa siiski arvesse
votta ainuidks liidu tootmisharu huve, vaid tuleb tasakaalu viia thelt poolt liidu
tootjatele tdusev vAimalik tulu ja teiselt poolt liidu teistele ettevdtjatele kaasnevad
voimalikud kulud. Sellele tuginedes jd&dakse kindlaks otsusele piirata meetmete
kohal damine kahe aastaga.

Kaiki huvitatud isikuid teavitati olulistest agaoludest ja kaalutlustest, mille alusel
kavatseti soovitada |8pliku dumpinguvastase tollimaksu kehtestamist Hiina RV st périt
vOi sealt saadetud kristalsest ranist fotoelektriliste moodulite voi paneelide ja sellist
tudpi elementide impordi suhtes, mida kasutatakse kristalsest rénist fotoelektrilistes
moodulites vdi paneelides, ning gjutise tollimaksu abil tagatud summade |06plikku
sissendudmist (I6plike jarelduste avalikustamine). Kdikidele huvitatud isikutele anti
aega, et esitada kdoneal uste |dplike jarelduste avalikustamise kohta mérkuseid.

Huvitatud isikute suulisi ja kirjalikke méarkuseid kaaluti ja voeti véimaluse korral
arvesse.

Tagasiulatuvus

Seoses dumpinguvastaste meetmete tagasiulatuva kohaldamisega tuleb hinnata
algmaaruse artikli 10 16ikes4 sdtestatud kriteeriume. Artikli 10 [6ike 4 punkti b
kohaselt on (ks téidetav pohikriteerium see, et ,lisaks uurimisperioodil kahju
tekitanud impordi tasemele on import veelgi mérgatavalt suurenenud”.

Moodulite ja elementide igakuiste keskmiste impordimahtude™ vérdiemisel
registreerimisperioodi  (mérts 2013 kuni juuni 2013) igakuiste keskmiste
impordimahtudega selgub, et impordimahud on pérast uurimisperioodi jarsult
vahenenud. Nagu on maérgitud gjutise maaruse pohjenduses 110, oli imporditavate
Hiina moodulite ja elementide igakuine keskmine kogus uurimisperioodil téepoolest
1250 MW™. Mérkigem vérdiusena, et registreerimisperioodil moodustas Hiina
moodulite ja elementide igakuine keskmine impordimaht sellest vaid poole.

18

19

Kuna registreerimisperiood on mérgatavalt |ihem kui uurimisperiood, on igakuiste keskmiste vaartuste
vOrdlemine kasulikum kui nende kahe perioodi kogumahtude vérdiemine.
12 kuu jooksul vastavalt 13 986 MW moodulite puhul ja1 019 MW elementide puhul.
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(433) Vottes arvesse turu koikuvust, oleks teine vdimalus hinnata téendavat

(434)

markimisvaarset impordi suurenemist suhteliselt, mitte absoluutselt. Selleks et hinnata
suhteliselt, kas import on veel méargatavalt suurenenud, tuleb varrelda impordimahte
tarbimisega liidu turul, st tarbimine peaks vahenema oluliselt kiiremini kui Hiina
import. Kuna Hiina moodulite ja elementide impordimaht moodustas
registreerimisperioodil uurimisperioodi vastavast mahust vaid poole, peaks see
tarbimise vahenemine olema oluliselt suurem kui 50 %. Kuna tdpsed andmed
tarbimise kohta registreerimisperioodil puuduvad, e ole Uhtki viidet sellele, et
tarbimine oleks vahenenud rohkem kui 50 %.

Eespool esitatud pdhjustel e ole kriteerium, et import peab olema ved margatavalt
suurenenud, taidetud. Seepérast on joutud jareldusele, et [6plikku dumpinguvastast
tollimaksu e tuleks nbuda tagasiulatuvalt enne ajutiste meetmete kohaldamise
kuup&eva toimunud impordi puhul.
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H.MEETMETE VORM

Pérast gjutiste dumpinguvastaste meetmete vastuvtmist pakkus rihm koost66d teinud
eksportivaid tootjaid, sh nendega seotud &ritihingud Hiina RVs ja Euroopa Liidus,
koos Hiina masinate ja el ektroonikatoodete impordi ja ekspordi kaubanduskojaga vélja
algméaruse artikli 8 16ike 1 kohase Uhise hinnakohustuse. Seda pakutud kohustust
toetasid ka Hiina ametivdi mud.

Komisjon tutvus kéneal use pakkumisega ja kiitis selle otsusega 2013/432/EL? heaks.
Nagu otsuse pohjendustes 3, 4 ja 7 juba 6eldud, on komisjon selle hindamiseks, kas
hinnakohustusega kaotatakse dumpingu kahjulik m&ju, anal itisinud pisivalt muutunud
turutingimusi seoses muu hulgas praeguste ekspordihindadega ja kahju kdrval damist
vOimaldava tasemega, mis leiti olevat madalam kui dumpingu tase.

Parast otsuse 2013/423/EL vastuvdtmist esitasid eksportivad tootjad koos
kaubanduskojaga esialgse hinnakohustuse muutmise avalduse. Nad taotlesid kohustuse
|abivaatamist, et votta arvesse plaatide tootevalikust valjgjamist, nagu seda on
kirjeldatud pohjendustes 31 ja 72. Pedle selle esitas hulk teisi eksportijaid algmaaruse
artikli 8 16ikes 2 sdtestatud tahtajaks taotluse enda hél mamiseks hinnakohustusega.

K omisjon kinnitas otsusega 2013/X X X/EL?! otsuse lisas | oetletud eksportijate pakutud
hinnakohustuse vastuvdetavuse |6plike tollimaksude osas,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga kehtestatakse 10plik dumpinguvastane tollimaks jéargmiste toodete
impordi suhtes. Hiina Rahvavabariigist périt voi sealt saadud kristalsest ranist
fotoelektrilised moodulid voi paneelid ning sellist tldpi elemendid, mille paksus ei
Uleta 400 mikromeetrit ja mida kasutatakse kristalsest ranist fotoelektrilistes
moodulites vOi paneelides ja mis praegu kuuluvad CN-koodide ex8501 31 00,
ex8501 3200, ex85013300, ex85013400, ex85016120, ex8501 61 80,
ex8501 62 00, ex8501 6300, ex85016400 ja ex85414090 (TARICi koodid
8501310081, 8501310089, 8501320041, 8501320049, 8501330061,
8501330069, 8501340041, 8501340049, 8501612041, 850161 20 49,
8501618041, 8501618049, 8501620061, 8501620069, 85016300 41,
8501630049, 8501640041, 8501640049, 8541409021, 854140 90 29,
8541409031 ja 8541409039) alla, véja arvatud juhul, kui tegemist on
transiittootega tldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) V artikli téhenduses.

V aatlusal use toote méaratlus el hdlma jargmisi tooteliike:

- paikesdlaadijad, mis koosnevad véhem Kkui kuuest elemendist, on
kaasaskantavad ja varustavad seadmeid elektriga voi laevad akusid,

- kilest fotoel ektrilised tooted;

—  kristalsest réanist fotoelektrilised tooted, mis on plsivalt integreeritud
elektriseadmetesse, kui elektriseadmete funktsioon ei ole energia tootmine ning
kui need elektrisesadmed kasutavad integreeritud kristalsest ranist
fotoelektrilisest elemendist (fotoel ektrilistest elementidest) saadavat elektrit;

20
21

ELT L 209, 3.8.2013, Ik 26.
V1t kéesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik XXX.
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—  moodulid vdi panedlid, mille valjundpinge e Uleta aalisvoolu puhul 50V ja
vajundvBimsus e Uleta 50W ning mis on ette ndhtud Uksnes otseseks
kasutamiseks patareide laadijatena sisteemides, millel on sama pinge- ja
vOimsusnéitaj ad.

2. Lpliku dumpinguvastase tollimaksu méaér, mida kohaldatakse |16ikes 1 kirjeldatud ja

alpool loetletud arithingutes valmistatud toodete netohinna suhtes liidu piiril enne
tollimaksu sissendudmist, on jargmine;

Arithing Tollimaksu méaar TARICi lisakood

Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd;
Trina Solar (Changzhou) Science &
Technology Co. Ltd;

Changzhou Y ouze Technology Co. Ltd,; 44,7 % B791
Trina Solar Energy (Shanghai) Co. Ltd;
Y ancheng Trina Solar Energy
Technology Co. Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd 64,9 % B792

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd 46,7 % B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Hefei) Co. Ltd 46,7 % B927

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Y angzhou Co. Ltd
Hefel JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co.
Ltd

51,5% B794

Jinko Solar Co.Ltd

Jinko Solar Import and Export Co. Ltd
ZHEJANG JNKO SOLARCO. LTD 41,2 % B845
ZHEJANG JNKO SOLAR TRADING
CO.LTD

Jinzhou Y angguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic
Technology Co. Ltd

Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology
Co. Ltd

Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Y ouhua Silicon Materials Co.
Ltd

27,3% B795

RENESOLA ZHEJANGLTD

0
RENESOLA JANGSU LTD 43,1% B921

Wuxi Suntech Power Co. Ltd 41,4 % B796
Suntech Power Co. Ltd
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Wuxi Sunshine Power Co. Ltd

Luoyang Suntech Power Co. Ltd
Zhenjiang Ren De New Energy Science
Technology Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science
Technology Co. Ltd

Yingli Energy (China) Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli New Energy
Resources Co. Ltd

Hainan Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Hengshui Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Tianjin Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Lixian Yingli New Energy Resources Co.
Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic
Technology Co. Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy
Resources Co. Ltd

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

355% B797

Teised dumpinguvastases uurimises
koost6dd teinud &rithingud (v.a
aritihingud, kelle suhtes kohal datakse
paralleel se subsiidiumivastase
rakendusmaaruse (EL) nr XX X/2013%
alusel jaéktollimaksu) (I lisa)

41,3 %

Teised dumpinguvastases uurimises
koost6dd teinud &rithingud, kelle suhtes
kohal datakse paralleelse
subsiidiumivastase rakendusméaéruse
(EL) nr XXX/2013 alusel j&aktollimaksu
(I lisa)

36,2 %

Koik teised &rithingud 53,4 % B999

3. Kui el ole sétestatud teisiti, kohal datakse kehtivaid tollimaksusatteid.

4, Kui uus eksportiv tootja Hiina RVs esitab komisjonile piisavad tdendid selle kohta,
et

—  tael eksportinud uurimisperioodil (1. juuli 2011 — 30. juuni 2012) liitu I16ikes 1
kirjeldatud toodet;

—  taei ole seotud Uhegi Hiina Rahvavabariigi eksportijavoi tootjaga, kelle suhtes
kohal datakse k&esoleva maarusega kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid,;

2 V't kéesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik XX.
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—  taon vaatlusalust toodet tegelikult liitu eksportinud pérast meetmete aluseks
oleva uurimisperioodi 16ppu vdi tal on tihistamatu lepinguga voetud kohustus
eksportida liitu mérkimisvaarne kogus,

sis vOib nBukogu komigoni ettepaneku pdhjal, mis on esitatud pérast
nduandekomiteega konsulteerimist, lihthdalteenamusega muuta 18iget 2, lisades uue
eksportiva tootja koostotd tegevate, kuid valimisse mittekuuluvate &ridhingute
hulka, kelle suhtes kohal datakse kaal utud keskmist tollimaksumé&ara 41,3 %.

Artikkel 2

Summad, mis on tagatud vastavalt madrusdle (EL) nr513/2013 gjutise
dumpinguvastase tollimaksu kehtestamisega plaatide impordi suhtes (mille puhul
plaatide paksus e Uleta 400 mikromeetrit) ja selliste moodulite voi paneelide impordi
suhtes, mille valjundpinge ei Uleta aalisvoolu puhul 50 V javajundvBimsus e Uleta
50 W ning mis on ette nahtud Uksnes otseseks kasutamiseks patareide |aadijatena
susteemides, millel on samad pinge- ja vimsusnéditgjad, ning mis on périt vOi
saadetud Hiina RV st, vabastatakse.

Loplikult ndutakse sisse summad, mis on tagatud vastavalt maarusele (EL)
nr 513/2013 ajutise dumpinguvastase tollimaksu kehtestamisega jargmiste toodete
impordi suhtes: Hiina Rahvavabariigist parit vOi seat saadetud kristalsest ranist
fotoelektrilised moodulid voi paneelid ning sellist tlupi elemendid, mille paksus ei
Uleta 400 mikromeetrit ja mida kasutatakse kristalsest ranist fotoelektrilistes
moodulites vOi paneelides ja mis praegu kuuluvad CN-koodide ex8501 31 00,
ex8501 3200, ex85013300, ex85013400, ex85016120, ex8501 61 80,
ex8501 62 00, ex8501 6300, ex85016400 ja ex85414090 (TARICi koodid
8501310081, 8501310089, 8501320041, 8501320049, 8501330061,
8501330069, 8501340041, 8501340049, 8501612041, 850161 20 49,
8501618041, 8501618049, 8501620061, 8501620069, 8501630041,
8501630049, 8501640041, 8501640049, 8541409021, 854140 90 29,
8541409031 ja 8541409039) alla, védja arvatud juhul, kui tegemist on
transiittootega Uldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) V artikli tdhenduses.
Tagatiseks antud summad, mis Uletavad dumpinguvastase tollimaksu |6plikku mééra,
vabastatakse.

Artikkel 3

Vabasse ringlusse lubamiseks deklareeritud ja praegu CN-koodi ex8541 40 90
(TARICi koodid 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 ja 8541 40 90 39) dla
kuuluvad imporditavad tooted, mille kohta on arved esitanud &rithingud, kelle
hinnakohustused on komigon heaks kiitnud ja kelle nimed on loetletud otsuse
2013/XXX/EL? lisas, vabastatakse artikligal kehtestatud dumpinguvastasest
tollimaksust jargmistel tingimustel:

(@) otsuse 2013/XXX/EL lisas |oetletud aritihing on eespool osutatud tooted ise voi
samuti otsuse 2013/XXX/EL lisas loetletud seotud &rithingu kaudu tootnud,
ldhetanud ja nende kohta arve esitanud kas tema liidus asuvatele seotud
arithingutele, kes tegutsevad importijana ja lubavad kaubad liidus vabasse

23

V1t kéesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik XXX.
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(b)
(©)
(d)

ringlusse, vOi esimesele sOltumatule kliendile, kes tegutseb importijana ja
lubab kaubad liidus vabasse ringlusse;

imporditava kaubaga koos esitatakse kinnitusarve, milleks on faktuurarve, mis
sisaldab vahemalt kéesoleva maaruse |11 lisas nimetatud andmeid ja avaldust;

imporditava kaubaga koos esitatakse vastavalt kéesoleva méaruse 1V lisale
ekspordikohustuse sertifikaat;

tollis deklareeritud ja esitatud kaubad vastavalt tdpselt kinnitusarves
Kirjeldatule.

V abasse ringlusse lubamise deklaratsiooni vastuvotmisel tekib tollivolg:

(@
(b)

kui 16ikes1 kirjeldatud impordi puhul tehakse kindlaks, et Uks voi mitu
nimetatud 16ikes loetletud tingimustest on téitmata, voi

kui komisjon tihistab maéruse (EU) nr 1225/2009 artikli 8 16ike9 kohase
hinnakohustuse heakskiitmise méadruse vOi otsusega, milles viidatakse
konkreetsetel e tehingutel e, ning tunnistab asjaomased kinnitusarve kehtetuks.

Artikkel 4

Arithingud, kelle hinnakohustused on komisjon heaks kiitnud ja kelle nimed on loetletud
otsuse 2013/XXX/EL lisas ja kelle suhtes kohaldatakse teatavaid nimetatud lisas sétestatud
tingimusi, véljastavad arve ka tehingute eest, mis e ole vabastatud dumpinguvastasest
tollimaksust. Kdnealune arve on faktuurarve, mis sisaldab vdhemalt kaesoleva méaruse
V lisas nimetatud andmeid.

Artikkel 5

Kéesolev médrus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Ma&érus kehtib 2 aastat.

Ké&esolev méaérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav k&ikides liikmesriikides.

Brissd,

Noukogu nimel
eesistuja
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Aritihing TARICi
lisakood

Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B301

Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802

Canadian Solar Manufacturing (Changshu) Inc. B805

Canadian Solar Manufacturing (Luoyang) Inc.

CSl CéllsCo. Ltd

CSl Solar Power (China) Inc.

Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807

CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
B809

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

China Sunergy (Y angzhou) Co. Ltd

Chint Solar (Zhegjiang) Co. Ltd B310

ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

ANHUI  RINENG  ZHONGTIAN  SEMICONDUCTOR | B812

DEVELOPMENT CO. LTD.

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD.

HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD.

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813

CSG PVtech Co. Ltd B814

DCWATT POWER Co. Ltd B815

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd | B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd B817

SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD
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JANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD

Era Solar Co. Ltd B818
ET Energy Co. Ltd B819
ET Solar Industry Limited
GD Solar Co. Ltd B820
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hangzhou Zhegiiang University Sunny Energy Science and | B825
Technology Co. Ltd
Zhejiang Jinbest Energy Science and Technology Co. Ltd
Hanwha SolarOne Co. Ltd B929
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJ PV-TECH ENERGY CO. LTD. B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829
Jetion Solar (China) Co. Ltd B830
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd
Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B331
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd B835
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd
Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836
B837

Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd
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Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838

Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B339

Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840

Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd B842

Taicang Hareon Solar Co. Ltd

Hareon Solar Technology Co. Ltd

Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd

Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd

Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd

Jinggong P-D Shaoxing Solar Energy Tech Co. Ltd B344

Juli New Energy Co. Ltd B846

Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847

Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
B850

GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED

GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd

GCL Solar System (Suzhou) Limited

GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd

Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd

Konca Solar Cell Co. Ltd

Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd

Lightway Green New Energy Co. Ltd B851

Lightway Green New Energy (Zhuozhou) Co. Ltd

Motech (Suzhou) Renewable Energy Co. Ltd B852

Nanjing Dago New Energy Co. Ltd B853
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LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO.LTD
NICE SUN PV CO. LTD

B854

Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B361
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B3864
Perlight Solar Co. Ltd B865
Phono Solar Technology Co. Ltd B866
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAICHI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE &
TECHNOLOGY CO.LTD
BY D(Shangluo)Industrial Co.Ltd B871
Shanghai BYD Co. Ltd
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd B872
Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd B873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd

B875

Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO.LTD

83

ET



ET

Jiangsu ST-Solar Co. Ltd
Shanghai ST-Solar Co. Ltd

B876

Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B878
Leshan Topray Cell Co. Ltd B850
Shanxi Topray Solar Co. Ltd

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd

Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd B831
Sopray Energy Co. Ltd

Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd B882
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD

TDG Holding Co. Ltd B884
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B885
Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd

Tianwei New Energy (Y angzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Winsun New Energy Co. Ltd B887
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B3890
Wuxi Solar InnovaPV Co. Ltd B892
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd

Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd B896

State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export

Corporation
Xi’an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
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Wuxi LONGI Silicon Materias Co. Ltd
Xi'an LONGI Silicon Materials Corp.

B897

Years Solar Co. Ltd B398

Y uhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899

Zhgjiang BLD Solar Technology Co. Ltd

Y uhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900

Y unnan Tianda Photovoltaic Co. Ltd Bo01

Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902

Zhgjiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904

Zhgjiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
. o B906

Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd

Zhgjiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhgjiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907

Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908

Zhgjiang Longbai Photovoltaic Tech Co. Ltd B909

Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910

Zhgjiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd BI11

Zhegjiang Shinew Photoel ectronic Technology Co. Ltd B912

Zhgjiang SOCO Technology Co. Ltd B913

Zhgjiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited | B914

Liability Company

Zhejiang Y auchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhgjiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916

Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd B91/

Zhgjiang Beyondsun PV Co. Ltd

Zhgjiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918
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WANXIANG IMPORT & EXPORT COLTD

Zhgjiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919
ZHEJANG YUANZHONG SOLAR CO.LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
ZNSHINE PV-TECH CO. LTD B923
Zytech Engineering Technology Co. Ltd B924
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M LISA

Aritihing TARICi
lisakood

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaogqun Power Co. Ltd B800
Anhui Titan PV Co. Ltd B803
TBEA SOLARCO.LTD B804
Xi’an SunOasis (Prime) Company Limited
XINJANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT
Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Dotec Electric Co. Ltd B928
Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd B821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd.
GS PV Holdings Group B823
Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843
King-PV Technology Co. Ltd B848
Ningbo Best Solar Energy Technology Co. Ltd B855
Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B856
Qingdao Jiao Yang Lamping Co. Ltd B867
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO.LTD | B874
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883
Worldwide Energy and Manufacturing USA Co. Ltd B888
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi UT Solar Technology Co. Ltd B394
Xiamen Sona Energy Co. Ltd B895

87

ET



ET

Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903

Zhgjiang Y utai Photovoltaic Material Co. Ltd B930

Zhgjiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915

1 LISA

Koos aritihingu poolt Euroopa Liitu miidava kaubaga, mille suhtes kehtib hinnakohustus,
esitatakse faktuurarve, mis sisaldab jargmisi andmeid:

Pealkiri ,HINNAKOHUSTUSEGA SEOTUD KAUBA FAKTUURARVE".
Faktuurarve véjastanud &riihingu nimi.

Faktuurarve number.

Faktuurarve véljastamise kuupéev.

. TARICi lisakood, mille alusel toimub arvel nimetatud kauba tollivormistus Euroopa
iidu piiril.

©o Dok~ WD

Kauba tapne ja selgestnaline kirjeldus ning:
—  tootekood,
—  tootekoodi tehniline kirjeldus,
- arithingu tootekood,
—  CN-kood,
- kogus (Uhikutes, mida véljendatakse vattides).
7. M Udgitingimuste kirjeldus, sealhulgas:
—  Uhiku hind (Uhik véljendatuna vattides),
—  kohaldatavad maksetingimused,
- kohaldatavad tarnetingimused,
—  kadik hinnaalandused ja mahahindlused.
8. Importijana tegutseva arithingu nimi, kellele &rithing véljastab otse arve.
9 Arithingu faktuurarve valjastanud to6taja nimi jajargmine allkirjastatud aval dus:

»Ming, alakirjutanu, kinnitan, et kéesoleva arvega hélmatud kaupade muik otseekspordiks
Euroopa Liitu toimub [ARIUHINGU NIMI] pakutud ja Euroopa Komisjoni poolt komisjoni
otsusega 2013/X X/EL heaks kiidetud hinnakohustuse raames ja tingimuste kohaselt. Kinnitan,
et kdesoleval arvel esitatud teave on téielik ja Gige.”

IV LISA
EKSPORDIKOHUSTUSE SERTIFIKAAT

Koos aritihingu poolt Euroopa Liitu mitdava kaubaga, mille suhtes kehtib hinnakohustus,
esitab Hiina masinate ja elektroonikatoodete impordi ja ekspordi kaubanduskoda (China
Chamber of Commerce for Import & Export of Machinery & Electronic Products — CCCME)
iga faktuurarve puhul ekspordikohustuse sertifikaadi, mis sisaldab jargmisi andmeid:

1 CCCME nimi, aadress ning faksi- ja telefoninumber.
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2. Komigoni otsuse 2013/XX/EL lisas mainitud ja faktuurarve véljastanud &rithingu

3. Faktuurarve number.
4, Faktuurarve véljastamise kuupéev.
5. TARICi lisakood, mille alusel toimub arvel nimetatud kauba tollivormistus Euroopa
Liidu piiril.
6. Kauba tdpne kirjeldus, sealhulgas:
o tootekood,
o kauba tehniline kirjeldus, arithingu tootekood (kui see on olemas),
o CN-kood.
7. Tapne kogus Uhikutes, mida véljendatakse vattides.

8. Sertifikaadi number ja kehtivuse IOppemise kuupédev (kolm kuud alates
vdljaandmisest).

9. Sertifikaadi véljastanud CCCME td6taja nimi jajargmine allkirjastatud avaldus:

»Mina, alakirjutanu, kinnitan, et kdesolev sertifikaat on antud miildava kaubaga kaasneva
faktuurarvega holmatud kaupade otseekspordiks Euroopa Liitu vastavalt hinnakohustusele
ning et see on vdja antud [arithingu nimi] pakutud ja Euroopa Komisjoni poolt komisjoni
otsusega 2013/X X/EL heaks kiidetud hinnakohustuse raames ja tingimuste kohaselt. Kinnitan,
et kdesolevas sertifikaadis esitatud teave on tdpne ja et sellega hdlmatud kogus e Uleta
kohustusega ettendhtud piirmaéra.”

10. Kuupaev.
11. Allkiri ja CCCME pitser.
V LISA

Koos é&ithingu poolt Euroopa Liitu mildava kaubaga, mille suhtes kohaldatakse
dumpinguvastaseid tollimakse, esitatakse faktuurarve, mis sisaldab jérgmisi andmeid:

1. Pealkiri »DUMPINGUVASTASTE JA TASAKAALUSTAVATE
TOLLIMAKSUDEGA MAKSUSTATAVA KAUBA FAKTUURARVE".

2. Faktuurarve véjastanud &riihingu nimi.

3. Faktuurarve number.

4, Faktuurarve véljastamise kuupéev.

5. TARICi lisakood, mille alusel toimub arvel nimetatud kauba tollivormistus Euroopa
Liidu piiril.
6. Kauba tdpne ja selgesdnaline kirjeldus ning:

—  tootekood,

—  tootekoodi tehniline kirjeldus,

—  éaridhingu tootekood,

—  CN-kood,

—  kogus (Uhikutes, mida véljendatakse vattides).
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7. M Utgitingimuste kirjeldus, sealhulgas:
—  (Uhiku hind (Uhik véljendatuna vattides),
—  kohaldatavad maksetingimused,
—  kohadatavad tarnetingimused,
—  kdik hinnaalandused ja mahahindlused.
8. Faktuurarve véljastanud &rithingu to6taja nimi ja allkiri.
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